STILLER

(Arreglo del francés,)

PERSONAJES

r———

[.UuisA.
STILLER.

lLuts RicARrDO (capitan).
SCHLICK, gendarme.

La escena en Alemania, villa de Wolfach.

ACTO PRIMERO

IXi teatro representa una habitacion de labrador decente, pero pobre; en
el fondo una escalera, que se supone ser la que conduce 4 la habitacion
de Margarita, debiéndo versé la-puerta de aquella. ¢

ESCENA PRIMERA.
Luisa con la hilandera delante y_zm'l.fém en'la mano.

Luisa. (Leyendo.) <IN O ves redondearse alld arriba la béveda
del irmamento; extenderse aqui abajo la tierra y-ele
varse los astros eternos contempldndonos con amor?
:No ven mis ojos los tuyos, y no afluye entonces
toda nuestra vida 4 nuestro corazon? (Acaso no esta
envuelto todo en un eterno misterio invisible, visi-
ble 4 tu derredor? Llena tu alma deél por profundo

TOMO IX.—VOL. II. | 9



130

. REVISTA CONTEMPORANEA

que sea, y cuando sobrenades en la plenitud del
éxtasis, da 4 aquel sentimiento el hombre que quie-
ras, lldmale dicha, corazon, amor, Dios.»

ESCENA II.

El capitan RiCARDO aparece, ) queda en la pueria hasla que Luisa
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deja caer el libro sobre sus rodillas.

Luisal

:Cémo! ¢Sois vos?

Si, yo, que he estado escuchando vuestro triste y
melancélico recuerdo de la Margarita de Goethe.

Y. ibien.

Adios.

;Cémo adios? .

[uisa, es preciso que parta, que abandone a Wol-
fach, que me interne mds aun en Alemania.

;Os amenaza algun nuevo peligro:

El que corre un proscripto, ser descubierto; el que
corre un condenado 4 muerte, ser fusilado.

iDios mio! ;Dios mio! _

La prifnera palabra. que ha salido de mis labios
hace tres dias, en este mismo sitio, entrando por

‘esa puerta que la casualidad... oh, no, me engano,

que la Providencia abria delante de mi, ha s1do:
«Tengo hambre, tengo frio, soy un proscripto.»
;Pero no me digisteis que habiais encontrado un
asilo seguro?

Luisa, al alejarme de aqui, es preciso que sepais
que ese asilo oculto y seguro con que contaba era
vuestra misma casa.

;Estabais oculto en la casa de mi padre sin su con-
sentimiento: ¥

Tranquilizaos, 4ntes de dejaros voy 4 deciros a

- quién habeis recibido. Encontrdbame en la Isla de

Elba con Napoleon, y me-envié 4 Francia & pre-
parar su fuga. Para conseguirlo, me puse en CO-
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municacion con el coronel Labedoy¢re y ¢l maris-
cal Ney. Los dos han sido fusilados. Condenado
como ellos, fui mds dichoso que mis pobres ami-
g0s, y prevenido 4 tiempo hui 4 Estrasburgo, mi
pais natal, donde he vivido cerca de un mes oculto.
Hace cuatro dias, que avisado por un alma gene-
rosa de que habia sido descubierto mj retiro, tuve
que abandonarlo. Atravesé 4 nado e Rhin, y 1le-
guce al gran ducado de Baden. Caminaba sin tregua
ni descanso por esos campos para mitan conocidos
en mi infancia, hasta que muerto de cansancio,

- muerto de hambre, se presenté 4 mis nublados 0jOs

Wolfach. Mi intencion era reponer mis cansadas
tuerzas y seguir 4 Alemania donde voy 4 cumplir,
de un pasado doloroso, una mision sagradaj pero
os encontre Luisa, [y qué quereis ! el hombre
no es dueno de su destino, os encontré y 4 ries-
g0 de cuanto pudiera sucederme permaneci en
Wolfach. |

S1, s, yo crei que habiais partido el mismo dia:
pero despues cuando os volvi 4 ver, la alegria hizo
que me olvidara de preguntaros por qué os que-
dabais. |

¢ Por qué? Os lo voy 4 decir: sveis ese corredor os- .
curo que conduce & un granero inhabilitado y cu-
yas ventanas dan sobre las vuestras? Allf es donde
al dejaros me refugié. Solamente esperaba la noche
para partir con mas seguridad. Os enviaba mi Giltima
mirada desde el fondo de mi corazon, cuando de
repente aparecisteis. No tengo necesidad de deciros
que sois bella, porque debeis saberlo; pero colo-
cada como lo estais en este momento, bajo un rayo
de la luna, se refleja vuestra pureza en todo su
esplendor. Tenifais en vuestras manos un ramo de
rosis; yo nosé que sentimiento interior os animaba
en aquellos instantes; méds atn, yo no sé que rayo
de vuestra alma, animaba vuestro rostro: pero:con
los ojos fijos sobre el camino que vo debiera se-
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guir, deshojabais sin piedad vuestras pobres rosas,
palidas como los dias sin sol en que nacen, y €n-
viabais sus marchitas hojas en la direccion en que

me creiais.
(Confusa.) 1.as deshuj aba el viento', llevindoselas por

donde él iba.
Pues bien; veniade Franciay era un viento amigo.

Permanecisteis en vuestra ventana mucho uempu

vy yo permaneci contempléndoos. Cuando se cerro,
ya no tenia valor para dejaros.

Y, sin embargo, venis & despediros.

I—Imy he visto mndar estos alrededores gendarmes
franceses, que estdn en combinacion con los del
Gran Ducado, y no tengo la menor duda de que 4
estas horas los unos y los otros me persiguen.

:Dios mio! ;Qué hacer?

iOh! por mi poco me importa; pero el encuentro

de un conspirador francés en vuestra casa compro-.
meteria 4 vuestro padre, y 4 vos sobre tcrclc:- que a o

1, - £
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~ ruegos mios habeis gudrdado mi secreto: o'l ot

No, no; ese ruego soy yo quien os lo ha hedm 63(3:.'..""-:-..:.
secreto lo he guardado con temor tan solo por mi
padre. Yo no sé por qué, ¢l que es tan bueno, “tan
ctistiano, tan misericordioso tiene un odio 1mp}aua-‘
ble, mortal 4 los franceses. Mil veces he notado que
tan s6lo a la vista de uno de vuestros compatriotas
vacila y palidece, y, sin embargo, si encontrais mas
seguridad en permanecer aqui que en huir, cuando
os cercan los enemigos, quedaos.

iLuisa, Luisal

.a vida de un hombre es tan preciosa 4 los 0jos
del Senior, qué él me perdonaré lo que hoy hago.
Sois un 4ngel, Luisa. No es solamente el peligro

‘que corro el que me aleja de vos, ya os lo he di-

cho, tengo una piadosa mision que cumplir; voy a

‘Baviera.

;A Baviera?
Si. en busca de una jéven bella como vos, pero me-
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nos dichosa. Cumplida esta mision, ya soy libre, y
cualquiera que sea el peligro que me cerque vivien?
| ~do en las fronteras de Francia, osjuro que volveré.

Lursa. ;Cudndo?

“Ricarpo.  No lo s€; pero si dentro de tres meses me volveis &
"" ver, ;me prometeis reconocerme?

Lursa. No sujetais mi memoria 4 una gran prueba; tengo
la costumbre de guardar mas de tres meses el re-
cuerdo de mis amigos.

(Dan las siete.)
iLas siete! Mi padre ha salido esta manana para
Ettenhein y no puede tardar en volver.

Ricarpo. Si, teneis razon, espreciso Separarnos. (Mia por la ten-

| tana.) '

Luisa. ;Sabeis el camino que teneis que seguir?

Ricarpo. Si, pero no es eso lo que fija mi atencion; miro la

senda que me ha de traer. {Es extrano! mi corazon

se desgarra 4 la idea de dejar la Francia que jamds
me ha parecido tan hermosa. Esuna locura, Luisa,
\pero, creedme, daria un ano de mi vida con vuestro
\Amor, diez anos de ella sin él, por volver 4 ver una
Wez siquiera 4 Estrasburgo. No, no podeis figuraros
4 que me atormenta esta idea; estoy solo en el
A /mundo, todo lo que amaba, padre, madre, herma-
4 nos, veneracion, todo ha muerto. Habia puesto en
~un hombre mis esperanzas, y este hombre ha caido
desde tan alto, que al caer, ni dun me ha mirado
siquiera. He querido seguirle 4 Santa Elena, como
lo habia seguido 4 la Isla de Elba, pero los ingle-
ses me han rechazado; he vuelto 4 Francia, y me
han condenado 4 muerte.

Lursa. ;Pero no teneis ni un amigo?

Ricarpo.  Mis amigos eran mis compafieros de armas ylms he
" visto caer en todos los campos de batalla de Europa.

En cuanto 4 los que han sobrevivido ;qué es de
ellos? Proscriptos como yo, dispersos y errantes por
¢l mundo que habian conquistado. Voy 4 cumplir
treinta afios, Luisa, y mi corazon endurecido en
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todas las emociones terribles, empieza &4 nacer &
las emociones dulces. Despues de haber sufrido
como un hombre, me siento capaz de amar como
un nino. | |

:Dios mio! ;:No-escuchais el ruido de un coche? Es
mi padre que vuelve de Ettenhein. Amigo mio,
creedlo; desde el fondo de mi corazon quisiera poder
deciros: «quedaos.»

Luisa, tengo que pediros una gracia.

sCual?

No me dejeis ir sin que lleve un recuerdo de vues-

~tra dulce piedad. El otro dia hubiese cambiado cada

uno de los de mi vida por poseer una de las hojas
de la rosa que dabais al viento. Debeis tener, por-
que su perfume llega hasta mi, un ramo de viole-
tas; dadmelos y parto. Ese serd un talisman que me
proteja.

i Triste talisman! Estas violetas, ultimas hijas tam-
bien del otofio, como esas rosas de que habldbais,
dntes, jsabeis donde las he cogido?

Poco me importa, puesto que han vivido al calor de
vuestro pecho.

Han sido cogidas en el cementerio, sobre la tumba
de mi hermana, muerta hace hoy justamente tres
anos: jpobres flores de muerto! Las que el frio deja
con vida las recojo por la manana, haciendo sobre
la misma tumba mi pequeno ramo, cuyo perfume
me rodea todo el dia, perfume que es para mi como

una emanacion de mi pobre hermana.
Perdonadme...

No, tomad; y ahora alejaos.

Gracias, Luisa, gracias; y con vuestro corazon de
angel rogad por mi.

1Ayl ¢y por quién pediré 4 Dios, si no sé ni vuestro

nombre?

Rogad por el capitan Ricardo.

1Ah! Mi padre alla abajo, mirad, en el camino;
huid, huid, y adios.
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Hasta siempre! (vase,)
(Luisa cae desfallecida sobre un sillon. )

- {Dios mio! jDios mio! ;Qué va 4 ser de mi?

ESCENA III.

STILLER.—LUISA.

(Llamando.) Liuisa.

Aqui estoy, padre mio.

Ven, hija mia; abrdzame una vez por ti y otra por
la que ya no existe. ;Por qué estds sin luz, hija?

Es verdad; se me habia olvidado encenderla.

;Y estabas sola en esta oscuridad?

Sola, padre mio; dadme vuestra capa.

(Reparando en un talego que tiene en la mano. )

iCalla! ;qué traeis aqui?

Tu dote.

iMi dote! ;y cudnto pesa!

(Gozoso.) (Diablo! Como que tiene dos mil thalers.
iDos mil thalers! Hé aqui por qué os imponeis
tantas privaciones, hé aqui por qué trabajais mis de
lo que permiten vuestras fuerzas; os sacrificais por
mi, padre mio, y vuestra hija os rine. Si, la amais
demasiado. SELE

No me digas eso porque pudiera darte pruebas de
lo contrario.

;De veras? Hablad, os desafio.

(Encendiendo la [uz.) {NG fe acuerdas qLIﬂ hace tres anos te
habia reunido ya un dote como ¢ste? '

Sic.oybien. o
Y bien, vino el terrible invierno de 1812 4 1813,y

‘entdnces pensé que no tenias mas que catorce anos:

que los pobres eran tambien mis hijos, y que ta po-
dias esperar, Sf, td 4 quien Dios habia querido dar
el pan cotidiano, miéntras ellos tenian hambre, sed
v frio, ste acuerdas, Luisa? Era una de las tardes
de Noviembre tan frias en el Rhin; el viento silbaba
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agudamente, y una helada lluvia azotaba los crista-
les de nuestra ventana, mientras que nosotros €s-
tibamos al lado de la chispeante lumbre, (te acuer-
das, Luisa?

St

Yo parmanecia pansativo, ta me contemplabas en
silencio, y parando de repente la hilandera, ;en
qué pensais, padre mio? me digiste. Pienso en los
que tienen frioj en los que tienen hambre; en los
que no tienen pan, ni fuego. Enténces te levantas-
te por una inspiracion divina, y sacastes del arma-
rio los dos mil thalers que contenia. Nos habiamos

- comprendido.

Cogi el saco entre mis manos, y sali. Al dia
siguiente no tenias dote, mi querida Luisa; pero
los pobres tenian pan, lefia y vestidos para el In-
vierno. :

Y en pago recibimos tantas y tantas bendiciones,
que es imposible no hayan llegado hasta Dios.

Si, llegaron, puesto que en otros dos anos ha per-
mitido volviese 4 reunirla misma suma. Solamente
mi querida hija, que como son diez y siete, y no
catorce los que tienes, hay que reservarla, 4 meénos
que no hagas la conquista de algun rico caballero
6 de algun bello sefior, como sucede casi siempre
en nuestras leyendas alemanas.

(Vivamente.) ¢LD creeis POSib]E‘.., padre mio ?

;Por qué.nd? ;no eres buena y bella como Griselde?
Y Griselde, :no casé con el conde Perceval?

Y sin ir tan léjos, sin salir de la familia, mi pobre
hermana Margarita, ;no ha sido sucesivamente
amada de Urrich, el estudiante de Edimburgo; de

- Wchem, hijo de un banquero de Francfort, y

en fin, de un conde, del conde Rodolfo? yo os pro-
meto, padre mio, que no seré tan exigente como mi
pobre hermana. |

(Con sequedad, ) VHI’I’IGS, COge. ESE tﬂlEgD, Y enciérralo en
el armario; toma la llave.
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iMi1 dote! 4 ménos que no éncuentre como deciais
hace poco... '

A ménos que para establecerte, te basten tus 0]Os

limpidos, tus frescas mejillas y tu hermosa frente.

en cuyo caso no ser¢ yo, serd Dios quien te haya
proporcionado el dote. (Luisa sate,)

ESCENA 1V.

STILLER, despues Luisa.. -

iPobre angel mio! no le he dicho que faltan tres
thalers, 4 los dos mil; uno que he dado 4 una pobre
mujer, y dos 4 un paralitico que no tenia 4 nuestro
senor para que le dijese, «levdntate, tira las mule-
tas, y anda.» Pero 4ntes de la semana estaran reem-
plazados, y la dote se encontrard intacta. Venga
ahora el hombre digno de ese tesoro de virtud y de

bondad, y.mi pobre Luisa serd dichosa.

ESCENA V.
LLUISA.—STILLER.
Padre mio, el dinero estd ya en el armario, tomad

la llave.
Bien; y ahora no sé si serds de mi parecer, Luisa,

pero creo que es tiempo de pensar en]a cena. ;Eh?

Si senor. |
Y bien, ;qué es lo que tienes?
1Yo! nada.

(Luisa empieza 4 poner la mesa y mira a su padre con in-
-quietud.) | :

Ven aqui, Luisa, jestds mala?

No sehor. |

Cuando ménos, hija mia, estds preocupada.

Pues bien; tengo un secreto que confiaros; pero por

la primera vez, tiemblo y vacilo.
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Veamos, habla; ¢acaso no soy un padre indulgente?
t( no puedes haber hecho nada que te haga rubo-
rizar ante la mirada de este pobre anciano que te
ama tanto.

Tal vez... por ejemplo, una buena accion.

;Una buena accion?¢Y cémo puedes dudar en darme
cuenta de ella? -

Es que me hace dudar en contdrosla, el misterio de
que ha sido rodeada. Escucha, padre mio.

iHola! ;Ya me tuteas?

;Me lo prohibes?

No; pero cuando eras nina, solo me hablabas asi
cuando venias 4 solicitar mi perdon por algunadia-
blura.
; Acaso no os he prevenido que soy muy culpable?
Veamos, te escucho.

Muchas veces me habeis dicho que los padres de
nuestros padres habian sufrido largas y crueles per-
secuciones por la fe religiosa.

Ciertamente; en tiempo de Lutero y de la guerra
de los treinta anos.

Y frecuentemente, con lidgrimas en los ojos, me
habeis contado los rasgos de heroismo de los que
daban asilo 4 los proscriptos 4 precio de su libertad,
de sus fortunas y hasta de la vida; pues bien, padre

‘mio, sme refiiriais severamente, si yo hubiese abierto

mi corazon & la piedad, por un hombre 4 quien
una persecucion parecida hubiese arrojado de su
pais? |

i Por un proscripto?

Si, padre mio.

;Y donde esta?

Hace un momento estaba aqui; ahora, tal vez, muy
1éjos.

Y para hablarme de ese desgraciado has esperado
4 que se vaya?

Perdon, pero ese desgraciado era...

iOh! lo adivino; era un francés, jverdad?
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Si, un francés que ha servido 4 las érdenes del em-
perador Napoleon, y que, habiendo cooperado 4
su vuelta de la Isla de Elba, se ha visto obligado 4
huir de Francia.

Has hecho bien en seguir el impulso de tu corazon,

pero has hecho mal en dudar del mio. ;Y qué edad
tenia ese francés?

No sé... veintiocho 6 treinta afios.

iAh! ;esun jéven? |

;Y debiera no haberle recibido tan sélo por esu“ﬁ
No, ciertamente.

(Pausa. Luisa se turba: Stiller la mira fijamente.)

iCudnto me mirais!

Es... quebusco.

JEl qué?

¢Qué has hecho del ramo de violetas que cogiste
ayer en la tumba de tu hermana?

(Gon dignided.) Podria deciros que lo habia perdido,
pero Dios me libre de que la mentira por primera
vez aparezca en mis labios. Esas flores, el proscripto
me las ha pedido, y yo se las he dado.

Luisa, hasta hoy se ha citado 4 la hija del pastor
Stiller como un modelo entre todas las jévenes de
la comarca.

Os comprendo, padre mio, y os respondo sin rubo-
rizarme. El extranjero me ha pedido el ramo en
nombre del reconocimiento, y yo se lo he dado en
el santo nombre de la amistad.

Pero... ¢no verds nunca 4 ese jéven?

Es probable; y, sin embargo..

Sin embargo... que..

Ha dicho que esperaba volver, y ha sehalado el plazo
de tres meses.

Desconfia, Luisa, desconfia.

i Desconfiar de él! oh, no.

Los hijos de su pais nos son funestos.

¢Qué quereis decir?

Que el dia en que estamos, 16 de Octubre, es el
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aniversario de una muerte misteriosa y prematura,
No llevamos el luto en nuestros vestidos, pero la
mano del tiempo, ruda y fria, no ha podido bor-
rarlo de nuestros corazones.

No, padre mio; el cuarto de Margarita permanece
tal como estaba en la época de su muerte, siendo
el templo donde ecternizamos y adoramos su me-
moria. '
Memoria de santa y de mirtir, hija. Hace un mo-

“mento me hablabas de los franceses y me pregun-

tabas de qué nace este odio que les tengo; pues
bien; hoy, dia de tristeza y de lagrimas, voy a de-
cirte por qué doloroso camino ha subido al cielo
ese angel que Dios y tu madre me habian dado.

i Por qué terribles acontecimientos habrd pasado mi
hermana, cuando tres anos despues de su muerte
hablais de ella con esa palidez y esa emocion!

De cuanto ha sufrido, he querido hacer 4 tu ino-

cencia un eterno misterio; pero ese francés socorrido

‘por ti, esa vuelta prometida y tal vez esperada,

me imponen el deber de descubrirte tan espantoso
misterio. Si ese hombre vuelve, te diré siempre:

'~ «acuérdate,» y si no lo vuelves 4 ver, te diré€ 4 cada

momento: «olvida.»

Hablad , hablad.

Siete afios hace mi querida Luisa, atin eras muy
nifia, pero sin embargo, hay acontecimientos en la
vida, que se graban con caracteres de fuego en
nuestro corazon y que 4dun entre los juegos infan-

tiles, penetran en nuestra ‘memoria para 1o bor-

rarse jamdés. ;Recuerdas el dia en que los aus-
triacos entraton ¢

Si, padre mio, yo estaba en el salon cerca de mi
hermana Margarita y de nuestro amigo Staps,
cuandollegaron 4 nuestros oidos los lejanos sonidos
de los tambores; al mismo tiempo pasaron los estu-
diantes entonando en coro una marcha militar,
Staps que estaba al lado de mi hermana se levant,
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y asomandose a4 la ventana les hizo un SIgNO mis-
terioso. ; Padre mio, qué ha sido de nuestro amigo
Staps?

Fusilado.

; Fusilado? ; Donde?

En Viena.

¢ Y por qué?

Por haber intentado asesinar al emperador Napo-
leon, que & sus ojos era el opresor de Alemania.
Ademas pertenecia 4 unasociedad secreta en la que
se hacia al entrar completa abnegacion de la vo-
luntad.

Entonces €l fué quien disparé sobre el emperador
su fusil, siendo causa del pillaje y del incendio de
Abensbergs?

No le acuso.

i Oh, me acuerdo perfectamente, parece que el velo
del tiempo se descorre pata mi,; y que mi memoria
me presenta las imagenes del pasado; si, si, fuisteis
recogido herido entre los muertos, y desde ese dia
hasta el de su muerte, mi hermana Margarita no
cesd de llorar. Cuantas veces os he preguntado sobre
estos acontecimientos, me habeis respondido «mds
tarde, mds tarde, todavia no es tiempo.» ;
Pues bien, escucha; quizd Napoleon no habria
hecho gran caso de la bala que atravesé su som-
brero, pero el general Berthier vié un crimen en
ello, y se aprest6 4 la venganza, mandd un regi-
miento sobre Abensbergs, para hacer justicia al cul-
pable haciendo 4 la ciudad entera responsable del
crimen de un solo hombre; pero los austriacos se
habian apoderado de la ciudad que acababan de
abandonar los franceses. Estos -quisieron volver
4 recobrarla, aquellos querian conservarla 4 toda
costa, joh, fué un dia terrible, nuestra casa sobre
todo, parecia una fortaleza, y yo, yo estaba alli en
medio de los soldados que cumplian con su deber
defendiendo su pais; solamente que yo hombre de
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pazy que creo que los pueblos son hermanos, y

...I

que no existe mds que una misma y sola patria,

‘rogaba 4 Dios igualmente por los amigos que pot

los enemigos. Los pobres, ciegos, no lo compren-
dieron asi, creyeron que al no estar con ellos es-
taba en contra de ellos, me dieron un fusil y me
obligaron a entrar en el fuego.

:Oh, Dios mio!

Pero mientras las balas silbaban en mis oidos, yo
decia: «Senor, vos que sois grande y misericor-
dioso, haced que un dia estos hombres que hoy
tanto se odian, se den el beso de la fraternidad.»
Mas de repente y en medio de mis ruegos, vacilé,
la voz me falté, mis ojos se cerraron, y cai banado
en misangre; acababa de recibir una bala en el
pecho.

iPadre mio!

[.a ultima cosa que distinguieron mis moribundos
0jos, fué 4 tu hermana que se precipitaba delirante
4. mis piés. Lo que yo sufri durante el minuto que
separa la vida del desvanecimiento, es incalculable,
parecia que era la misma muerte que acababa de
tocarme. Extendi las manos sobre mi hija que veia
a traves de un velo de sangre, traté de pronunciar
su nombre, de tocarla, de bendecirla; pero las
fuerzas me faltaron, todo desaparecié alrededor mio
y perdi el conocimiento.

i Pobre padre !

Cuédnto tiempo permaneci asi, lo ignoro; pero lo
que si s€, hija mia, es que al abrir los ojos 4 la pura
luz del cielo, era infinitamente mds desgraciado que

cuando crei cerrarlos para siempre. Si, era la guerra

con todos sus horrores, con todos sus escdndalos,
con todos sus crimenes. Nuestra casita blanca no
era mas que un monton de cenizas, la ciudad una
vasta ruina; sangre por todas partes, en los campos
en las calles, hasta en el taberndculo del Sefior, san-
grey siempre sangre. AHi fué¢ donde encontréd tu
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hermana moribunda, y mds desgraciada la pobre
nina que si realmente hubiese muerto. (pauss.) |
(Con amargura) Aseguran que fué una gran bata
lla, y que hizo honor 4 los que atacaron y 4 los
que defendieron: Dejé mi herida curarse sola; pero
para tu pobre hermana, ni mis desvelos, ni mi ter-
nura fueron bastante. Abandoné 4 Baviera por
la Westthalia, me llamé Waldech en lugar de Sti-
ller, nada pudo ligarla 4 la existencia; y como yo,
td la viste palidecer, inclinarse, perder cada dia
un aliento, una sonrisa, hasta que al fin el 16 de
Octubre de 1812 murié perdonando.
iPobre hermanal! | |
;Comprendes ahora por qué Margarita, la prome-
tida de Staps no ha querido casarse ni con el estu-
diante de Edimburgo, ni con el hijo del banquero
de Francfort, nicon el conde Rodolfo? Es.que habia
sido deshonrada por el capitan Ricardo.
;Por el capitan Ricardo?
Si, ese es el nombre del miserable que nos ha ves-
tido de duelo, 4 ti por un ano, porque 4 tu edad,
hija mia, la pena se borra, 4 mi para toda la vida.
i Dios mio! [Dios mio!
Yo que no tengo mas que palabras de paz y consue-
lo, que doblo mi rodilla humildemente ante el Se-
nor y que he vivido siempre consagrado 4 bendecir
y perdonar, pido 4 Dios que en su cdlera no con-
duzca jamds 4 ese hombre por mi camino, porque .
podria engafiarme y creer que era su justicia.

i Padre!

“Tienes razon, hija mia, no hablemos més de esto.

Sentémonos 4 esta mesa, donde entre td y yo, hay
siempre un sitio consagrado al recuerdo de tu pobre

hermana.

(Suena un tiro 4 corta distancia y 4 los pocos momenios se
abre la puerta y aparece Ricardo. Luisa da un grito.)

El proscripto, padre mio.
Entrad, caballero.
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Me persiguen: hace un momento, al salvar las ta-
pias de vuestro jardin he sido descubierto. ;Quereis
salvarme por segunda vez:

‘Pronto, pronto, entrad y sentaos a la mesa, cerca

de mi: Luisa, un cubierto; sois nuestro huésped,
calma, sangre fria, y puede que haya medio de sal-

varos.
(Ricardo se sienta en el sitio que se supone de Margarita. )

aparte) | Seflor , sehor, es vuestra colera 0 vuestra
justicia quien aqui lo trael!

(Entra por la ventana un teniente de gendarmes y se queda
parado con sonrisa burlona.)

iOh! {El teniente Schlick, somos perdidos!!
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smgesm Oy comienzo 4 mi tarea reproduciendo en sy forma
O B textual las dos primeras conclusiones que Gomte
&l sacé respecto del modo con que se habia querido
et {ormar la social economia. Decia lo siguiente: « Une
simple consideration p'réjudicielle:, si elle pouvait étre plei-
fiement sentie,. devrait suffire a caractériser clairement cette |
inanité nécessaire de nos économistes, qui, presque toujours
sortis des rangs des avocats ou des littérateurs, n'ont pu cer-
tainement puiser a aucune source reguliere cet esprit habituel
de rationalité positive qu'ils croient avoir transporté dans
leurs recherches... Il est ¢vident que, quelle que peut-étre
la force intrinséque de leur intelligence, ils n’ont pu toutd’un
coup appliquer convenablement aux analyses les plus difficiles
une méthode dont ils ne connaissaient nullement les plus sim-
Ples applications, sans aucune autre preparation philosophique
que quelques vagues et insuffisants preceptes de logique géné-
rale, incapables d’atcune efficacité reelle;.aussi 'ensemble de
leurs travaux manifeste-til évidemment, de prime abord, 4 tout
TOMO 1X.—voL,. 11. 10
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juge competent et exercé, les caracteres les plus décisifs des
conceptions purement metaphysiques.» Gomte estimaba gran-
demente, como es natural, 4 Adan Smith pero observaba
quel o] célebre economista tenia que permaneccl como todos
sus contempordneos, dun los mas eminentes, en la filosofia
metafisica, aunque la escuela en que figuré fuese una de las
4s avanzadas de su tiempo. Decia ademas: « Il faut soigneu-
sement remarquer que l'aveu général de nos ¢conomistes sur
lisolement nécessaire de leur prétendue science, relativement
5 Pensemble de la philosophie sociale constitue implicitement
une involontaire reconnaissance, décisive quoique indirecte
de linanité scientifique de ceite théorie. Car, par la nature
du sujet, dans les études sociales, comme dans toutes celles
celatives aux corps vivants, les divers aspects généraux sont, de
(oute nécessité, mutuellement solidaires et rationnellement in-
s¢parables au point de ne po uvoir étre convenablement éclairees
que les uns par les autres... Quand on quitte le monde des
entités pour aborder les spéculations réelles, il devient donc
.ertain que l'analyse économique ou industrielle de Ia sOCiéte
ne saurait étre positivement accomplie, abstraction faite de
son analyse intelectuelle, morale el politique, soit au passe
soit méme au présent: en sorte que réciproquement, cette
irrationnelle séparation fournit un symptome irrecusable de la
nature essentiellement metaphysique des doctrines qui la pren-
nent pour base.» Esta es la primera acusacion hecha por
Comte 4 los economistas. Se puede resumirla brevemente como
sigue: la economia social para ser elevada 4 la dignidad de
ciencia, h4 menester unir un peculiar analisis de la sociedad
con el intelectual moral y politico, que tanto vale como decir
que ha de estudiar los fenémenos, a-que se aplica en todas sus
relaciones sociales porque los fendémenos de la sociedad ejer-
citan entre s una mutua y profunda influencia. Esto es incon-
testable para todos los que hayan comprendido bien la natu-
raleza é importancia de, la estdtica social. Los economistas,
por el contrario, estudiando aisladamente los fenémenos de la
riqueza caen en el error que constituye evidentemente el alma

de las escuelas metafisicas, en un discutible ¢ infecundo onto-
logismo. ' '
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Refiérese la segunda acusacion al

tinua, y transformacion continua habrj
miultiple conocimiento de dicha realidad
decir el conjunto de los estudios sociales:
vamente de estas ciencias no eg otra cosa

de ser, por tanto, el
» que tanto vale como
lo que sabemos positi-

mas que un resultado
de la historia, y lo que S€Pamos no serd mas que una con-

quista de ella. Por tanto, e] fundamento rea] y verdadero de
toda teoria social no puede ser otro que el re ativismo histé-
rico (1). Aquel que comprenda bien la necesidad’ de la din4-
mica social, no puede poner en duda la verdad que acabamos
de consignar. Comte se contenta con recoger un solo aspecto
del absolutismo de las doctrinas econémicas, aquel en que més.
s€ manifiesta este error, el que se refiere a] famoso aforismo
Laisser faire. El creador de la dindmica social no hubo me-
nester profundizar la demostracion de una verdad que consti-
tuye el objeto de la sociologia evolutiva, que tanto vale, como
st dijéramos el tema de sus mas elevadas especulaciones. Véase
lo que decia 4 proposito de la gran cuestion de las maquinas que
suscitd contra el absolutismo del Laisser faire (2): «Cette vaine
et irrationel]e disposition a n'admettre que ce degré d’ordre
que s’établit de 1uj méme, équivaut évidemment, dans la prati-
1ue sociale, a une sorte de démission solemnelle donnée par
cCle pretendue science de économie politique & I'égard de
chaque difficulté un peu grave que le développement industriel
vient a faire surgir. Rien n’est surtout, plus manifeste dans

e

(1) R. Schiatarella, Del metodo in Economia sociale, pag. 76. Na-
poli 1873,

G R ) Sign. Schiatarella transcribe en francés, sin traducirlas, todas las
citas que tambjen en francés transcribimos nosotros, por juzgar tan fun-
dada en nuestro pais como en el suyo la creencia que este distinguido
escritor italiano abriga, ciertamente, de que 4 los que leyeren no les faltars
s€neralmente hablando, el conocimiento, indispensable hoy dia para toda
PErsona culta, de Ia lengua francesa.



S

143 REVISTA CONTEMPORANEA

]a fameuse et inmense question économique des machines,
qui, convenablement envisagee, coincide avec l'éxamen gé-
néral des inconvenients <ociaux inmediats inherentes A tout per-
fectionement industriel quelconque, cOmMMe tendant ala per-
turbation plus ou moins profonde et plus ou moins durable
da mode actuel dexistence des classes laborieuses. Aux justes
et urgents réclamations que ouléve si fréquemment cette la-
cune fondamentale de notre ordre social, et au lieu d’y voir
indice de l'une des applications les plus capitales et les plus
pressantés de la vraie science politique 1nOS économistes ne
sayent que répéter avec unc impitoyable pédanterie leur
stérile aphorisme de liberté industrielle absolue. Sans réfléchir
que toutes les questions humaines envisagées sous uil certain
aspect pratique s¢ réduisent nécessairement a des simples ques-
tions de temps, ils osent répondre a toutes les plaintes que, a
la longue la masse de notre espece et méme la classe d’abord
1ésée doivent finir par éprouver, apres ces perturbations passa-
geres, une: amélioration réelle et permanente: c€ qui, malgre
incontestable exactitude decette conséquence nécessaire peut-
étre régardé comme constituant, de la part de cette prétendue
<clence une réponse yraiment dérisoire, oti on parait oublrer
que la vie de I'homme est fort loin de comporter une durce.
- ndefinie. On ne peut, du moins sempécher de reconnaitre
qu'une tellethéorie proclame spontanementainsi d'une maniere
hautement irrécusable sa propre impuissance sociale, en S€
montrant aussi radicalement dépourvue de toute relation fon-
tamentale avec Pensemble des principauX besoins pratiques (1.
. Cuantos estdn al corriente de la direccion que llevan hoy
los estudios econémicos en Alemania, pueden decir de que
modo estas dos primeras acusaciones, hechas por Comte 4 1os
economistas, junto con la otra que se refiere 4 la mision del
Estado y que serd objeto de la segunda parte de este exdmerr;
responden al proposito de reforma que abriga la joven escuela
econdmica, Nada mas ni mejor han sostenido en realidad los
mAs recientes cconomistas alemanesy Sus adeptos de Jtalia.
[ a necesidad cientifica y practica de estudiar los fenémenos

(1) cObraty tomo citados, pag. 202.
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economicos en su relacion con los demas fenémenos sociales,
y de prescindir en este estudio de toda pretension de teorias
absolutas, que tanto vale como decir la necesidad de subordi-
nar la economia 4 las leyes de la estética y de la dindmica so-
ciales, es lo que hoy se aconseja 4 los economistas y cuanto en-
senaba Comte cincuenta afios ha. Es de tener en cuenta una
diferencia, que consiste en que, siguiendo 4 Comte, podemos
coordinar las doctrinas econémicas con el conjunto de la filo-
soffa positiva, y hacer, por consecuencia, de la economia, una
ciencia digna de formar parte de la fisica social, al paso que
estudiando exclusivamente el nuevo movimiento econdmico
en los escritores alemanes, encontraremos sin duda lo que im-
porta sustituir 4 las viejas férmulas de los economistas, mas
no los principios con que ha de transformarse la economia en
una ciencia positiva, segun el verdadero sentido de la palabra.
No quiero citar nombres de escritores alemanes para demos-
trar que al mismo tiempo que exponen con clara conciencia
las verdades que es necesario introducir en economia, no de-
jan, sin embargo, de referirse 4 ciertas fuentes evidentemente
metafisicas. Apelo para que digan su opinion, 4 los que tienen
cabal conocimiento de la indagacion positiva y de su diferen-
cia de la metafisica, asi como de las obras recientemente pu-
blicadas por los economistas alemanes. En cuanto 4 la estima-
cion que hago de estos escritores, ella quedard consignada m4s
adelante. En este instante habré de limitarme al exdmen que
en esta parte de mi trabajo me he propuesto llevar 4 cabo.
Enfrente de las acusaciones de Comte que hemos transcrito
mas arriba, jcudl habria debido ser la posicion de los tltimos
economistas ingleses, toda vez que se creyeron heridos en su
amor propio? Evidentemente debidé ser una de estas dos: 6
bien demostrar que la economia, tal como habia sido tratada
por su escuela, habia examinado en realidad los fenémenos de
la riqueza en todas sus relaciones sociales y hecho de las doc-
trinas correspondientes otras tantas teorias relativas, 6 probar
- que esos fenémenos no pueden estudiarse de otro modo que
aislandolos de sus naturales relaciones con los otros fenéme-
nos sociales y elevando su conocimiento 4 teoria absoluta. Mas
no pudiendo demostrar lo uno ni lo otro, aplicdronse princi-
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palmente 4 investigar cudl fué la parte de Comte en la'cmmtitu-j
cion de la filosofia positiva. Hicieron asi de una cuestion muy
_circunscrita otra vastisima, y no falto quien cayera en el error
de juzgar el sistema de Comte sin haberlo estudiado, 6 de cor-
_regir al ménos las ideas que emite con respecto a la naturaleza
y objeto de la filosofia positiva. Examinemos estas preten-
siones. |

El ilustre Henry Dunning Macleod, con cuya amistad me
honro, es de los, mds recientes economistas ingleses, el que
con més claridad demuestra que no ha estudiado directamente
las obras de Comte. Todos sus esfuerzos van encaminados 4
demostrar que al fin y al cabo Comte no ha hecho otra cosa
que'decif lo que Bacon habia dicho ya. «La gran doctrina de
Comte, dice este autor, es que hay un 6rden progresivo en la
ciencia, v que la social ha de estudiarse con procedimientos
estrictamente andlogos 4 los que se emplean en la fisica, asi
como que el estudio de ésta debe preceder al de aquella. Mas
esto N0 es otra cosa més que una reproduccion de la doctrina
baconiana de la continuidad de las ciencias.—F4cil es adver-
tir que las ideas de Comte son realmente idénticas 4 las de
‘Bacon, y quesu filosofia positiva, exceptuando la insostenible
restriccion que quisiera imponer al estudio de las causas, es
pura y simplemente la filosofia baconiana» (r]. Dificil seria
dar 4 entender mds claramente que se desconoce & un tiempo
¢l mérito propio de Bacon y la obra de la filosofia positiva.

La critica contempordnea ha reconocido 4 Bacon el lugar
que le corresponde. Era él sin duda un espiritu de gran ele-
vacion, mas no le pertenece en realidad la influencia que s¢
le habia atribuido en la historia de la filosofia y en la renova-
cion de las ciencias. En este punto estdn de acuerdo, no sdlo
los mas reputados historiadores de la filosoffa, como, por ejem-
plo, Martin, Papillon, Cousin, sino los experimentalistas mas
eminentes del siglo, como Claudio Bernard, Liebig, etc. Desde
que comenz6 su carrera cientifica, y esto era en 1589, 4 los
25 afios de edad, treinta y uno 4ntes de que se publicara e

(1) The principles of economical philosoply, vol. 1. pag. 17, segunda
edicion. Léndres 1872, :
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Noyum organum scientiarum de Bacon y cuarenta y ocho 4n-
tes de que se diera 4 luz el Discours de la Méthode de Des-
cartes, practicaba, como ya hemos visto, Galileo Galilei, con
espiritu y forma verdaderam:nte originales, el método experi-
mental € inductivo de las ciencias fisicas, el método 4 que es
debido el moderno desenvolvimiento de estas ciencias. Algu-
nos de sus contemporaneos quisieron imitarle, y cuando la
imitacion fué ingénua y sin intento alguno de alteracion se
hizo, consiguiése realmente descubrir nuevas verdades. Su
1lustre contempordneo y amigo Keplero, que fué deudor 4 la
imitacion de este método del admirable descubrimiento de sus
tres leyes geométricas del movimiento de los planetas y del
éxito de sus més importantes estudios, se vio, las mds veces,
envuelto en indagaciones ¢ hipdtesis extranas al perder de vista
la genuina aplicacion de aquel procedimiento. Bacon y Des-
cartes, 4 quienes precedié Galileo en denunciar los abusos del
principio de autoridad en las ciencias de observacion, no su-
pieron apropiarse su método. Bacon recomendé mucho y prac-
11c6 poco la observacion y el experimento en fisica, mas sin
precision ni exactitud matematica, y en vez de elevarse como
Galileo de la consideracion de los efectos 4 su conocimiento,
O sea 4 la determinacion de sus leyes, proplsose vanamente
~alcanzar la esencia misma de las cosas. Descartes tenfa como
Galileo el mérito de superar en las matemadticas 4 Bacon, mas
buscé tambien las esencias en fisicay pretendié alcanzarlas con
el método geométrico a priori concluyendo. en las leyes de los
fenémenos, sin curar de averiguarlas por medio de la induc-
cion. Fué, sin embargo, un notable metafisico y un gran ma-
temadtico, aunque un fisico muy mediano. A causa de sus erro-
res en metodo y teoria habiendo sido primero partidario de
Copérnico, considerd como equivalentes é idénticas en el fon-
do, las teorias de Copérnico y Tico-Brahe juzgdndolas cual
geometray no como mecdnico. Bacon, queno era gedmetra ni
mecanico, y que en su tratado De augmentis scientiarum de-
claraba 'que las matemadticas no se necesitan para constituir las
ciencias fisicas , sino s6lo para algunas aplicaciones de estas
ciencias? y despues de rechazar en su Descriptio orbis intellec-
tualis el sistema de Tolomeo, asi como los de Copérnico y
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Tico-Brahe , 0s6 en Thema ceeli vituperar con injuriosas pa-
labras 4. los astrénomos matematicos y observadores, como
Tico-Brahe y Keplero, ¥y formé con ridicula presuncion en
pleno siglo xvi un sistema del mundo digno de la infanciadela
astronomia, uno de aquellos sistemas que con razon hicieran
reir 4 Aristoteles. Léjos de haber encontrado el verdadero
método de las ciencias fisicas, que €S el de Galileo, Bacon no
supo aceptarlo ni comprenderlo.

Hechos son éstos que cada cual puede comprobar por si
mismo. Si por ventura se€ necesitara confirmarlos con autori-
dades competentes, hallardnse cstas en abundancia. Conven-
drd, sin embargo, que aduzcamos algunas. «Bacon, dice Cou-
sin, avait comme €puisc ses forces dans Détablissement d’une
méthode, empruntée aux Italiens 1).» Claudio Bernard, dice
por su parte: «Geux qui ont fait les plus de deécouvertes dans la
science, sont ceux qui ont le moins connu Bacon, tandis
que ceux qui 'ont luet médité n'y ont guére reussi{2).» El no
ménos ilustre Liebig resume su critica de este modo: «C’est
précisement au moment oti les principes, les voies et les meé-
hodes de Pexploration des écoles d'Italie se trouverent com-
plétement établis et répandus dans tous les pays, précisement
.1 moment od le monde scientifique était mis en émol par
des découvertes nouvelles et tout a fait inattendues, que
surgit & Londres un avocat nommé Francois Bacon qui jeta a
14 face de son siécle cette orgueilleuse et mensongere déclara-
tion: «que jusqu’a lui il n’y avait pas eu d’investigation vraie,
sincére de la nature (3).» Papillon era del mismo parecer:
«Quand Bacon est venu, le mouvement des découvertes était
deja entr? dans une nouvelle phase, non par suite de la pu-
blication d'un recueil de recettes & 'usage des expérimentateurs,
mais grce aux inventions et aux exemples de Copernic, de
Galilée, de Kepler et des écoles d'Italie (4).» Asi opinan tam-

(1) Histoire générale de la philosophie, 7.* edicion. Paris, 1869, pagi-
nas3 y g.

(2) Introduction d la médécine expérimentale, pag. 373, 3.0 edicion.
Paris, 187).

(3) Papillon. Obra citada, vol. I, pag. 75.

(4) Papillon, id. |
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bien Yluygens (1) Martin (2] y Blainville (3). Vea ahora Ma-
cleod si engrandeciendo 4 su compatriota, no se ha puesto en
contra de la verdad.

Mas si bien es cierto que los italianos han dado un nuevo
método 4 las ciencias naturales, no lo es ménos que la filo-
soffa positiva es obra de Comte. La filosofia positiva, como
ha observado oportunamente Littré (4), tiene por base dos
~ principales operaciones: la determinacion de los hechos gene-
rales de cada ciencia fundamental y la clasificacion 6 coordi-
nacion de estos hechos. Determinar los hechos generales de
una ciencia particular y coordinarlos, es lo mismo que hacer
la filosofia de esa ciencia, y esto es lo que ha llevado 4 cabo
Comte respecto de las matemdticas, la astronomfa, la fisica, la

quimica, la biologia y la sociologia. Un trabajo tal, que seria
| siempre drduo, dun caso de limitarse 4 un solo ramo, térnase
inmenso cuando se extiende al dominio entero delo que llama
Comte las seis ciencias fundamentales. Ningun filésofo habia
hecho algo parecido dntes que €él. Cuando Comte se hallé en-
tre las manos todos los hechos generales de las ciencias posi-
tivas, comprendié que tenfa los elementos de una nueva filc-
sofia, un substratum filoséfico completamente original y dis-
tinto del de los anteriores sistemas. De esta suerte habiase
verificado la primera de las dos indicadas operaciones y
habiase encontrado la materia de la filosofia. La segunda ope-
racion consistia en infundir 4 este substratum vida y movi-
miento, que tanto vale como decir aplicarle el método que
mas le conviniera. Como la filosofia de una ciencia es la coor-
dinacion de sus hechos generales, claro esta que la filosofia
total es la coordinacion de las clasificaciones particulares que
se obtienen con la primera operacion. Imp{::ftaba aqui, como
dice Littré, tener cuidado con no tomar por principio de coor-
dinacion una vista cualquiera del espiritu, y con no introducir,
equivocidndose gravemente, lo subjetivo que se habia desterrado

£

(1) Cousin. Fragments de philosephie moderne, vol. 45 P 3. Paris,
4." edicion,

(2)  Dictionnaire des sciences philosophiques, voc. Galilée.

(3) Histoire des sciences, etc., vol. 2, p.210, 3.* edit.

4) Auguste Comte et Stuart Mill, p. 15.
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ya de todo lo restante; reguldse la coordinacion por el grado
de complicacion de los fendmenos, segun la g._.,erarqum que
presenta la misma naturaleza en los hechos fisicos, quimicos,
biolégicos y sociales, coordinacion que S¢ apoyd tambien
en el 6rden histérico del desarrollo de las ciencias el cual
1e&p0nde al grado diverso y sucesivo de su complicacion. Asi
se formé la filosofia positiva, con materiales que ninguna
otra habia recogido adn y con un principio de coordinacion
natural histérico y diddctico tambien que no habia desenvuelto
ninguna especulacion anterior. En cuanto al aprecio en que el
fundador de la filosofia positiva tuvo 4 los hombres insignes que
ilustraron cada uno de los ramos de la filosofia natural,
quien debi6 los hechos generales con que le fué dado crear I-;l
filosofia de cada particular ciencia, es cosa que saben cuantos
han podido estudiar la grande obra de Comte. Mas, de otra
parte, nada es comparable con el exdmen que hace de 1os me-
dios de que puede disponer la inteligencia humana para inves-
tigar las leyes que rigen los fendmenos, para determinar lascir-
cunstancias que hacen aplicable ¢ inaplicable 4 una clase de
fenémenos cada uno de los modos fundamentales de explorar,
las ampliaciones y transformaciones que deben hacerse en el
proceso de la investigacion para adaptarla 4 los nuevos hor:-
zontes que aparezcan en el campo del saber. Estas y otras
anilogas cuestiones fueron tratadas por €l con una penetracion
casi perfecta. |

Notable es en verdad que al mismo tiempo que Macleod se
esfuerza en desposeer 4 Comte del titulo de fundador de la
filosoffa positiva, v que pretende para la economia la dignidad
de ciencia, segun las direcciones de la escuela inglesa, se en-
cara con el positivista francés porque éste, asi lo dice aquel es-
critor, prohibia que se investigaran las leyes de los feno-
menos (1. '

Debo observar con todo el respeto que se debe 4 mi 1lustre
adversario que éste no ha comprendido biea el pensamiento
comtista, 6 ha querido parmitirse algo de aquella libertad que
conduce directamente & hacer metafisica (a far della metafi-

(1) Obra citada, p. 16-17.
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sica). (Quée son las leyes de los fendmenos? Ya 1o hemos dicho:
_:laé relaciones constantes de sucesion y semejanza que ligan 4
Jos fenomenos en concepto de antecedentes y consiguientes.
El conocimiento cientifico de estos fenémenos sélo se alcanza
cuando son conocidas dichas leyes. Asi comprende Cairnes Jas
leyes de los fenémenos de la riqueza. «Qué son, decia, los fe-
ndémenos de la riqueza? Simplemente los hechos de Ia riqueza.
Las leyes naturales de estos fendmenos son ciertas relaciones
constantes que guardan entre si y con sus causas. El capital
crece, por ejemplo, de afio en afio entre nosotros en cierta pro-
porcion, que es mucho mayor en los Estados-Unidos, y mu-
.cho menor en la China. Ahora bien: estos hechos no son for-
‘tuitos, sino ¢l resultado natural de las causas que los producen,
tales como las circunstancias fisicas exteriores del pais de que
se trata, la inteligencia y condiciones morales del pueblo que
lo habita, sus instituciones politicas y sociales. Miéntras las
causas sean idénticas, idénticos serdn los resultados. .. Son, por
tanto, las relaciones constantes que muestran los fenémenos
aquellas en que nos ocupamos al hablar de las leyes de los fe-
-nomenos de la riqueza, y en la exposicion de estas leyes con-
siste la ciencia de la economia politica (1).»

Partiendo de estos principios, sélo conceptuamos vedado el
.estudio de las causas inaccesibles 4 la indagacion positiva, al
ménos en el estado actual de la ciencia, no el de las leyes st~
Pperiores 4 las leyes inmediatas de los fenémenos de la riqueza.
Llamad causas 6 razones de un fenémeno 4 lo que el positi-
-Vista llama sencillamente leyes ; no disputaremos por las pa-
labras. Sj en Ia determinacion del concepto de causa se pro-
cede con el criterio de la filosofia positiva en lo referente 4 la
Naturaleza de las leyes de los fendmenos, no se opondra Comte
Nt nadie 4 que se ascienda de una 4 otra ley del mismo fené-
meno. Cada cual es duefio de elevarse 4 todas las leyes que
Pueda, esiudiando el mismo hecho, 4 condigion, sin embargo,
de que al pasar de una le-  otra, esto es, de la ley préxima ¢
determinante 4 otras leyes anteriores, se exhiba la constante

b SO

(1) Essays on political econoiny theoretical and applied, paginas 254
Y siguientes, Lén dres, 1873,
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1 semejanza de los fenomenos entre siyla sucesion constante que
los une en concepto de antecedentes ¥ consiguientes. Si esto se
consigue, si se demuestra queé cada una de las causas 4 las cua-
les se cree que es posible elevarse sucesivamente €s un hecho
observable, un fenémeno, se habrd obedecido cumplidamente
el canon fundamental de toda indagacion positiva, y se habré
contribuido 4 la continuidad de la ciencia que Comte, &
. 1itacion de Galileo, recomendaba tanto. :Se quiere, por el
contrario, tomar el nombre de leyes de las leyes de los feno-
menos de la riqueza para hacer 4 la economia el don de hipd-
tesis nuevas, de dridas sutilezas, 4 las veces ociosas, 4 menudo
sofisticas, metafisicas casi siempre, y siempre absolutas ¢ indi-
vidualistas, que falsean su espiritu, & lo esterilizan? Pues siasi
fuera, seria necesario resignarse 4 la condenacion de Comte y
dejar 4 una parte la_pretension de dar 4 la economia funda-
mentos solidos y duraderos. (Solid and durable foundations.)
Apoyandose en la autoridad de J. B. Say que criticaba 4 la
escuela de Ricardo v de Quesnay por haber seguido en eco-
nomia el procedimiento matemético y alababa 4 Adan Smith
por haber seguido, segun creia, el método experimental, con=
cluye Macleod que las acusaciones de Comte pueden 4 lo
sumo dirigirse 4 la escuela ricardista.
Ocasion es éstade decir al economista inglés 1o que Vico decia
4 1a escuela de Grocio: «las autoridades no son siempre ver-
“daderas ni necesarias» (1). E1 método experimental no fué ni
pudo ser el de los maestrosde la ciencia en que nos ocupamos.
No lo fué,-porque si bien se aplicaron a observar hechos con-
cernientes 4 la vida econémica de las naciones, no estudiaron
sus leyes en el 6rden de su desenvolvimiento histérico y en
sus relaciones sociales, sino las dedujeron de simples ten-
dencias de la naturaleza humana abstractamente considérada
segun las teorias individualistas de la vieja escuela de derechO
. natural. Y luégo prescindiendo de todas las particularidades
nacionales y de todas las tradiciones, se pusieron a escogitar un
Srden econémico de la sociedad con arreglo 4 un modelo Gnico,
siempre bueno y acomodado 4 todos los tiempos y lugares.

(1) Principii di una scienza nuova, lib. 1, par. v.



AUGUSTO COMTE Y MACLEOD 157

De aqui provino el apriorismo del método seguido en .eco-
nomia cuyo resultado, como es sabido, fué la formacion de
teorias en las que todo el problema humano se redujo 4 la ri-
quéza exclusivamente. La sociedad toda, la sociedad con todas
las é6rdenes de que consta debia inclinarse reverentemente
ante el hombre de los economistas que no debia atender 4 ra-
zones cuando no se le hablara de la riqueza, cuando no se le
mostrara ilimitadamente libre el camino dela riqueza, cuando,
en suma, de un modo G otro, no se le condujera al templo de
la riqueza. Las soluciones satisfactorias de otro cualquier pro-
blema social, no f:lfabif;}~ aceptar sino en vista de la subordi-
nacion de éste 4 la riqueza y de su relacion més 6 ménos in-
tima con ella. Y como los autores de esta teoria habian echado
sus cuentas sin contar con el huésped que se llama Estado,
siempre que se les presentaba el Poder social como un obs-
tdculo 4 su ardiente fantasia, levantaban el grito contra el des-
potismo concluyendo con aquel retornelo que sino fuera un
hecho , pareceria fabuloso: el Estado es un mal, una dolorosa
fatalidad que es preciso reducir 4 la impotencia. Y no se repita
que los economistas no son culpables de otra cosa mis que de
haber estudiado exclusivamente el objeto propio de sus investi-
gaciones, la riqueza. No culpemos 4 los economistas de haberla
estudiado : lo que decimos es que la han estudiado aislandola
de sus naturales é intimas conexiones con los otros problemas
sociales y de las leyes de la relatividad histdrica , que tanto vale
como decir que la han estudiado metafisicamente. En otros
términos, 4 los economistas se les acusa de una profunda
&egviﬂcimn de los principios de la estdtica y de la dinz’imica
sociales, sin las que es imposible constituir positivamente un
ramo cualquiera de la ciencia social; desviacion que atendida
la indole peculiar de sus estudios, tenfa que conducirlos 4 un
materialismo que ha sido causa de justas quejas dentro y fue-
ra de la escuela. _ '

Carey, por ejemplo, autoridad que ciertamente no es sos-
pechosa, recoge con bellisimas consideraciones este materia-
lismo de las teorfas inglesas (1).

e

(1) Traducimos para satisfaccion de nuestros lectores los siguientes
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No podia el método experimental ser el de los economistas,
porque el elemento diferencial, el alma de aquel proceso estd
en la reproduccion artificial de los fendmenos observados, en
el experimento con que se hace manifestar 4 la materia sus
diversas transformaciones y combinaciones, lo cual no puede
hacer 4 su gusto el economista, que necesitaria hacer sus expe-
rimentos en el organismo vivo de la sociedad (1).

Aunque partiendo de cierto numero de hechos obser-
vables, los economistas buscaron los principios regulado-
res en las teorias incompletas, individualistas y abstractas del

parrafos que transcribe en inglés el profesor Schiattarella, en atencion a
no ser esta lengua tan conocida como la francesa. « El filésofo que cul-
tiva la ciencia social, dice Carey (The social philosophy) y prescinde de
estudiar los sentimientos y afecciones del hombre, el del pasado asi como
el del presente, y la inteligencia de que ha sido dotado, incurre en el
mismo error que cometeria en fisica si curando solamente de la gravedad,
olvidara el calor y fuese 4 parar en la conclusion de que en un dia no
muy lejano todo el material de que esta compuesta la tierra vendra &
convertirse en una masa sélida, desapareciendo las plantas, los animales
y el hombre. Tal es el error de los economistas modernos y se advierten
sus efectos en el hecho de que scmeten 4 nuestra consideracion un mero
bruto, profanando la palabra hombre reconocida por Adam Smith como
expresion de la idea de un sér hecho 4 semejanza de su Creador.

Con razon preguntaba Goethe ;qué vale el estudio de la naturaleza Si
por medio del método analitico nos ocupamos tnicamente con indivi-
duales partes materiales sin sentir el soplo del espiritu que sehala a cada
una su direccion y corrige ¢ castiga toda desviacion por medio de in-
herentes leyes? ;Y cuél, preguntaremos nosotros, es el valor de un pro-
ceso analitico que elige sélo las « partes materiales» del hombre, las
que tiene de comun con el bruto y excluye las que tiene de comun con
los angeles? Tal es la tendencia del Ricardo-Malthusianismo que no sélo
no «siente el soplo del espiritu» sino que llega hasta ignorar la exis-
tencia del espiritu mismo... Tales son las ensehanzas de un sistema que
ha adquirido ya legitimamente el dictado de ‘«ciencia aciaga,» de aquel
cuyo estudio condujo 4 M. Sismondi 4 averiguar si por ventura la ri-
queza es todo y el hombre absolutamente nada. En presencia de moder-
nisimos doctores no es ni puede ser nada porque no tienen en cuenta
las cualidades que le distinguen del bruto y se inclinan por tanto 4 con-
siderarle como un mero instrumento de que se sirve el capital para que
su dueiio obtenga la compensacion 4 que tiene derecho. Manual of social
science , being a condensation of the Principles of social science of. N. C.
Carey LL. D. by Kate Mackean, pag. 28. Philadelphia, 187o.

(1) V. Schiattarella. Del metodo in economia sociale, p. 66-72. Bodio.
Della statistica nei suoi rapporti coll’ Economia politica é collealtre scienge

affini, p. 42. Milan, 1869. V. tambien, Bernard, Introduction d la médeci-
ne expérimentale, p. 94 y 95. - 4=



AUGUSTO COMTE Y MACLEOD

. 159
sistema de Grocio y sus secuaces, abstrayendo as{ el hombre y
la riqueza, el sujeto y el objeto de la economis de todas aque-
Ilas relaciones en cuyo ambiente estin constituidos histdrica-
mente, y con las cuales estdn destinadas 4 formar el gran orga-
nismo ético de la coexistencia social. ;Cémo negarse 4 recono-
cer que Comte tenia razon al no ver en la economia los ca-
racteres de una verdadera ciencia, y al decir que era un ramo. -
como cualquier otro de la metafisica? No puedo terminar esta
polémica con mi ilustre amigo, sin hacer que se note la confu-
sion en que incurre al concluir sus observaciones contra el
maestro de la filosofia positiva. Comte se hallaba, dice Macleod,
en condiciones mejores que las de los que le habian precedido
para realizar sus ideas. Matemdtico de gran mérito, conocedor
de la historia de las ciencias fisicas que estaban ya constitui-
das, dedicose especialmente 4 la sociologfa 6 fisica social. Tenja
4 la vista obras de economistas de diversos paises, de Italia,
Francia ¢ Inglaterra. ;Qué oportunidad mejor para realizar
sus ideas, y dar ejemplo al mundo de la creacion de una cien-
cia social con sujecion 4 la fisica? Debia esperarse tambien una
economia fisica sobre las mismas bases. Mas ¢ cudl no serd
fluestro asombro al ver que despues de negar 4 la economia el
titulo de ciencia, y de alabar 4 Smith por no haber tenido nun-
‘Ca la pretension de considerarla como tal verda deramente, aban-
dona la empresa de convertir este ramo de lametafisica en una
ciencia positiva? Todas las pretensiones de Comte que iban en-
caminadas 4 crear una fisica social, desvanécense asi cdmica-

mente, y su obra recuerda, por consiguiente, el famoso parto
de los montes (1)

Es, en primer lugar, inexacto que Comte se consagrara espe-
clalmente 4 la creacion de la sociologia. Constituir la sociolo-
81a no era para ¢l un fin sino un medio, pues el fin era la filo-
sofia positiva, Comte encontrd las matemadticas, la astronomia,
la fisica, Ia quimica, la biologia en estado de plena positividad,
merced 4 grandes ilustraciones cientificas: mas le faltaba una
Sociologia positiva que era indispensable para él. Buscéla, es-
tudidla, creola, y tuvo al cabo en sus manos todos los elemen-
S et ; -

(1) Macleod, Obra citada, p. 18.
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tos esenciales de su obra. Determinar los hechos superiores de
todo el saber humano, coordinarlos segun método natural, de-
ducir una concepcionreal del mundo, fundar una nocion bas-
* tante positiva para que estuviera de acuerdo con los elementos
cientificos, y bastante general para darles un lugar y valor en
el conjunto del edificio: tal es la obra de la filosofia positiva,
y tal fué el fin que Comte se propuso al emprenderla. Esto es
lo que constituye el progreso constante de la filosofia positi-
va, y hace que todo lo que es cientifico vaya 4 parar en ella y
vuelva 4 las ciencias. Nunca se abrid tan vasto horizonte 4 las
meditaciones del hombre, nunca el vuelo del pensamiento hu-
mano se elevé 4 tan sublime altura. Hablar del parto de los
" montes condenando una obra asi, es ciertamente ridiculo.

De otra parte, es cosa'sin sentido que Comte, por hallar en
<u camino las obras de los economistas. italianos, franceses €
ingleses, tuvo la mejor oportunidad para la creacion de la fi-
sica social. Aqui hay un falso supuesto y un equivoco: un falso
supuesto, porque se cree que era una grandisima oportunidad
para quien aspiraba 4 dar positividad 4 la ciencia social, la
existencia de una economia politica, que por estar en oposicion
con los principios fundamentales de la estdtica y la dindmica
sociales era considerada como un ramo de la metafisica; un
equivoco, porque se supone que la economia social es, no ya
una parte, sino el todo de la sociologia; lo que equivale & su-
poner que la economia tenia por objeto el estudio de todos los
fenédmenos de la sociedad.

Una prueba més para decir que el economista ingleés no
tiene un conocimiento directo de la filosofia positiva, se tendra
en las palabras con que expresa su asombro al ver que nada
hizo Comte para convertir la economia en ciencia positiva
despues de haber dicho de ella que era un ramo de la especu-
lacion metafisica. El fin que Comte se propuso, ya lo hemos
dicho, no era llevar 4 cabo tantos cursos especiales cuantas soi
las diversas ciencias, sino la filosofia positiva. E1 c€lebre pen-
sador cuid6 de aclarar un pensamiento desde el principio de
su curso. Véase con cudnta claridad anunciaba su obra: «I1 est
superflu, je pense, d'avertir qu'il ne saurait étre question icl
" d'une suite de cours spéciaux sur chacune des branches prin-
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cipales de la philosophie naturelle. Sans parler de la durée
matériclle d’une entreprise semblable, il est clajr qu'une pa-
reille prétention serait insoutenable de ma part et je crois
pouvoir ajouter de la part dg:qui que ce soit, dans I'état actuel
de I'éducation humaine. Bien au contraire, un cours de la na-
ture de celui-ci exige, pour étre convenablement entendu, une
série préalable d'études spéciales sur les diverses sciences qui
jr_semnt envisagées. Sans cette condition, il est bien difficile
‘de sentir et impossible de juger les réflexions philophiques
dont ces sciences seront les sujets. En un mot, ¢’est un Cours
de philosophie positive et non des sciences positives, que je me
propose de faire. Il s'agit uniquement ici de considérer chaque
science fondamentale dans ses relations avec le syst€me posi-
tif tout entier, et quant & I'esprit qui la caractérise, cest a dire
sous le double rapport de ses méthodes essentielles et de ses ré-
sultats principaux.» (1). ;:Cémo es posible decir, por tanto, que
Comte hubiera debido hacer un curso de economia positiva?
Antes de poner mano en la creacion de la sociologfa, necesi-
taba dirigir una mirada al modo con que se habia tratado 4n-
tes que €l de constituir la ciencia social ¢ algunos de sus ra-
mos principales; y en este trabajo preliminar dié con la obra
de los economistas, y lanzé con magistrales rasgos sobre ella
el estigma de las concepciones metafisicas. Cuando esto hizo,
procedi6 por grados 4 la formacion de la fisica social.

Como hemos visto ya, Macleod se niega 4 reconocer que
- Comte ha creado realmente la sociologia. ;Cudl es el valor de
¢sta negacion? Vamos 4 verlo ahora. |

Como todos los positivistas que leen y releen meditando la
obra de Comte, creo que la fisica social en sus fundamentos ha
sido creada realmente por Comte. Si por creacion de una cien-
cia se entiende el descubrimiento de todo lo que constituye. el
cuerpo de esta ciencia, imposible es afirmar que Comte creé la
sociologia, lo mismo que es imposible encontrar en la historia
de los que llamamos creadores de las ciencias un solo indivi-
~duo que en ese sentido las haya creado. Nosotros entendemos
Por creacion de una ciencia el descubrimiento de que un ér-

e

(1) Cours, ete., vol. I, sec. 1.%, pag. 21.
TOMO IX,—=VOL. II, | 11
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den determinado de fenomenos esta sujeto a un 6rden peculiar
de leyes y de que no se le puede estudiar positivamente sin re-
ferirlo 4 esas leyes. De modo que en filosofia positiva ha de
entenderse por creacion de la sociologia el descubrimiento de
las leyes 4 que obedecen en Su evolucion los fendmenos socia-
{es, abstraccion hecha del estudio de los fenémenos especiales
de cada uno de los ramos de la ciencia social porque, repitd-
maoslo una vez mds, la filosofia positiva no.es ciencia particu.
lar, sino la determinacion de los hechos generales de cada cien-
cia fundamental y la coordinacion de estos hechos, que tanto
vale como decir la determinacion v clasificacion de los hechos
generales de las matematicas, la astronomia, la fisica, la qui-
“mica, la biologia y la sociologia; por lo cual cuando pregun-
vamos si Comte fué el creador de la fisica social, queremos pre-
guntaf si expuso la filosofia positiva de este ramo importanti-
simo y complicadisimo del humano saber. Es un hecho que
el fundador de la filosofia positiva fue realmente al mismo
tiempo creador de la fisica social, que no es més que una parte
de aquella. ;No ha sido Comte quien ha demostrado que el es-
tudio del desenvolvimiento social ha pasado por los tres estados
teéricos 4 que nos hemos referido dntes? ;No ha sido, . pues,
Comte quien ha demostrado que el curso de los acontecimien-
tos sociales obedece naturalmente 4 condiciones y leyes inhe-
rentes 4 la sociedad y no 4 un tropel (folla) de deidades so-
‘brenaturales, imaginarias y absurdas? ¢(No fu¢ Comte quien
demostré que las concepciones metafisicas en el estudio delos
fenémenos sociales é a priori son arbitrariasy anti-cientificas,
palabras vacias de sentido, hipoétesis que nada explican, cons-
trucciones subjetivas del espiritu? ¢;No fu¢ Comte quien de-
mostrd la {ntima solidaridad, 6, como €l decia, el fundamen-
1al concierto de todos los fendmenos de la sociedad y quien so-
bre esta base irrecusable construyé la asombrosa teoria de la
estatica social? ;No fué Comte quien por primera vez demos-
r6 sistematicamente la necesaria armonia de los estados de la
cultura 6 sea la necesaria correlacion que existe entre las di-
versas instituciones sociales y el estado de la civilizacion com-
tempordnea, suministrindonos las leyes con las cuales pode-
mos no sélo hacer que penetren nuestras miradas en la futura
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historia de la raza humana, sino determinar, ademas de los -
medios de que debemos valernos para corregir las perturba-
ciones y acelerar ¢l curso del progreso natural, los limites mis-
mos en que con todo rigor debemos recurrir 4. estos medios,
revelandonos en otros términos las leyes de la dindmica socials

Para dar una idea de lo que ha hecho Comte en sociologia,
por medio de una comparacion, me valdré de un ejemplo muy
familiar & mi ilustre adversario. Sabido es que la determina-
cion de las propiedades elementales de los tejidos organicos en
la ciencia de la vida, es el titulo qué asiste 4 Bichat para lla-
marse el fundador de la nueva biologia. Con este ejemplo nos
serd facil demostrar, como lo ha hecho Littré contra Stuart
Mill, que 4 Comte se debe la creacion de la sociologia. Una
-vez determinadas las propiedades elementales de los tejidos,
observose que la ciencia de la vida no es un apéndice de la me-
cdnica, nide la fisica, nide la quimica, como anteriormente se
habia creido; que la vida estd en relacion regular y constante
con la sustancia organizada, lo que naturalmente contradecia
al mismo tiempo la primitiva concepcion teoldgica y las hipo-
tesis ontolégicas de principios independientes de los organos
para explicar la accion vital. Tal fué la obra de Bichat, 4 quien
sin disputa corresponde el nombre de padre de la biolog{a mo-
derna..;Qué otra cosa ha hecho Comte al sentar, como ya he-
mos dicho, la doctrina de la estdtica y de la dindmica sociales?
El primero de estos pensadores demostré que son inherentes &
los tejidos las propiedades cuya causa habia buscado fuera de
ellos hasta enténces, y fundé de esta suerte la positividad del
estudio de los tejidos orgénicos. El segundo demostrd, 4 su
Vez, que son inherentes 4 la sociedad las leyes segun-las cua-
les se desenvuelve, y que hasta enténces se atribuian 4 enti-
dades abstractas; dando por lo mismo positividad al estudio de
aquellas leyes y de la sociedad en que ejercitan su imperio.
Para Littré, como para mi, la equivalencia de los casos no deja
hada que desear. |

Digamos ahora dos palabras para concluir. En estos tltimos
ahos se ha querido atacar la obra original de Comte en socio-
logia, reproduciendo un texto de Turgot, en que el célebre
hombre de Estado y economista francés expone, muy clara-
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mente por cierto, la ley de los tres estados del espiritu hu-
mano: el teolégico, el metafisicoy el positivo. El texto de que
<e trata es el siguiente: «Antes de CONOCET, decia Turgot, la re-
lacion que guardan los ofectos fisicos entre si, nada mas 1‘{atu~
ral que suponer fuesen producidos por seres intclig%ent‘es, 1nvi-
sibles y semejantes 4 nosotros. Todo lo que sucedia sin la in-
rervencion de los hombres tuvo un Dios, 4 quien el miedoy
la esperanza hicieron que se le diese culto, y éste se iImagino
~segun las consideraciones que se podian tener para con hom-
bres poderosos... Cuando los filésofos se penetraron de lo
“bsurdo de estas fabulas, quisieron explicar las causas de los
fenémenos por medio de expresiones abstractas, como esencia
y facultades; las cuales nada explicaban, y acerca de las que
se discurria como si fueran seres, nuevas divinidades con que
se sustituyeron las antiguas. Prosiguidse en estas analogias, y
multiplicaronse las entidades abstractas para dar razon de cada
efecto. Mucho se tardé en estudiar la accion mecanica queejer-
cen unos cuerpos sobre otros, y en formar otras hipdtesis des-
arrolladas por los matematicos y clasificadas por la experien-
cia» (1). En una obra justamente estimada, Littré ha reconc-
cido la prioridad de Turgot en las ideas expuestas; aunque
haciendo notar la diferencia grandisima que existe entre la
concepcion de Turgot y la obra de Comte en la fisica social (2).
Podria yo notar por mi parte en materia de priﬂri_dad, que se
debiera reconocer que veinticinco afos dntes que Turgot, Juan
Bautista Vico habia dado 4 luz una ley parecida de evolucion
histérica, con los nombres de edad divina, herdica y humana.
Véase 4 continuacion con cuénta lucidez el filésofo napolitano
describia especialmente el periodo teoldgico: «L.os primeros
pueblos tenian que ser poetas, ya en las imégenes, ya en las

expresiones. Imaginaron 4 Jipiter cuando por vez primera
vieron al cielo lanzando rayos. No consistia en otra cosa

la adivinacion que en descubrir la voluntad de Japiter
por medio de sus sehales, que eran las exhalaciones. Este fué

(1) Histoire des progres de Uesprit humain, pag. 294. Paris 1750.—
- (Fuvres, Paris 1808. |

(2) Auguste Comte et la philosophie vositive, pags. 48 y 49. Paris 1864:
Segunda edicion.
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el saber primero de los hombres, y llamdse por excelencia sa-
biduria; por lo cual 4 los astrélogos judiciarios llamaronles,
hasta los ultimos tiempos de Roma, sapientice professores: de
donde vino tambien que, en tiempos posteriores, 4 la teologia
sc la llamara por antonomasia sabiduria. Primos in orbe Deos
fecit timor; resultado inevitable de la naturaleza ruda, cré-
dula, imaginativa de los pueblos primeros» (1). Mas lo que
realmente importa notar, es que ni Vico ni Turgot vieron en
las ideas 4 que nos referimos otra cosa mdés que ciertas tGtiles
observaciones, al paso que Comte hizo de los tres estados una
ley socioldgica y un cuadro sistemético del desenvolvimiento
humano. Turgot no comprendié que era duefio de uno de los
elementos necesarios para formar una nueva filosofia; y no
- obstante aquellas observaciones que hizo, expuso en economia
ideas que son el resultado de la especulacion metafisica en esta
ciencia (2). Vico, 4 su vez, no observédlas intimas relaciones
de una gran parte de sus conceptos fundamentales, que indu-
dablemente son metafisicos, con las primitivas concepciones
teoldgicas; y por esta razon, sin quitarle nada de su originali-
dad en la creacion de la ciencia histérica moderna, el positi-
vista no puede dejar de colocarlo al frente de los metafisicos

de la historia. Comte, al contrario, pasd, 4 impulsos del

mismo pensamiento, de la ley histdrica de los tres estados 4 la
creacion de la filosofia positiva.

(1) Op. ed. edic. cit. lib. 2.°, cap. IV, y el Sumario anexo del caballero
G. de Cesare, pigs. 6 y 7. |
(2) Schiattarella, Del Metodo in economia sociale, pag. 72.

R. SCHIATTARELLA.



& inguno de cuantos han tenido la senalada honrade
| Bl dirigiros la palabra, se ha encontrado en situacion
DY tan dificil y embarazosa como la mia en estos mo-
=M iy entos. Sin haberterciado nunca en vuestros deba-
tes, ni contribuido en vuestras cdtedras y en vuestras comisio-
nesdlostranscendentales fines de este instituto, de este glorioso
centro de la cultura en Espafia, en una palabra, sin mereci-
mientos ni servicios, sin pruebas de aptitud y competencia, me
habeis honrado y favorecido generosisimamente & manos lle-
nas, confidndome la primera Secretaria de esta seccion, desig-
ndndome luego para plantear el tema de la discusion presente,
y, comosi esto no bastase 4 colmar la medida de vuestra bon-
dad ¢ indulgencia, habeis esperado largos dias & que el estado

(1) Discurso leido en el Atenco cientifico-literario y artistico de Madrid
¢l 'sdbado 8 de Marzo de 1877.
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de mi salud quebrantada y mis ocupaciones de érden bien di-
versoy meénos grato, me permitieran corresponder en algun
modo & tanta distincion y 4 tantos favores. :

;Qué he de decir, qué podria decir que bastara 4 explesarla
gratitud inmensa que os debe y os profesa mi alma, mi con-
fusion y abatimiento por lo inmerecido de vuestras atencio-
nes, la desconfianza, mejor dicho, la desconsoladora seguridad
que abrigo de que el humilde ensayo que os presento dista
mucho bajo todos conceptos de lo que el tema reclama y vues-
‘tra ilustracion exige?

Publicandolo asi, y dun cuando con mi insuficiencia y mi
tardanza haya perdido toda clase de titulos para alcanzarla,
por gracia especial, al ménos, espero que no me falte esa vues-

~ tra magndnima indulgencia que tan poco merezco, pero que
tanto necesito.

.-‘f

El tema puesto 4 discusion, estd concebido en estos tér-
minos;

De la Poesia Religiosa en Lspana.

No se circunscribe, pues, 4 ningun ramo, ni clase, ni pe-
riodo histérico de esta poesia: abarca toda la poesia religiosa
cultivada en Espana en todas sus manifestaciones y en todos
los tiempos. Es, pues, tan general y tan vasto, que por més
que he procurado metodizarlo y simplificarlo en lo pﬂsibje,

= todavia resulta inmenso.

Comprendiendo el gran interes que estas discusiones ofrecen
cuando se plantean los temas en forma interrogativa, ya que
el presente no se presta en modo alguno por su grandisima
complejidad 4 ser comprendido en una sola pregunta, ni mu-
cho ménos 4 que en su desarrollo pueda seguirse este rumbo
por completo, puede, no obstante, considerdrsele naturalmente
dividido en las siguientes capitales preguntas:

1.2 ;Hsla Poesia Religiosa la més antigua poesiar—;L.e debe
SU nacimiento la poesia profana’—;Acontece asi en la poesia
espanola?
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2.2 ;Esla Poesia Religiosa nuestra mas importante y prin-
cipal poesia?

3.2 ;Cémo expresa esta Poesfa las creencias religiosas de
Espana?

4.2 ;Prospera 6 decde en nuestro siglo?

5.2 3Cual es su estado en la actualidad?

Entro, pues, en materia, siguiendo aquella célebre maxima
inglesa: «Dejdos de rodeos y entrad de golpe en el asunto,
como el nadador en el agua fria.»

iOjala vuestra frialdad no hiele el entusiasmo con que, 4
falta de otras condiciones, acometo esta empresa.

La Poesia Religiosa, lenguaje de lo sublime, expresion de las.
mds altas ideas y sentimientos del alma, mediante la més aca-
bada y perfecta manifestacion del arte, en una palabra, la poe-
sia por excelencia, es tambien la mds antigua, la primeray,
dun por mucho tiempo, la #nica, la sola poesia.

En los antiguos dias de la Historia, en la infancia de las so--
ciedades, la religion lo es todo y todo vive de su vida. La
ciencia, el arte, el derecho, la moral, todas esas poderosasy
ricas individualidades que comparten hoy con ella la direccion
de los pueblos, apénas si balbuceaban algunas frases de inde-
pendencia. La historia de esta independencia es la historia de
}a humanidad.

Este predominio, este absolutismo, por decirlo asi, dela re-
ligion, respondia, bien lo sabéis, 4 las necesidades y & las
condiciones especiales de aquellos pueblos. No me detendré
aqui en consideraciones metafisicas ni teolégicas sobre los ori-
genes del érden religioso, ni sobre los caractéres de las pri-
mitivas religiones , porque me reconozco desde luego incom-
petente en ésta, como en toda cuestion de primeros origenes
historicos, y, si no se me tachase de pretencioso y arrogan-
te, diria que, de igual manera, declaraba incompetente 4 toda
inteligencia. En este punto, como en tantos otros, me resigno
- humildemente 4 exclamar con el poeta 4rabe: Ald lo sabe.
Sean cuales fueren los origenes religiosos, ello es, y basta
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4 mi proposito, que en los pueblos conocidos hasta ahora
por més antiguos, vemos ya este predominio exclusivo y ab-
sorbente de la religion en todaslas esferasde la vida. Poco im-
portan las profundas diferencias teogénicas que separan 4 €sos
pueblos: la religion predomina de igual modo en ellos, ora sea
estapanfezem—muffym me en la India, reflejo ideal de su rica y
variada naturaleza; ora monoteista, viva imagen del desierto,
entre los hijos'de Sem; ya, por tltimo politeista, deificacion de
las potencias naturales y de las pasiones humanas, bajo el se-
reno cielo de Aténas. Religioso es el arte: religiosa la poesia.
Nace en el templo y para el templo: el sacerdote es el poeta.
No canta al hombre ni 4 la naturaleza: canta 4 Dios. Por eso
la forma de esta poesia es el himno, v por eso es el himno la
primitiva poesia de esos pueblos. El himno védico precede en
mil anos al Ramayana y al Mahabaratha. El salmo hebréico,
que es el himno por excelencia, supone en Israel mucha més
antigiiedad que los més antiguos fragmentos del Pentateuco.
El himno egipcio, por ejemplo el himno 4 Ammon Rha, es
el monumento literario mas antiguo del pueblo de los Farao-
nes. El himno érfico, por dltimo, antecede en muchos siglos 4
la Iliada y al teatro griego.

Pero, 4 medida que el ideal religioso se desenvuelve, el arte,
como la ciencia, como las otras esferas de la vida que dntes
vivian dependientes y auxiliares de la religion, comienzan 4
emanciparse y 4 servir 4 sus naturales y privativos fines. Veréis
entonces 4 la poesia traspasar los umbrales del santuario, re-
correr los campos y las ciudades, penetrar mds y mds en la
vida, eco ya de todas las armonias, no sélo del sentimiento re-
ligioso, sino de los cielos y la tierra, del hombre y de la histo-
ria. Enténces, al lado de la poesia religiosa que canta 4 la Di-
vinidad, vive y se desarrolla la poesia que canta & los héroes 'y
a los hombres. 1.a poesia religiosa misma se transforma: ya no
€8 8dlo litdrgica, auxiliar del culto, patrimonio del templo, .
$Ino tambien empleo de la devocion y piedad de los fieles, cul-
tivada por igual que la poesia profana, y, como ésta, parte in-
tegrante de las literaturas nacionales.

Y hé aqui precisamente, sefiores, lo que acontece con la poe-
sia religiosa en nuestra patria.
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~Acaso no haya pueblo alguno en la historia df::ndF la vida
religiosa se desenvuelva con tanta variedad, con tan singulares
condiciones como en esta nacion, abreviado teatro de las razas,
verdadero Panteon delas mas opuestas religiones. El politeismo
de iberos, fenicios, cartagineses, celtiberos y ’grecﬂ-latina:_:s;. el
panteismo céltico, cl monoteismo juddico y drabe, el cristia-
nismo arriano de los visigodos, el catolicismo de los hispano-
romanos, todas‘estas y otras muchas fases de la creencia reli-
giosa elevaron sobre este suelo de Espafia lasaras de sus dioses
¢ alzaron ante ellas los himnos de su fe y de su adoracion en-
tusiasta. |
Decidme ahora, si es facil recorrer con fruto el vastisimo
campo de esa inmensa vida religiosa, y apreciar con exac-
itud - las manifestaciones de esa misma vida en el terreno
del arte, en la esfera de la poesia. Si en vez de proponernos co-
nocer la poesia religiosa en Espafia, quisiéramos conocer no
mds que la poesia religiosa nacional, la cuestion variaria de
aspecto, porque enténces solo nos cumpliria dirigir nuestras
consideraciones 4 la poesia catdlico-castellana, que €s la poesia
espanola por excelencia. La poesia religiosa de nuestros abori-
genes y alienigenas, como la de moros y judios, es espanola
principalmente en cuanto se desenvuelve en el suelo de Espana,
fio porque en ella encarne en rigor el espiritu nacional, porque
ni la nacion propiamente existia en la época de aquellos abo-
rigenes y alienigenas, ni nace hasta tiempos muy posteriores,
en la época cristiano-romana, ni las literaturas juddica y aré-
biga expresan los genuinos caractéres, los privativos y tradicio-
nales elementos de la nacionalidad espafiola. Son espanoles,
por vecindad unos, por nacimiento 0otros; pero no lo son ni
por la lengua, ni la cultura, ni el espiritu constitutivo del pue-
blo espafiol. La prueba mayor que puedo presentar en abono
de mis doctrinas, tenémosla, sefiores, en nuestro armonioso y
noble idioma. Si el estilo es ¢l hombre, la lengua es la nacion.
Y la lengua espanola es romana: romano el léxico, romana la
gramatica. Hay, 4 no dudarlo, en ella elementos extranos, sO-
bre todo en el Diccionario, unos anteriores, posteri‘ﬂres thsé
la romanizacion de Espafa, procedentes de otros pueblos;
pero ninguno de esos elementos modifica esencialmente la-1n-
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dole romana de nuestra lengua, que permanece siéndolo 4
pzsar de esas influencias. Todo cuanto se ha dicho sobre el
origen punico-latino, latino-ardbigo, juddico-latino, latino-
germénim del romance espanol, en el estado actual de los estu-
dios filolégicos, es insostenible. Y lo que decimos de la lengua,
decimos de la nacion y de la literatura, y consiguientemente
dela poesia espanola.

Con arreglo & estos principios’, establecerémos, pues, que
la poesia religiosa en Espana se divide naturalmente en Poesia
religioso-nacional 6 catilico-castellana, y Poesia meramente
espanola 6 cultivada en Espana. Por lo que respécta 4 esta l-
tima, su clasificacion 6 subdivision interior ofrece sérias difi-
cultades bajo cualquier punto de vista que intente establecerse.
Por mi parte, atendiendo 4 multitud de razones que, de expla-
narse aqui alargarian considerablemente este trabajo, pero que
vosotros conoceréis facilmente, he establecido esta clasifica-
cion: 1.° Poesia de los aborigenes y alienigenas de Espana, esto
es, de los pueblos anteriores 4 la conquista romana. 2.° Poe-
sia judéico-ardbiga. 3.° Poesia lemosina. 4.° Poesia gallega.
5.° Poesia vascuence.

No esperéis de mi, no ya estudios, pero ni dun ligeras con-
sideraciones sobre la poesia gallega, ni sobre la lemosina, y
meénos aun sobre la vasca; porque, con la misma sinceridad y
franqueza que habéis visto anteriormente, os declaro mi in-
competencia para tratar de ellas; porque para ésto, si no se ha
de repetir lo que todo el mundo sabe, es necesario conocer 4
fondo esas lenguas; y por mi parte os puedo asegurar que ig-
noro el lemosin, conozco bien poco €l gallego, como que ape-
nas s1 he avanzado mads alla de Las Cantigas del Rey Sabio,
preciado monumento de este dialecto al par que de la poesia
religiosa de los siglos medios, y en cuanto al vascuence, no
solo lo desconozco, sino que anhelo vivamente el triunfo com-
Pleto y absoluto del habla y de las instituciones espafiolas en
las regiones etskaras.

Tocante 4 1a poesia de nuestros aborigenes y alienigenas, 4
tan larga distancia de los hechos y con las escasas noticias que
de ellos han llegado hasta nosotros, apénas si tenemos datos
concernientes 4 este punto.
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Ia historia religiosa de esos pueblos esta por escribir, y mds
a4 la de su cultura. Se ha dicho que los aborigenes de Es-
pafia, por gracia especial divina, a lo que enticndo, fueron
nionoteistas. Pero ésto no pasa de ser una leyenda, méas 6 mé-
nos lisonjera para el orgullo nacional, como la venida de
Tabal y la de Santiago, el primero 4 poblar nuestro pais,
4 evangelizarlo el segundo. Leyendas nacionales sin funda-
mento en la historia. La religion comun de €sos pueblos, si
bien con matices y caractéres especiales, era el politeismo, ex-
ceptuando los celtas, acerca de los cuales se sostiene hoy que,
més que idélatras, fueron panteistas. De la poesia de esos pue-
blos, apénas sisetienen algunasvagasy generales noticias, par-
ticularmente de los turdetanos, de quienes nos cuenta Strabon
que cultivaron la poesia, y que tenian €n verso sus leyes seis mil
afios antes de nuestra Era; pero de su poesia religiosa en con-
creto, no sé que se tenga hasta el presente clase alguna de
datos. Si se tienen, por mi parte los ignoro. Y por lo que
respecta 4 la poesia pagano-religiosa de griegos y romanos en
Espafa, ;qué podria decir que pertenezca en especial & Espana
y no 4 la literatura general de esos pueblos? '

Sobreviene el cristianismo. Espafia, como las demas provin-
cias del imperio, fué enténces teatro de aquella inmensa lucha
en que las distintas fracciones y corrientes del cristianismo se
disputaban la verdad y la direccion de las conciencias. Desde
luego puede decirse que las principales corrientes y direccio-
nes fueron tres, 4 saber: el gnosticismo, especialmente en sus
ramas maniquéa, montanista y prisciliana; el arrianismo ulfi-
liano de los visigodos, y el cristianismo latino ¢ catélico, que
tenfa por doctores 4 San Agustin y 4 San Jerénimo, con quie-
nes Espana mantuvo constantes y estrechas relaciones por sus
Orosios y Abigaos, sus Avitos y Vigilancios, sus Licinios y
Dédmasos; que sellaron con su sangre los Lorenzos y Vicentes,
y que hicieron triunfar el celo apostélico de un Leandro y la
portentosa ciencia de un Isidoro. '

La gigantesca revolucion que Upéra el cristianismo en el
6rden religioso de los pueblos, trasciende 4 todas las esferas de
la vida. Todo cambia y se transforma: la moral, el derecho, '
la ciencia, el arte. Pero ¢fué ventajosa para el arte esta trans-
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formacion? (Lo fué para la poesia? No vacilo en responder
afirmativamente 4 estas preguntas, sobre todo 4 la segunda, -
que es lo que més directamente nos importa en esta ocasion.
No pretenderé renovar con este motivo la antigua ¢ intermina-
ble controversia de los preceptistas clasicos y los escoldsticos
sobre este punto; porque estoy 4 igual distancia de sus excly-
sivistas opiniones. Anatematizar por sensual y grosera la poe- |
sia de Homero y Esquilo, de Anacreonte y Tirtéo, y defender
que la belleza es patrimonio de la cristiana poesia, como ha-
cian los escoldsticos, es evidentemente tan arbitrario como SOS-
tener que los misterios, las ideas y sentimientos del cristia-
nismo no se prestan en modo alguno 4 la inspiracion del poeta,
doctrina consignada por Boileau en su Poética, en aquellos
Versos: |

De la fo1 d’'un chretien les misteres terribles
D’ornements égayés ne soint points susceptibles;

y condenar, por ende, la poesia de Calderon y Shakespeare,
como extravagancias y delirios, segun hacian los preceptistas
clasicos. ;Como es posible sostener, pues, que la poesia muere
- con Grecia, ni que nace con el Cristianismo? ;Qué son la poe-
sia pagana y la cristiana, sino dos cantos de la misma musa,
dos fases histéricas de la poesia?

El cristianismo expresa en el Arte un ideal poético-religioso
mas completo, mds rico, que el mosaismo y el paganismo,
que le preceden. Es la sintesis de uno y otro, sinkgularmente
en el ideal catdlico, 4 su vez mds artistico, mds completo que
los ideales de las otras comuniones cristianas, por ejem-
Plo, el Cismatismo y el Protestantismo. El pueblo hebréo,
como el pueblo griego, habian expresado simples ideales, el
primero la unidad divina, la variedad divina el segundo. En
Israel, sélo Dios es grande, sélo Dios essanto, sélo Dios es
Dios. Y es un Dios tan absoluto, tan Dios por decirlo asi, que
1o consentia ser representado de ningun otro modo gue por
simbolos y figuras que dejasen vislumbrar de algun modo sus
soberanos atrIbLITDS Entre la idea y laforma habia, pues, una
desproporcion i inmensa, en que la idea predominaba. De aqui
el cardcter iconocléstico, la indole simbdlica del arte semltlcot
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Por eso en Israel, el poeta es algo mas que pocta, €s _el vate
verdadero, el vidente, el revelador divino, en una palabra, el
Profeta. Lo contrario acontece en Grecia. Alli el Parnaso y el
Olimpo se confunden; alli los poderes de la naturaleza, las
pasiones del hombre, son dioses; alli, como gréficamente se
ha dicho, se adora todo ménos d Dios.. De aqui la propor-
cion admirable entre la idea y la forma que distingue al arte
griego, porque aquellas deidades, como entidades finitas y
concretas, eran representables en el arte, no ya, por simbolos
ni emblemas, sino materialmente. De aqui el carédcter plés-
tico del arte griego y consiguientemente de su poesia; poesia
de lo bello, como la hebrdica de lo sublime.

Con estos precedentes, facilmente podremos conocer ahora
en su verdadero valor el ideal poético-cristiano y el nuevo y
sintético carécter de este ideal. Su Dios es el Dios hebréo;
pero no es ya aquella unidad simple, inefable, sino unidad
llena, porque es interiormente trina en la triple consustancia-
cion de sus personas; es el Dios Creador de cielos y tierra;
pero tambien el Dios Redentor, el Hembre-Dios, y como tal
representable en todos los actos de su vida humana, y en hu-
manas formas. Y ; qué diré de esa nueva, ternisima y con-
soladora creacion de la Virgen-Madre, 1deal femenino , encar-
nacion sublime de todas las virtudes y excelencias de la mujers?
;Qué de los dngeles y santos, de los demonios y réprobos,
séres nuevos, creaciones nuevas que pueblan los espacios del
Arte cristiano con su inagotable diversidad, ora mediante el
simbolo, ora mediante la representacion plastica? Negar que
este nuevo ideal artistico transforma y completa los anteriores,
que descubre nuevos y mds ricos horizontes 4 la'inspiracion
del poeta, que abre un nuevo periodo, una nueva fase en la
historia del Arte, ino seria cerrar los ojos 4 la luz?

La poesia cristiana, como la antigua poesia, nace en el san-
tuario, & la sombra del altar, con cardcter litirgico, como au-
xiliar de la devocion y del culto, y tambien, como en la anti-
gua poesia el himno es su primeray mds apropiada expresion:
El cristtanismo hace suyo el hebrdico salterio, pero lo acre-
cienta con nuevos himnos no ménos sublimes; repite el Mise-
rere, el salmo de penitencia, pero crea el Te-Deum, el salmo
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de la alegria; aquél el himno del hombre pecador, éste del
hombre redimido. Y como éste podria citar otros nuevos cén-
ticos sublimes de la nueva liturgia, pongo por caso el Dies iree,

el Stabat Mater, y tantos otros que en el transcurso del
tiempo enriquecen la salmodia cristiana.

En Espana, como en los demas pueblos, nace y se desen-
yuelve de este modo lanueva poesfa religiosa. Catélicos como
arrianos, maniquéos como priscilianistas ensalzan al Reden-
tor, enaltecen las virtudes de sus santos, celebran los triunfos
de la fé con himnos entusiastas que llenan de su armonia el
templo, que corren luego en boca de los ficles y se repiten en
el fondo del hogar como expresion ferviente de los senti-
mientos y creencias de la sociedad naciente. De estos himnos
solo conocemos los del cristianismo-catélico, pero es innega-
ble que las otras iglesias los tuvieron tambien, que corrieron
entre los cristianos himnos poco conformes con la ortodoxia
catolica, como lo prueban los cdnones del Concilio I de
Braga. Acaso no han llegado hasta nosotros porque perecie-
ron 4 manos de la intolerancia de nuestros reyes y prelados.
Sabido es que Recaredo, entregé 4 las llamas los libros arria-
nos, y es muy probable que alcanzasen igual suerte los escri-
tos de las otras sectas: jtan antiguos son entre nosotros los
procedimientos inquisitoriales! |

Hénos ya en presencia de la poesfa catdlico-hispana. En su
infancia presenta los caractéres generales que distinguen 4 la
poesia de los pueblos neo-latinos. Y de la misma manera que
en ellos, por una parte, contintia atin viviendo, si bien ya en
descomposicion, la literatura pagana, y por otra se propaga y
extiende la literatura biblico-cristiana, reflejando las ﬂbr:its
pocticas de estos tiempos una y otra corriente que pugnan por
compenctrarse en nuevas y originales manifestaciones; de la
misma manera , repito, se observan en Espafa iguales ten-
dencias 4 iguales direcciones. Los poemas de Cepdnio, Dra-
concio, Orencio y otros, singularmente el Faetonte del primero,
aplicado 4 la caida de Luzbel, acreditan poderosamente cuédn

Vivas estaban atin las galas y las formas de la poesia pagana
- Para que nuestros poetas pudieran prescindir de emplearlas en
SUS cantos 4 la nueva doctrina; al paso que las exposiciones y
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versiones poéticas de los libros del Viejo Testamento, singu-
larmente de los Trenos, Job, el Cantar de los Cantares a que
consagraron su fé y sus talentos obispos tan ilustres como
Apringio, Pacense, y Justo, de Urgel, asi como las de los
Evangelios que versifica Juvenco, nos revelan bien a las claras
cudn profundas raices iba echando entre nosotros la literatura
sagrada.

- Pero la poesia verdaderamente original y verdaderamente
nueva, expresion completa de los recuerdos y de las esperan-
zas, de las ideas y sentimientos de nuestra [glesia y de nuestro
pueblo, estd en Nuestro Himnario, tan espafiol y tan nuestro
como nuestro Misal y nuestro Breyiario, COmo nuestros Con- .
¢cilios, como nuestra I glesia de aquellos tiempos. Obra subli-
me de la fé y del sentimiento religioso de la Espana catolica,
10 es obra de un dia ni de un solo hombre, sino de toda una
edad y de todos los fieles. Prudencio, Ddmaso, Conancio,
Leandro ¢ Isidoro, ytantos otros preladosilustres, contribuyen
con sus inspiraciones, como contribuian tambien las personas
piadosas que sentian arder en sus almas el estro religioso. El
Concilio IV de Toledo abria las puertas del templo 4 estos de-
votos cdnticos de los seglares, los cuales se cantaban luego en
la Iglesia, de igual manera que los himnos de la Escritura, no
sélo por los hombres sino tambien por las mujeres, en una .
palabra, por todos los fieles. Silos estrechos limites de este tra-
bajo lo consintieran, de buen grado recorreria ese vasto monu-
mento de nuestra poesia religiosa. No sé coémo en nuestra his-
toria literaria, cémo en nuestra historia religiosa, se desatiende
¢l estudio de tan valiosa joya, puesto que apénas si se consig-
na en ellas otro dato que el de su existencia. jTan desconoci-
das y tan olvidadas estdn para nosotros nuestras obras de mas
precio y las que mayor interes ofrecen para el conocimiento de
nuestra cultura religiosa y literaria!

- En estos himnos hay que buscar, senores, los origenes de
nuestra poesia castellana desde nuestro metro nacional, que se
ha querido encontrar en la poesia ardbiga, hasta el corte € 1n-
dole de nuestros romances y el desarrollo podtico de nuestra
lengua. En los versos esparcidos sobre los muros de las igle-
sias y los sepulcros de los santos y reyes, prelados y ricos-
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omes, amanece, por decirlo asi, Ia poesia en roman baladino,
que se nos presenta ya en plena alborada en la Adoracion de
los Reyes de Oriente, en la Vida de Santa Maria Egipciaca y
en los poemas del nonmado maestro Bercéo. Esta poesia, como
veis por la simple enumeracion de sus monumentos, es reli-
giosa, esencialmente religiosa.

Luégo, siguiendo las leyes gencrales del desenvolvimiento
artistico de los pueblos, respondiendo 4 las necesidades histo-
ricas de nuestra sociedad, se abre paso triunfal la poesia pro-
fana. Los cantos 4 los santos con que comienza la Gesta (Gesta
principium sanctorumgque vitas) se convierten en los cantos
de los héroes: se cantan las hazanas de Santiago y San Millan
y luego las de Bernardo del Carpio, Fernan Gonzalez y Ro-
drigo de Vivar, alma de nuestra épica. De esta suerte, nuestro
inmortal Romancero es el Himnario de nuestros héroes, como
aquel el Romancero de los Santos. El teatro, que comienza
con la representacion de los Autos y Misterios, fuera ya del
templo, inspirdndose en todo linaje de sentimientos, crece 'y
se dilata hasta rayar 4 su mayor altura en las grandes concep-
ciones de Lope y Calderon.

Entonces, y 4 semejanza de la madre cuyos hijos se eman-
cipan, la poesia religiosa abandona su propia casa, y pasa &
habitar la casa de sus hijos, compartiendo con ellos sus amar-
guras y alegrias, sus prosperidades y contratiempos. La poesia
profana llega 4 ser enténces nuestra primera y principal poesia,
expresion poderosa, encarnacion viva de las ideas ysentimien-
tos nacionales. Subsiste la poesia puramente religiosa, pero ni
POTr sus obras, ni por el valor artistico de éstas, aventaja—;qué
digo aventaja?—ni rivaliza, ni puede compararse con la poesia
puramente profana. Es m4s. La misma poesia religiosa que
°ll esta maravillosa transformacion de la poesia subsiste con-
Servando cardcter puramente religioso al’ lado de la poesia
Profana, se transforma 4 su vez, 4 compds de los tiempos y de
las necesidades de los ficles, pasando de litirgica, auxiliar del
culto, 4 deyota, auxiliar de la piedad y devocion de nuestro
Pueblo, y de devota 6 docente, & poesia religiosa indepen-
diente, expresion directa, libre, secular del sentimiento reli-
81050. Desde los poemas de Bercéo, que ya revisten este caréc-
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¢er hasta nuestro siglo, la poesia religiosa l}ispanc{—cast.ellana
s devota & docente en todos los géneros, cOMO litargica, la
hispano-latina. La poesia religiosa inflegendienfe- es hija de
nuestro tiempo, patrimonio cast exclusivo de la'hrlc.t:l,' y obra
principal, ya que no exclusiva, de la hEtE::deGKla rehgm:sa.

La patria, el honor caballeresco, el erotismo pﬂgal10-ﬂr1a11talT

son, por decirlo asf, el alma de nuestra pocsia profana. El
centimiento religioso figura tambien en ella, mezclado con
esos otros sentimientos, como andaba en la sociedad, pero no
en primer término, sino subordinado, secundario en la pro-
duccion artistica.
- El primero de todos los sentimientos, en el Arte : como en
1a vida histérica de nuestro pueblo, nuestro ideal supremo,
nuestra religion primera, es el sentimiento nacional, senti-
miento sublime que llena nuestra historia, que sintetiza nues-
tros mayores triunfos, nuestras mayores glorias, desde Sagunto
'y Numancia hasta Gerona y Zaragoza. En sus relaciones con
el sentimiento religioso, no siempre iguales, segun los tiem-
pos, comunmente se le antepone, ocupa el primer lugar, y el
religioso el segundo, como auxiliar suyo, y en cuanto contri~
buia al triunfo de la causa espanola. Santiago no es -nuestro
patrono porque fuese discipulo del Salvador, ni porque se le
creyera apéstol de Espana, ni por otro motivo religioso, SINo
?Gl“ sus servicios militares al frente de los ejércitos. |

‘Mas atin. No obstante nuestra decantada religiosidad, senti-
mientos ¢ ideas poco 6 nada conformes con las doctrinas de
paz y amor, de justicia y de derecho del cristianismo, como el
honor caballeresco, han penetrado, si cabe, méds hondamente
‘en nuestro espiritu, en nuestra sociedad que el mismo senti-
miento religioso. Alma de nuestro teatro, soberana ley del in-
dividuo, como el sentimiento de independencia en la nacion,
regla de nuestras costumbres, con todos sus extravios, en esta
'ﬁerra de Quijotes y de Sanchos, 4un hoy mismo en que el sen-
timiento religioso decde 4 pasos agigantados, subsiste entero y
vigoroso con poder incontrastable.

' ’.'Yhn't::i sélo el ideal caballeresco, pero 4un otros principios me-
nos ideales y ménos cristianos, tal como elsensualismo pagano
érabe, yno han llevado al arte sus inspiraciones atn mas coplo-
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-~ sas, s1 cabe, que las inspiraciones puramente religiosas? ;Quién
desconoce el importantisimo papel que juegan en el teatro, en
la novela, en la lirica, en la épica. en los cantares populares?
Y acaso, ¢no contribuyeron 4 fomentarlo los que mas de-
bieron oponerse 4 su propagacion? Se combate 4 Jos misticos,
se les encarcela, se ponen en los Indices expurgatorios del
~Santo Oficio sus obras, dechado de idealismo religioso, pero
se aprueban los escritos picantes y licenciosos | y cuando al-
gunas almas verdaderamente religiosas, como Fray Luis de
Leon, quisieron contrarestar el dafio que aquellos escritos
producian, se les motejé por los censores de |a fé, se les
calumnid, se les persiguié. Recordad, sefiores, cuando el in-
signe Maestro salmantino vertia & Interpretaba , merced 4 sus
grandes conocimientos hebréicos, en el mas puro y genuino
sentido del original las cldusulas del Cantar de los Cantares,
cudnto se le censurd por los teologos y escriturarios de su
tiempo, porque al traducir el absque eo gquod intrinsecus latet
de la Vulgata, no creia que se aludiera en este pasaje 4 las
vergiienzas de la mujer, como lefan en el sagrado texto lo
carnales ojos de aquellos doctores. :

La prueba mayor de la indole de nuestras creencias religio-
sas y de su transcendencia social, no hay que buscarla enla’
comparacion del ideal religioso con otros ideales en cuanto a
$U respectiva influencia en nuestro pais; basta considerar este
1deal en Ia poesia, examinar esta poesia como expresion de
4quellas creencias. E1 Dios Uno, Infinito, Absoluto, Sobera-
‘00, Hacedor de los mundos, que proporciona inacabable tema
Y constituye, por decirlo asi, la esencia de la oriental poesia,
apénas si ha logrado inspirar alguno que otro arranque de ro-
busta inspiracion 4 nuestros poetas. Se traducen los himnos
de David y de Coré, los cdnticos de la Escritura y algunos de
la Salmodia Eclesidstica; se perifrasean y glosan; pero muy po-
€asveces se enriquecen con nuevasarmonias. Fernando de Her-
tera en sus dos famosas canciones; San Juan de la Cruzen sus
admirab]es Cologuios del alma con su Esposo, que le colocan
4la cabeza de nuestros poetas religiosos; Fr. Luis de Leon,
Arias M'untanu? el P. Sigtienza, el conde de Rebolledo y
algunﬂs Otros, énsa}farﬂn acomodar 4 nuestra pDesia el tono Y
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ol corte de la hebraica; pero sin que sus ejemplos tuvieran afor-
tunados imitadores. De todos modos, no CONOZCo cantico
alguno verdaderamente original y espontaneo 4 la Divinidad
en nuestra pﬂesia castellana, exceptuando alguna que otra 105-
piracion de nuestros dias, y por supuesto nuestro famoso Him-
nario Isidoriano.

En este punto, aventaja en nuestro sentir, la poesia de los
iudios, y tal vez la delos srabes, 4 nuestra poesia nacional. Los
judios de Oriente cOMO los de Occidente, singularmente los ju-
dios espanoles que tuvieron aqui una segunda patria no meénos
amada que la misma Palestina, centro y empdrio de la cul-
tura juddica universal en los siglos medios, cultivaron con fruto
la poesia religiosa. Los himnos de alabanza y los de peniten-
cia de un Salomon Ben Gabirol, de un Juda Levita, de un
Moisés y un Abrahan Aben ‘Esra, compiten en arrebatada
inspiracion en esa embriaguez divina del arrobamiento reli-
gioso con los canticos mismos de los Profetas, y como ellos han
tenido el privilegio de ser cantados en todas las sinagogas, en
los actos més solemnes del culto y en las festividades y practi-
cas més capitales del judaismo. Pero no es de olvidar, senores,
que muchos de estos cdnticos por la preponderancia de la cé-
bala metafisica y masorética entre los judios, como por la
maravillosa erudicion biblica de éstos, no pasan de ser en
cealidad artificiales mosdicos de pensamientos de la Escritura,
y cabalisticas combinaciones de versos y palabras, sutilezas es-
colasticas, no verdaderas inspiraciones del sentimiento reli-
gioso. Y es digno tambien de tenerse en cuenta que esta poe-
sia manifiesta sefialada tendencia al panteismo idealista 6 acos-
mista, tendencia que de igual modo revela la filosofia del
judaismo. En esto los poetas y filésofos judios seguian precisa-
mente la direccion contraria del vulgo, que léjos de agrandar,
por decirlo asi, la personalidad divina, la achicaba y reducia,
convirtiendo al Dios del Universo, Absoluto, Infinito, €n
Dios de Israel y s6lo de Israel, en Dios nacional del judaismo.

Filon, en la Edad antigua, Gabirol, en la Edad media, Espi-
nosa, en la Bdad moderna, representan bien claramente la pro-
pension constante de los doctores judios al panteismo idealista
por la indole misma de su religion, mds que por las ensenan-

I
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zas recibidas de los extranos, como vulgarmente se cfee. No
es esta ocasion de descender 4 pormenores, que si lo fuera.
de buen grado desarrollaria ampliamente mi doctrina acerca
de la cultura juddica, que hace tlempo estudio, para discernir,
ea la corta medida de mis fuerzas, lainfluencia que han ejercido
en la espanola. Las poesias religiosas de los judios espafioles
corren hoy traducidas en no pocas lenguas, y han sido y son
objeto de serios estudios porparte de los sébios. S6lo nosotros,
a quienes tanto deberian interesar, las tenemos puestas en
olvido. Un discretisimo y cultisimo atencista; el Sr. Valera,
hace tiempo que tiene ofrecido dérnoslas 4 conocer, como
ya lo hizo con las de los drabes espafioles, circunstancia que
nos excusa de repetir lo que gracias 4 esos trabajos sabemos
~va todos sobre la poesia religiosa de los 4drabes espanoles, esto
es, que por el contrario de los de Oriente, cultivaron bien
poco la poesia religiosa, ¢ si la cultivaron en mayor escala, no
han llegado hasta nosotros sus obras, y que las poesfas de este
genero de los As Suhaili, Aben-Alfarad, Aben-Sabt Omaya,
distan mucho de los cantos guerreros y bidquicos, de los pa-
negiricos y sdtiras de la musa ardbigo-espafiola. Si valiesen
mis modestas stplicas y mis humildes aficiones hebréicas. YO
rogaria al Sr. Valera que adelantara el dia de revelarnos esos
tesoros escondidos de la poesia religiosa de nuestros judios, ¥
que entre tanto nos ilustrara en estos debates con sus valiosos
conocimientos en la materia. | |

- Volviendo 4 nuestra poesia religiosa nacional, y siguiendo
¢l 6rden que me habia trazado, diré, por lo que se refiere
4 la Trinidad cristiana, que, como tal Trinidad, no ha sido
Objeto, que yo sepa, de altas inspiraciones poéticas entre
10Sotros , y que en cuanto 4 las Personas separadamente,
median grandes diferencias, toda vez que casi todos los afectos,
Casi todas las inspiraciones, han sido para el Hijo, nada para
el Padre, y bien poco para el Espiritu Santo. Sialguna vez
11uestros poetas tratan de expresar la Trinidad en sus obras,
S€a por lo abstracto v teolégico del asunto, sea por otra causa
Cualquiera, ello es que se valen de recursos escoldsticos unas
veces, como hace Bonilla, explicdndola por las categorias aris-
totelicas, otras, como Buitrago, suponiéndola una oracion
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gramatical, en que el Padre es el Nombre, el Hijo el Verbo.
y el Espiritu Santo el Participio. En cuanto al Padre, lo co-
mun es echar mano de la mitologia pagana y representarlo
como la pintura y escultura, 4 semejanza del viejo Saturno,
ast como al Espiritu Santo en figura de paloma, sin remontar
el pensamiento 4 mds altos simbolos y ejemplos, como la
Iglesia en sus himnos, y en los suyos inmortales el gran
Manzoni.

Jesucristo y la Virgen Maria, con sus coros de dngeles v san-
tos, h¢ aqui las fuentes principales de inspiracion de nuestros
poetas. Todos los misterios de la redencion, desde el naci-
" miento de Jesus hasta su ascension 4 los cielos; los gozos
y dolores de la Virgen Maria; los Santos de nuestra mayor
devocion, como San José, Santiago, San Francisco y Santo
Domingo, San Martin y San Jerénimo, han tenido entre nos-
otros verdaderas generaciones de cantores en todos los géneros
poéticos. Si se tratase de reunir solamente las coplas popula-
- res que un afio y otro se cantan no més que en los dos gran-
des dias del cristianismo, la Natividad y la muerte del Salva-
dor, 6 en los dos misterios predilectos de los espanoles, la Ins-
titucion Eucarfstica y la Concepcion de Marfa, se formarian
con esto s6lo verdaderas bibliotecas. Y por lo que respecta 4 los
Santos, nosotros tenemos himnos sublimes en nuestra Him-
nodia visigdtica, cantares de Gesta, en los siglos medios; co-
medias de santos; certdmenes poéticos 4 los santos, en una
palabra, millares de producciones consagradas 4 ellos. La Pa-
sion del Redentor inspira el mejor de nuestros poemas reli-
giosos, y acaso de nuestros poemas, y que merece especial
mencion: La Cristiada, de Ojeda, superior 4 la misma Cris-
tiada latina de Marco Gerénimo Vida, si bien inferior & los
con razon llamados Evangelios del Arte La Divina Comedia,
la Jerusalen Libertada, El Paraiso Perdido,y La Mesiada,
pero no tanto, para que deje de repetirse con Quintana: «Que
»no-es temerario afirmar que no deja de alcanzarles 4 veces en
«sublimidad de invencion, en abundancia y calor de estilo.»

El Misterio de la’ Transustanciacion, el Sacramento del
Amor, presta acaso mds que ningun otro inspiraciones subli-
mes 4 nuestros poetas, y es el centro de atraccion de nuestra
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mds alta poesia religiosa. Aun cuando no hubiera engendrado
por decirlo asi, otras obras que los Autos Sacramentales, esto
bastaria para que, desde luego, pudiéramos afirmar que habia
sido para nosotros el mds rico manantial de nuestra poesia
religiosa. Los Autos Sacramentales, devotisimo obsequio de
la piedad de nuestros mayores, género espafiol por excelencia,
con que hemos dotado 4 la literatura cristiano-catdlica, pasa-
dos ya los dias de las grandes injusticias en que clasicistas y
protestantes, los unos bajo el punto de vista de su rigorismo
clsico, y fijandose principalmente en la forma, los otros, enel
sentimiento catélico que les inspira, hacian galade despreciar-
los, como engendros monstruosos del fanatismo y de la igno-
rancia, comlenzan 4 ser ya comprendidos y estudiados, s1ngu-
larmente los de nuestro gran Calderon, sin rival en ellos,
debiéndose 4 estos trabajos, en que tanta parte tienen, fuera de
Espana los criticos alemanes como Schak y Schelegel, y entre
nosotros el malogrado Gonzalez Pedroso, y el digno Presi-
dente de esta Seccion, Sr. Canalejas, la clara evidencia de que
constituyen nuestra mayor riqueza poético-religiosa. Mucho
siento no poder entrar en materia y ser més explicito acerca
de estas producciones que requieren por si solas muchos dis-
cursos y muchas discusiones. |

~ Iguales mdviles, iguales sentimientos inspiran tambien
nuestra gran literatura ascética. San Juan de la Cruz, Santa
Teresa, 4 quien no acierto 4 nombrar nunca 4 secas sin decir
algo de la inmensa admiracion que me merece, Fray Luis de
Leon, Malon de Chaide, Zérate, y tantos otros poetas in-
signes del misticismo espanol, gloria y orgullo del misticismo
cristiano, ¢ indisputablemente su mds alta manifestacion his-
torica; ;cudl era el poderosisimo iman que los elevaba por
cima de la humanidad y les acercaba y hacia un mismo es-
Piritu con Dios, sino el sentimiento del amor ? ;Cuél sino este
sentimienm, dicté aquel admirable retrato del verdadero amor
de Dios, aquel acto de contricion, aquel delicadisimo soneto,
que comienza:

No me mueyve mi Dios para quererte?

No conozco, senores, nada mds bello que este soneto. Seria
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del todo perfecto, si no le sobrasen, como le sobran, los tres
altimos versos. Despues de decir:

Muéveme, en fin, tu amor, y en tal mancra
Que aunque no hubiera cielo, yo te amara,
Y aunque no hubiera inficrno te temiera,

es ya palido y redundante y quita mucha fuerzaa tan vigorosa
expresion ahadir:

No me tienes que dar por que te quiera,
Porque si lo que espero no esperara,
1o mismo que te quiero, te quisiera.

Cuestidnase atn sobre la paternidad de este bellisimo rasgo
de poesia religiosa, y corre impreso ya con el nombre de Santa
Teresa, ya con el de San Francisco Javier. Poco importa en
este caso el autor, y ora sea, en realidad , del Apdstol de las
Tndias, ora de la Serdfica Doctora, ora del P. Cordero, ora de
otro autor, ello es que tiene otro mds alto: su verdadero autor
es el misticismo espafiol que se retraté 4 si mismo en este 1n-
comparable rasgo que serd siempre banderasanta de las almas
verdaderamente religiosas. |

En vano pretenderia abarcar aqui las obras pocticas que
desde los antiguos tiempos hasta el Gltimo siglo (pues que el
presente me ocupard con especialidad] constituyen nuestro
Parnaso religioso. Tenemos poetas como el maestro Valdi-
vieso, Luis de Rivera, Alfonso de Bonilla, Ubeda, Ledesma,
Ramirez Pagan y el licenciado Duefas, que apenas si hicieron
otra cosa en su vida: otros, que alguna vez la cultivaron, en
cuya lista podrian entrar casi todos nuestros poetas, aun los

més dedicados 4 la poesia profana. Boscan, y el poeta di-
vino que

Al grave Tajo en sus arenas de oro
Mezcld el licor toscano y el latino,

Hurtado de Mendoza y Céspedes constituyen una excepcion de
la regla general. En cambio, Lope, los Argensolas, Quevedo,
Castillejo y tantos otros no ménos insignes, pagaron su tributo
al sentimiento religioso. Y es de notar en este punto que 00
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conozco un solo poeta sevillano por mas aficion que tu-
viese 4 la poesia profana, como el satirico Alcézar, que dejase
alguna vez de rendir homenaje 4 la musa religiosa. Herrera,
Rioja, Rodrigo Caro, Pacheco, Medrano, Quirds, Arguijo, y
m4s que ningun otro Jauregui, comprueban bien claramente
la veracidad de mis palabras. Bien es verdad que las poesias
religiosas de estos vates, exceptuando Herrera, no son las
mejores, ni las que les han conquistado la imperecedera fama
que distrutan; pero esto no destruye mis afirmaciones, dntes
confirma una vez mads mis anteriores asertos, de que el ideal
religioso no tué ciertamente el preferido por nuestros pmétas
en el largo transcurso de nuestra historia literaria, ni 4un en
los tiempos que pasan por mds religiosos y devotos.

Con la decadencia general de las letras, la prohibicion de
trasladar al castellano los libros sagrados, las persecuciones de-
los misticos y tantas otras concausas, la poesfa religiosa decae
de tal modo entre nosotros en las dltimas centurias, que acaso’
no haya ejemplo en la historia de ningun pueblo de semejante
decadencia. L.os asuntos predilectos de aquellos poetas, si tal
nombre merecen, no son ya las escénas de la vida de Jesus:
los Misterios de la Redencion, ni las aspiraciones y afectos
del alma sinceramente religiosa; son, entre otros no ménos
groseros, asuntos como estos: «De los Sodomitas queriendo
usar mal de los dngeles: Lot embriagado de sus hijas : Raquel
muerta en las angustias del parto: Dina, hija de Jacob, des-.
Jlorada del principe de Siquen, y otros por el estilo, que, dun '
cuando la religiosidad del Santo Oficio no hallara reparo en
aprobarlos y en dejarlos correr entre los fieles, creo que vos-
otros no dariais hoy 4 leer 4 vuestras hijas. ;Quién encontrar
un solo 4tomo de espiritu religioso en aquellos vejamenes de
Santos, donde se les trataba como 4 simples graduandos de
uestras universidades, entre ellos al mismisimo San Pablo; las
Vz'l!anesms, donde Dios juega al escondite con las almas; los
Ecos y Acrdsticos, los Crujamientos y Laberintos (que por ser
tales se perdia en ellos y no parecia, entre otras cosas, la de-
Cencia) y en fin, los Poemas citbicos y los Sonetos retréogrados
Unica palabra ajustada y conveniente 4 esas aberraciones y

delirios? Pyes ;qué diré del estilo con que se trataban las®
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cosas.mds altas? ;Pueden darse mayores desatinos que aque-
llos en que se llama & Dios original circunferencia; al sacri-
ficio de la Cruz jugar al baston nudoso; 4 la Virgen Maria
niebla de olor, lug cristifera; a los Ap6stoles fraternal
docena, regidores y bedeles, y al mismo Salvador cazador
soberano, real piloto y hasta jayan divino? Imposible parece
que rayase tan bajo la abyeccion del sentimiento religioso
v del gusto literario. Tiempos de espanto y de sombras que
tan graficamente nos pintaba el sabio Juan Vicente Gra-
yina, con cuyas admirables palabras cierro esta parte de mi
trabajo, para que tenga algo bueno: « Vuelan por todas partes
(los te6logos de aquel tiempo] yuelan, decia, con sus grandes
V nuevos voldmenes, insultando d Cristo y d los Apdstoles.
Yace el Evangelio. La polilla roe los Santos Padres. Los anti-
guos cdnones y decretos de los Sumos Pontifices estdn olvida-
dos entre el polvo y las heces. Solamente reina el probabilis-
mo, hidra maldita salida del infierno, que destruye todas las
leyres y corrompe los diques del derecho divino, que no sola-
mente pervierte el derecho escrito, sino borra tambien la ley
de la honestidad, esculpida por Dios en los corazones humanos.»

ANTONIO SaNcHEZ MOGUEL.
(Se continuard.) |




EN UN ALBUM

A LA SENORITA DONA C.

YD te vi: tu imdgen bella
Lucid un dia en micamino,
Como la palida estrella

Que alumbra incierta, la huella
Del errante peregrino.

Tu belleza singular,
Aurora de mi alma fué; .
mas jquién pudo imaginarl...
Si 4 otra vida desperté,
Desperté para sonar.

Sueno queen grata ilusion
Embarga mi pensamiento
Ofuscando mi razon
Y que lleva al corazon
La vida del sentimiento.

—
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Suefo que arroba mi sér,
~ Sueno en tus 0]0S nacido,
Y que es muerte al parecer,
Suenio que oculta el ayer
En las brumas del olvido.
Sueno que me hizo sentir
Lo que ahora quiero olvidar
Sin poderlo conseguir;
Suefio que me hace gozar
Y 4 un tiempo me hace morir.
Mas el morir de esta suerte
No puede causarme enojos
En tanto que no despierte,
Porque es muy dulce la.muerte
Cuando viene de tus 0jos.

Avcusto CHarro-HInaLGO.
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LOS AGOTES DE ESPANA

gFw spana ha tenido, lo mismo que Francia, pdrias, y
0 los ha designado con idénticos nombres. Los Ga-

| fets, Chrestians y Cagots de Francia, son los Ga-

sl /05, Christianos '}-’ Agotes de Espana. Aparecen en
el mismo momento de la historia, sufren los mismos cambios |
de Estado y de nombre en su miserable existencia, y se funden
casi al mismo tiempo con la poblacion, en cuyo medio viven.
jCosa verdaderamente extraordinaria! La oscuridad que rodea
su cuna ha permanecido con igual profundidad hasta nuestro
tiempo, y la maldicion lanzada sobre sus cabezas, es tan im-
placable allende como aquende los Pirineos. Esta doble ver-
dad se muestra con relieve notable en las pidginas escritas por
un presbitero navarro 4 principios del siglo xvi, cuando el
odio y la preocupacion estaban en toda su fuerza. En Bearn,
Navarra y Aragon, dice, hay una raza de personas separada
de las demas en todo y para todo, como si fueran leprosos 0
casi excomulgados. Se les llama comunmente agotes. Exclui-
dos de los centros de poblacion, habitan chozas aiiladas como
pestiferos. No tienen capacidad ﬁoara los empleos y cargos de
la comunidad. Jamis se sientan 4 la mesa con los habitantes.
ireeria cualquiera envenenarse bebiendo en un vaso que ellos

e
-ty

=
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(1) Capitulo de 1a obra nueva titulada Les pariasde Franceet-d Lispagne.
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hubieranacercado 4 sus labios. En laiglesia no pueden pasar de
la pila del agua bendita. No se acercan al altar para recibir la
ofrenda: el sacerdote es quien, despues de la ceremonia, se di-
rige 4 la puerta de la iglesia, donde ellos esperan, para reci-
bir su ofrenda. No se les da la paz en la misa, 6 si se les da,
es con el reverso del porta-paz. lratar de matrimonio ccn
ellos seria cosa tan inaudita y abominable como siun cristiano
tratara de casamiento con una morisca:y en los pasados siglos
o se ha encontrado nunca hombre 6 mujer tan miserable y
de sentimientos bastante bajos para contraer alianza con ellos.
Recuerdo yo que en mi infancia se les prohibié toda especie
de armas, excepto un cuchillo sin punta... La pasiony la rabia
han llegado 4 tal punto, que se les imputan enfermedades que
no tienen, como el aliento hediondo, flujo de sangre y esperma,
nacer con una puntita de rabo, y otros absurdos de este jaez,
que aunque contrarios 4 lo que se ve y se 0y¢ todos los dias,
se esparcen 4 pesar de todo y se trasmiten por tradicion de pa-
dres 4 hijos, para atizar el odio, el-horror y la repulsion, con-
tra estas miserables gentes.»

Continaa el autor diciendo, que esta conducta es tan contra-
ria 4 la religion cuanto 4 la razon, porque estas gentes no €s-
tan tachadas con infamia natural alguna, supuesto que des-
cienden de los godos, linaje tan estimado en lo pasado como
al presente, y del cual se vanagloria en descender [a flor de
Espafia. Mas ;c6mo conciliar con este ilustre origen el estigma
de infamia con que los agotes estin marcados? jAh! es que pro-
~vienen del Bearn, en donde sus semejantes estan abominados
como descendientes de los antiguos perseguidores arrianos.
Desde Francia se han extendido por las provincias limitrofes
de Espana, en las cualessufren el mismo trato: lo qﬁe es muy
injusto, porque los hijos no deberian pagar la falta de sus pa-
dres, despues de transcurridas tantas generaciones. «Por qué,
continta el defensor de los agotes, no se considera que tienen
estos pobres una bondad natural, el culto dela justiciay de la
honradez, y finalmente buenas costumbres? Son buenos y fie-
les cristianos, y lo prueban la piedad y exactitud ‘con que bus-
can todos los sacramentos. Si no hacen muchas donaciones a
la Iglesia, consiste en que generalmente son pobres y en que
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las profesiones que ejercen apénas les proporcionan con qué
vivir... No tienen, por otra parte, en sus facciones nada que
les distinga de los demas habitantes de esta provincia .. Asi,
pués:vf.I examinando bien esta cuestion, no se encuentra razon
alguna para que una familia tan cristiana, tan piadosa, Y se-
mejante 4 todos los indigenas del pafs, sin ningun defecto fisico
ni moral, sea con tal rigor tratada.»

ot Despues de esta apologia de un verdadero interes histérico,
y la Gnica digna de ser sacada del olvido en que yace el alegato
de D. Martin Viscay, este autor, que no ha dado ninguna
prueba de su opinion sobre el origen que atribuye 4 los ago-
tes, combate con argumentos sin valor la opinion de Juan Bo-
tero, renombrado sabio de la misma ¢poca, que los hacia des-
cendientes de los albigenses (1). Ademas, estd dispuesto 4 con-
formarse con esta opinion, porque, dice él, dos albigenses
mismos eran restos de los godos arrianos.» {No cabe ser més
conciliador! (2). _

Sin embargo, la original idea de dar 4 los périas por ante-
cesoros 4 los visigodos, apénas era susceptible de encontrar
aceptacion en un pafs, en el cual estos conquistadores han des-
empenado el mismo papel y conservado el mismo lugar que
los Francos en las Galias. Semigalos ellos mismos, no podian
los espanoles verse tentados, como los franceses, 4 colocar Ia
cuna delos agotes al lado de la de sus antiguos reyes. Sabido es
que Pelayo era descendiente de los reyes visigodos de Espana.
- El padre Josef de Moret, historiégrafo oficial del reino de
Navarra, haciéndose eco de una opinion muy antigua en'el
pais y que nosotros hemos encontrado extendida todavia hoy
cntre el clero de las dos Navarras, se expresaba asi en sus Ana-
les, publicados en 1766:

' «Han tenido algunos la idea de atribuir 4 los restos de aquel
¢jército de albigenses, dispersos, fugitivos y lanzados com
por la tempestad sobre las regiones lindantes con los Pirineos,

————
(1) Relationi universali di Giovani Botero Benese. In Venetia, 1*5993
(2) Las péginas citadas ¢ analizadas estin sacadas del capitulﬁntu%adm

“Origen de los agotes,» colocado por via de digresion en un libro que tiene

Por titulo: Derecho de naturaleza que los naturales de la mer;‘ndad de San

Juan del Pie del Puerto tienen en los reinos de la Corona de Castilla, por

D_. Martin de Viscay, presbitero. En Zaragoza, afi> de 1621, in 8.°
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la casta aborrecida de los agotes. Pretenden justificar por las
censuras de la Iglesia y el horror 4 esta rebelion, el desprecio
soberano y el trato mas duro que la esclavitud, con los cuales
son aquellos mantenidos aparte de los centros de poblacion,
como gente infecta de algun mal contagioso: de tal manera,
que hasta en las iglesias son cuidadosamente separados de los
demas. El nombre de agotes les habria sido dado 4 causa de
su procedencia del Languedoc, en donde los godos han domi-
nado mucho tiempo y que tomé de éstos el nombre de Galia
Gothica.» El buen padre Moret llega hasta encontrar que Lan-
guedoc no tiene otra etimologia: significando este nombre
landes des Goths (1).

La Academia Espanola de la Historia, en el Diccionario
muy estimado que publico en los comienzos de este siglo,
nada mejor encontré que ofrecer acerca del asunto que la hi-
pStesis en cuestion, no garantizdndola, sin embargo, y des-
echando al mismo tiempo la fantdstica etimologia admitida por
el padre Moret.

«Como por una parte, dice ella, no esta probado que los
agotes sean descendientes de los albigenses, y como por otra
parte, es lo cierto que los habitantes de Tolosa no llevan el
mismo nombre, esta etimologia no nos satisface. "Tampoco
nos parece racional buscar el origen de esta denominacion en
el odio de los vascones 4 los godos, porque en este caso debe-
ria datar aquella de los tiempos mas antiguos, en vez de no
haber sido conocida sino muchos siglos despues de estar des-
truida y olvidada la monarquia de los godos» (2).

En efecto, el nombre de agotes no es més antiguo en Es-
pafia que el de cagots en Francia, y hay toda clase de moti-
vos para creer que el primero de estos nombres no es otra
cosa que la traduccion eufénica del segundo: asi lo admiten
todos los autores espaiioles que escriben tambien algunas ve-

1

(1) «Languedoc, esto es, landas 6 campos de los godos.» Anales del reino
de Navarra, compuestos por el padre D. Josef Moret, cronista del mismo
reino. Lib., XX, t. IlI, cap. VL. En Pamplona, afio de 1684. Tres yolume-
nesen 4.°

(2) Diccionario histérico-geogrdfico de Espaiia, por la Real Academia
de la Historia. Tomo I. Madrid, 1802.
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ces cagotes 6 hagotes (1). De la misma palabra, los vascos han
hecho agotac, y los bayoneses, lo mismo que las gentes de la
Navarra francesa, agols.

Todas estas variantes del mismo nombre datan solamente de
la primera mitad del siglo xvi. El documento histérico mas
antiguo en que figura es la siguiente acta emanada de los Es-
tados de Navarra reunidos en Pamplona en LD

«Sepan cuantos las presenten vieren y entendieren:

- »Que estando reunidos el ano de gracia de 1517 4 16 de
Octubre los tres Estados del reino de Navarra en la ciudad de
Pamplona en Cortes generales, se ha presentado una peticion
de los que vulgarmente se llaman agotes é christianos residen-
tes en las citudades de Pamplona y otros lugares del reino, di-
ciendo que los rectores y vicarios de las parroquias en que
- viven, tanto en laadministracion de los sacramentos, ofrendas
y oblaciones, cuanto en el senalamiento de sitios en la iglesié,
1o usan con ellos de las mismas solemnidades y ceremonias
que con los demas cristianos y parroquianos, con pretexto de
que han acostumbrado d hacerlo asi con ellos y con sus padres
putativos, porque sus susodichos antepasados se adhirieron an-
tiguamente d un cierto Raimundo de Tolosa que hizo cierta
rebelion d la Santa Iglesia Romana, por la cual fueron separa-
dos del redil de la Santa Madre Iglesia por el Santo Padre d
la sazon reinante, hasta el benepldcitode él 6 de sus sucesores.
Sobre lo cual los suplicantes han recurrido 4 la Santidad del
Santo Padre que hoy rige y gobierna la Iglesia de Dios, el
cual, habiendo tomado informes y considerando que el bene-
- plécito del Santo Padre de enténces habia espirado en el lapso
~de cien afios, v que los dichos exponentes no habian recaido
en la falta de sus antepasados, sino que por el contrario ha-
« bian vivido y vivian en la obediencia de la Santa Iglesia el di-
cho Santo Padre compadecido, ha ordenado al chantrey oficial
de la iglesia catedral vy al archididcono de Santa Gema que in-

_hfﬂrmen._, v en el caso de encontrar exacta la exposicion de los

T T—

.(I] Historia compendiada del reino de Navarra, por J. Yanguas, pa-
slNa 161.—Historia de las naciones Bascas, etc. Tomo IlI, pag. 213, por
* - Lamacola, Imp. en Auch, 1818, 3 vol.—Diccionario historico-geogrdfico
de Navarra, por Teodoro de Ochoa, impreso en Pamplona, 1842.

TOMO IX:~—VOL. 1I. 13
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suplicantes, reinstalarlos en todo al estado en que se encon-
traban 4ntes de la dicha separacion. Acerca de ésto, los Esta-
dos, 4 ruego de los solicitantes, ruegan y exhortan por la pre-
sente 4 los dichos chantre y archididcono que quieran acordar
4 1os suplicantes el favor y el apoyo que podrian merecer y
que les administren pronta y recta justicia con toda prudencia,
saber y buena conciencia en la medida que merezca el caso
presente. En cestimonio de lo cual los Estados reunidos han
promulgado el acta presente firmada de la mano del secreta-
rio Miguel de Oroz.» (1]

La curia de Pamplona, encargada desde hacia tres afos por
¢l Papa, y forzada por los Estados 4 ocuparse en este asunto,
hizo esperar todavia dos afios su sentencia. Sin pronunciar
sobre la causa y el origen de la separacion de los agotes, pero
estatuyendo solamente sobre el hecho, juzga las quejas jus-
tas y fundada la demanda de los reclamantes, ordena que
<ean restablecidos en todos los derechosy honores de los fie-
les, manda 4 los rectores de las parroquias que se conformen
con la dicha sentencia apostélica y que de ningun modo la
contravengan, so pena de la censura eclesidstica y de 500 du-
cados de multa. Da acta 4 los solicitantes para que la sentencia
se haga ejecutoria por el brazo secular (2). ;Quién podria creer
que un juicio tan prudente y tan imperativo al mismo tiempo
no fuese obedecido? Esto: es, sin embargo, lo que resulta de
una serie de decretos reales y de procedimientos civiles y ecle-
sidsticos cuyos debates retumban en el curso de los siglos xvp
y xvi1, y cuyos tltimos ecos llegan hasta nosotros en 1842.
~ En vano obtuvieron los agotes de Navarra del emperador
Carlos V una cédula que hacia ejecutoria para los efectos civi-
les la ordenanza eclesidstica de que estaban provistos y les re-
conocia los mismos derechos que 4 los otros habitantes de los
lugares de su residencia con tal que pagaren, cOmo ellos, las

(1) Archivos del Tribunal de Cuentas ¢n Pamplona, estante 169, nu-
mero 50. Documentos publicados en el texto original por M. F. Michel.
Histoire des races maudites de France et d’Espagne.

(2) El texto latino de este juicio ha sido publicado in extenso por M. F.
Michel. Opusec. citado, t. 11, pag. 215=227. Este interminable instrumento
se conserva en la iglesia parroquial de Arizcun (valle del Bastan), donde
nosotros lohemos revisado. Estd precedida la sentenciadela stiplica al Papa-
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contribuciones reales: en vano fueron proclamadas bula papal
y cédula imperial en las iglesias y por las calles; la resistencia
de los habitantes del Bastan, con ¢ sin el apoyo del bajo clero,
pues €ésto no podria decirse, siguié siendo inquebrantable.

En 1548, Cdrlos V publica una detrds de otra dos nuevas
ordenanzas que nos interesan vivamente, por cuanto ellas nos
‘descubren otra faz del prejuicio de que los agotes eran victi
mas. En efecto, estas ordenanzas prohiben como injuriosas las
denominaciones de agotes, leprosos, quistrones (1), ordenan
que los ninos de éstos sean bautizados en las mismas fuentes
que los otros recien' nacidos (2}, que los hombres se sienten
con los hombres y las mujeres entre las mujeres en las iglesias
sin distincion ni separacion, bajo pena de 10.000 maravedi-
ses de multa para todo el que se oponga ldico 6 eclesidstico.

A la verdad, no son sospechosos de herejia, si no més bien
de lepra, los tratados de la manera confirmada por esta orde-
nanza. Tambien Caxar Arnaut, ugier del Consejo Real de
Navarra, habia tomado 4 su‘cargo justificar esta opinion y
que se rechazara la solicitud de los agoles a los Estados. «FEl]
origen de su separacion, decia, no proviene de la revolucion
del conde Raimundo de Tolosa: es mucho més antigua y an-
terior al advenimiento de Jesucristo, pues data del profeta
Elias, cuando Nahaman fué 4 buscarle para curarle de la le-
Pra, y el profeta, como santo hombre que era, rehusé los do-
nes que querian hacerle, mientras que Giezi, su criado, mo-
vido por la avaricia, se los hizo dar subrepticiamente; por lo
cual fueron malditos por Elias, €l y cuantos de €l descendie-
ran. De suerte que los agotes, que son descendientes SUyos y
0 companeros del conde Raimundo, sufren todavia los efec-
tos de esta maldicion, porque son leprosos y corrompidos por
dentro como malditos; estd averiguada manifiestamente la ex-
Periencia de que las hierbas con solo tocarlas sus piés se secan

[

.(I} Esta palabra, que no pertenece ya a4 la lengua espanola, y que no ha
S1do probablemente nunca més que una locucion provincial y trivial, corres-
Pondia sin duda 4 1a palabra romana quistoun, limosnero, mendigo, pelon,

(2) Ogée nos ensena en su Historia de Bretana que los ninos de los le-
PTOSOs no eran bautizados en las pilas, y que el agua que habia servido
% SU bautismo era arrojada en lugares apartados.
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y pierden sus cualidades, y que una manzana { otra fruta cual-
quiera se pudre amediatamente entre sus manos; SuUs perso,
nas y sus habitaciones estdn infectas y contaminadas. Por todo
' ésto su_comunicacion con los otros cristianos seria muy peli-
grosa; y aunque cristianos, no estan bautizados en las mismas
fuentes que los otros. Por tanto el dicho Caxar Arnaut su-
plica humildemente 4 los Estados que no presten fe 4 sus ale-
gaciones y rechacen sus solicitudes.» A pesar de la fuerza de
este razonamiento, los Estados de Navarra y la curia de Pam-
plona hicieron justicia, como se sabe, 4 la demanda de los ago-
tes, reconociéndoles exentos de toda mancha espiritual y cor-
poral «tanquam wullam maculam spiritualem aut corporalem
| patientes sed ab cadem mundos et exemplos.»

‘Es cierto que Caxar Arnaut hubiera podido hacer valer me-
jores argumentos para refutar la pretension de los agotes.

En efecto, en el tiempo en que fué redactado por vez pri-
mera el fuero general de Navarra en el siglo xu 6 xmr, habia
en este reino hombres que la ley separaba de los otros hom-
bres en la Iglesia lo mismo que en todas partes: eran los gafos.
«Creo deber mencianar'en este reinado (el de Felipe el Largo),
dice Yanguas y Miranda, la raza de los agotes, antiguamente
conocidos en la region montanosa de la Navarra con el nom-
bre de gafos. Asi losllama el fuero de Navarra, porque cuando
£1& escrito no se tenia atn el nombre de agoies que se gencld-
1iz6 despues y que es derivado del de los cagots en Fran:
cia (1).» Ahora, hé aqui como se expresa el fuero:

«Gaffo ninguno non debe ser o Oros ombres. Si Infanzon 6 vi-

.

(1) Historia compendiada del reino de Navarra, p2g. 101. La primera
redaccion del fuero de que habla el autor espafiol y del cual citamos nos-
otros el pasaje alusivo a nuestro objeto, se remonta al reinado de Teo-
baldo I, afio 1237, segun el padre Moret y la Academia de la Historia, al
‘de Alfonso ¢l Batallador (1104-1134) segun Yanguasy Miranda. Pero los
clementos de esta primera redaccion han sido sacados de los usos mas an-
tiguos todavia de Sobrarbe y Navarra. - |

Unicamente desde este punto de vista puede admitirse [a opinion de
Marea cuando dice: «Y el antiguo fuero de Navarra que fué compilado en
tiempo del rey Sancho Ramiro por los afios de 1004, hace mencion de esta
_gente (los cagots) con el nombre de gafos, etc...»

‘Cuando ménos es cierto que los gafos existian enel tiempo en que fué
compuesto el Romancero del Cid (siglo x1) y que estos gafos eran leprosos
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Ha'n-::r tornare gaffo, en Eglesia 4 en abrigo dela villa, non debe ser
con los otros ombres ni con los bezinos mds deve yr 4 las otras ga-
ferias et si dixiere el gafo, en una heredat puede bivir et no yre 4
otras tierras, y sea de la villa, et todos los bezinos de la villa faganle
casa fuera de la villa et de las heras, en logar que los bezinos vean por
bien. Este gaffo mesquino que nos se puede ajudar con lo suyo, vaya
demandar almosna en la villa et demande almosna fuera de las puer-
tas de los corrales con sus tablas et no aya solas con los nifios ni con
los ombres jobenes quando anda en la villa pidiendo almosnas, etlos
bezinos de la villa vienden les 4 lures criaturas que non vayan 4 lur
casa por aver solaz con eill. Si el gaffo non dando solaz si dayno vi-
niere ad alguno, el gaffo non tiene tuerto (1).

Nuestro ilustre compatriota Marca habia comprendido que
estos gafos eran el origen de losagotes'cuando escribia en su
historia. «Esta aversion no existe solamente en Gascufia sino
tambien en la alta Navarra, en donde los sacerdotes presenta-
ban dificultades para escucharlos en confesion y para adminis~
trarles los sacramentos, de manera que tuvieron que recurrir
al Papa Leon X, el cual ordend 4 los eclesidsticos que los ad-
mitieran 4 los sacramentos como 4 los otros fieles. El relato de
su pedimento pretende dar 4 estos agotes 6 cristianos (que asi
~escomo los nombra) un orfgen completamente nuevo: diciendo
~que sus abuelos habian hecho profesion de la heregfa de los
albigenses, en odio 4 la cual, aunque la abandonaron, se les
acuso de infamia que pasaba 4 su posteridad. Pero hay error
0 este memorial supuesto que los cagofs son m4s anti-
8UOs que los albigenses. Pues estos empezaron 4 existir en el

Yendo el Cid en peregrinacion 4 Santiago, encuentra un gafo atascado en
un lamedalj le salva, le conduce al albergue y acuéstale en su propia
cama. Pero por la noche se desvanece el gafo como un fantasma, y en su
lugar aparece un hombre todo resplandeciente que le dice: «Soy San Léa-
’2aro, Rodrigo, soy el leproso &4 quien td has hecho un servicio tan grande
- ?Por amor de Dios. Dios te ama mucho y te ha otorgado que todo cuanto
>¢mprendas en la guerra lo realizards en honra tuya, etc... Dichas estas
*Palabras desaparecis de pronto.» e
(1) Este texto esta sacado de un manuscrito del siglo xiv, encontrado
€0 Garlin (Bajos Pirineos) por M. Barthety notario, en el mes de Enero
de 1875, Est4 conforme en el texto impreso en Pamplona en 1686 y con~
fr':'fltﬂdﬂ con un original todavia més antiguo probablemente; pero un
Estl.lﬂ Un poco ménos anticuado lo hace més inteligible. V. Fueros del
Reino de Navarra desde su creacion hasta su feliz union con el de Castilla
Y recopilacion de 1as leyres promulgadas desde dicha union hasta el ano de
1035, por el licenciado D. Antonio Marier. En Pamplona afio MDCLXXXVI.
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Langtiedoc, hicia el afio 1180, y fueron arruinados en el ano
1215, y sin embargé,, los cagots eran conocidos bajo el nom=
bre de cristianos desde el ‘aho 1000, segun resulta del
cartulario de la abadia de Luc; y el antiguo fuero de Navarra,
que fué compilado en tiempos del rey Sancho Ramiro, hécia
el afio 1074, hace mencion de estas gentes con el nombre de
Gaffos, de donde ha venido el de Gahets en Gascufa y po-
niéndolos en la categoria de leprosos los trata con el mismo
rigor que el de Bearn.» El autor remite al lector en nota a
Fori Navarreei, lib. V, tit. VI, « Gaffo non deve ser con los
oiros ombres.» Es exactamente el mismo texto enque nosotros
nos apoyamos: mas entonces scomo puede hacer descender &
los agotes de los sarracenos? Porque si los mismos nobles de
Espafa tornédbanse gatos ( Infanzon si tornare gafo) ;qué nece-
sidad hay de ir 4 buscar los soldados de Abderraman para
hacerlos padres de estos mismos gafos, y por consiguiente, de
los agotes? No dejarian de notar esto los autores espafnoles que
han puesto sus ojos en el texto anticuado de los viejos fueros
de Navarra, en el pasaje que hemos citado (1). Marca invoca,
no obstante, argumentos muy lindos en apoyo de su sistema.
«Pienso, dice é1, que descienden de los sarracenos que perma-
necieron en Gascufia despues de haber derrotado Cérlos Mar-
~tel 4 Abderraman, que & su paso habia ocupado las avenidas.
de los Pirineos y toda la provincia de Aux. Se les hizo mer-
ced dela vida 4 condicion de su conversion 4 la religion Cris-
tiana, por lo que se les di6 el nombre de cristianos, y sin em-
bargo, se conservo por completo 4 sus personas el odio 4 la
nacion sarracena: de aqui viene el nombre Geitanos, la per-
suasion de que son leprosos y la marca del pié de ganso. Se
les ha reprochado tambien su hediondez, no solamente en odio
4 su tiranfa como los italianos daban la misma mala fama 4 los
lombardos, sino porque siempre se ha observado por eXpes
‘riencia que los sarracenos olian mal, .o cual es verdadero
hasta tal punto, que estimaban ellos que este mal olor no po-
dia quitérseles sino por medio del bautismo de los cristianos,

(1) Diccionario histérico geogrdfico de Navarra, por D. Teodoro de

Ochoa. Art, Agotes, é Historia comp. de Navarra, por J. Yanguas ¥ Mi-
randa; paginasii6z-103.
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a los cuales por esta razon estos agarenos ¢ sarracenos presen-
taban sus hijos, como lo atestigua el patriarca Liticas en su sen-
tencia sinddica, cuya costumbre continuan todavia hoy los
turcos. Tambien Burchard, en la descripcion de la Tierra
Santa, certifica que los hediondos sarracenos habian acostum-
brado en su tiempo, es decir, hace 600 anos, 4 lavarse en esta
fuente de Egipto en donde enseffaba la tradicion que Nuestra
Sefiora lavaba & su hijo nuestro gran Sefior: y que gracias 4
este lavamiento perdian el mal olor que les es como heredijta-
rio, como ha dicho Burchard...» Queda por explicar la denc-
minacion de cagots, la cual, ademas de que estd en uso en el
Bearn, estd tambien admitida en el resto de Gascufia con
el nombre de capots y 4un en la alta Navarra donde estas gen-
tes se llaman agotes y cagotes. Sobre lo cual nada verosimil
tengo que decir, sino que se les hacia este reproche para
burlarse de la vanidad de los sarracenos que, habiendo domi-
nado las Espanas, ponian entre sus cualidades la de vencedo-
res de los godos. Se pretendia, pues, darles el titulo de su jac-
tancia, calificindoles de perros 6 cazadores de godos. De la
~misma manera que Ciceron llama perros 4 aquellos descara-
dos que servian 4 los designios de Verrés para saquear la Sici-
lia, si no se quiere creer mejor que es un antiguo reproche y
término de menosprecio sacado de ese comicio de concagatus
de que se hace mencion en la ley salica (1). Se ve que nuestro
autor para todo tiene respuesta, pero como sucede bastante 4
menudo, se muestra ménos rigoroso en la eleccion de sus ar-
sumentos que en la critica que hace de los deotros. Asies que
¢hcuentra buena para él la etimologia fantdstica de caas goths
que critica reciamente en la boca de otros, y esto en el mismo
capitulo: «Estoy obligado, decia al empezar, 4 examinar en
este sitio la opinion vulgar que ha prevalecido en los espiritus
de varios y que dun ha sido publicada por Belleforest respecto
de esta condicion de las personas que habitan en Bearn y en
muchos sitios de Gascuna bajo el nombre de cagotsé capots 4
saber, quedesciendendelos visigodos que permanecieron en es-
tes sitics despues de su derrota general... Se cree, pues, que el

-..__________‘.

(1) Histoire de Bearn, por Pierre de Marca. Lib. [, cap. 16.
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nombre de cagots se les ha dado como si se quisiera decir caas
goths, perros godos, habiéndoles quedado este reproche tan
bien como la sospecha de lepra en odio al arrianismo que los
godos habian profesado y rigores que habian ejercido en estos
paises. Mas yo no puedo apreciar este pensamiento que no toma .
su _fundamento sino en la coincidencia de este nombre de cAGOT
con el origen que. se le da, tanto m4s cuanto que esta denomi-
nacion no es tan propia para estas pobres gentes, cOMo otras
varias que se les ha dado, y no se encuentra escrito mads que
en los nuevos usos de Bearn, reformados en el aho 1551;
en vez que los antiguos fueros escritos por la mano de donde
este articulo ha sido trascrito llevan formalmente el nombre de
chrestianos 6 christianos. En el cuaderno de los Estados ce-
lebrados en Pau, en el ano 146{:},' son llamados christianos O
geritanos: en la baja Navarra, Bigorra, Armagnac, Marzany
Chalosse se les dan los nombres diversos de capots, cahets,
gezits, gezitanos y chrestianos. Concluyo que la sospecha de
verdadera lepra y la marca de pata de oca, no pudiendo aco-
modarse al origen de los godos que eran 1lustres en extraccion,
nada infectos, y de profesion cristiana, aunque sin embargo ar-
riana, es necesario llevar 4 otra parte la conjetura y rebuscar |
una descendencia err la cual todos los apodos puedan convenir.

Eso es perfecto: pem si la etimologia de caas goths para
cagots no ha tomado nacimiento, cOMO dice Marca, y como
nosotros creemos, sino en la consonancia de las palabras
patois y francesa y es un fundamento demasiado fragil para
establecer una teoria sobre el origen gético de los pdrias pi-
rendicos, ;,cémo podria venir 4 parar en su descendencia de
los sarracenos?

Los razonamientos de Marca nos dejan, pues, estupefactos,
y suscribimos mds voluntariamente 4 los de un autor espanol
ménos célebre; pero quien, comentando un texto legal de su
pais, se expresa asi:

«Se ve por este articulo, que hasta los nobles navarros s¢
transformaban en gafos, es decir, que contraian la enfermedad /
v que eran enténces tan gafos y cagots, y separados de la so-
ciedad, como podian serlo los sarracenos mas abominables. Zsto
sentado, ;por qué ir 4 buscar entre los moros de Abderramar
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¢l origen de una casta que podia ser formada por los infanzo-
nes de Navarra? Sin contar que hubiera sido casi 1mposible
conservarlas en un pais en que se les trataba tan mal y de donde
podian huir con facilidad. Pero lo més admirable es que Mar-
ca, historiador francés, que debia conocer 4 los cagots me-
jor que nadie, por sunombre que es propiamente francés tanto
como-por la historia de su pais, haya caido en el error de ha-
cerlos descender de los sarracenos del ejército de Abderraman.
No debia ¢él, sin embargo, ignorar, que en aquel tiempo los
_cristianos, en sus guerras contra los moros, mataban 4 éstos 4
los reducian 4 la esclavitud; pero no desdefiaban tener relacio-
nes sociales con los que estaban domiciliados en el pais» (1).
- El escritor-espanol hubiera podido citar en apoyo de esta Gl
tima asercion, una carta del papa Benito XII 4 Pedro IV, rey
de Aragon, del 13 de Enero de 1340, en la cual se dice: He-
mos sabido por la relacion de muchos habitantes de vuestros
Estados, que los sarracenos que ahi viven en gran ndmero, te-
nian en las ciudades y en los otros lugares, habitaciones sepa-
radas y cerradas de muros para estar alejados de un comercio
demasiado estrecho con los cristianos; pero ahora estos infieles
extienden sus barrios 6 los abandonan enteramente, se alojan
en mescolanza con los cristianos, yalgunas veces en las mismas
casas; cuecen en los mismos hornos, se sirven de los mismos
baflos y tienen una comunicacion escandalosa y peligrosa» (2).
jQué contraste con la manera de tratar 4 los infortunados
agotes! Hasta una época relativamente reciente, vemos 4 los
cristianos del Norte de la Espaha hacer buenas migas con los
musulmanes. Se conserva en los archivos de los Bajos Pirineos
un contrato de venta de una renta de 200 florines entre Cérlos,
principe de Navarra, y los habitantes cristianos y moros de
la ciudad de Cortés, para subvenir 4 los gastos dela guerra en-
tre Castilla y Aragon. El documento 4 que nos referimos men-
| ¢iona los nombres de los diputados cristianos y moros de la
ciudad de Cortés, obrando en su nombre y reunidos juntos en
a Iglesia de San Juan Bautista: «christianos et sarracenos de

-'_*—n,_

(1) Historia compendiada de Navarra, p. 162-163, por Yanguas y
Mirand,.

(2) FIEIH?, Histoire ecclesiastique, t. 20, pag. 12
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villa de Cortés.» Estos altimos, que llevan todos nombres ara-
bes, son calificados wicini et habitatores de villa de Cortes» (1.

Imposible encontrar un testimonio que mds pruebe la igual-
dad civil de cristianos y moros en las ciudades de Navarra y
Aragon en el afio 1405, fecha del citado contrato, en la €poca
en que en el mismo pais estaban los agoles excluidos de toda
comunidad civil 6 eclesidstica.

Un proceso suscitado en 1658 entre los agotes de Bozate,
lugarejo de la parroquia de Arizcun, y los habitantes de esta
misma parroquia, puede ayudarnos a comprender la natura-
leza de la preocupacion que separaba enténces 4 las dos clases
de la poblacion. Los parroquianos de Arizcun impedian & las
gentes de Bozate poner la mano en la canasta del pan bendito
y rehusaban pasarles el porta-paz, emblema conmemorativo
del beso fraternal que los primeros cristianos se daban en la
misa. De ahi, el proceso intentado por las gentes de Bozate,
quienes sintiéndose enténces perfectamente sanos de cuerpo y
alma, se sublevaban contra tan mortificantes distinciones.

Por su parte, los de la parroquia de Arizcun mantenian su
derecho adquirido en tiempo inmemorial, y basado, decian
ellos, en una justa distincion entre su nobleza 'y el origen Vvi-
ciado de los que se quejaban. En estas mezquinas pretensiones,
nos es dificil no ver 4 modo de un eco lejano de los reglamentos
en otro tiempo dirigidos contra los leprosos. La curia de Pam-
plona sentencié el pleito en favor de los de Bozate, decidiendo
que en adelante recibirian el pan bendito y la paz en la misma
forma que los otros feligreses; pero despues de ellos siempre (2],

En otro tiempo, en Espafa, para ser admitido al ejercicio
de las pro’esiones liberales, sobre todo para las 6rdenes sagra-
das, era preciso hacer pruebas de limpieza de sangre, €s decir,
de pureza de sangre, estableciendo juridicamente que no s¢
descendia de moro, de judio, ni de agote, ni de penitenciado
por la Inquisicion. Es menester llegar hasta el ano 1813 para
ver promulgar una disposicion legislativa que suprime 4 la vez

(1) Archivos de los Bajos Pirineos, Carton E,, 351. .
(2) Archivo eclesidstico. Sentencias, fajo 1.°, secretario Oteizt, citdo

por Yanguis y Miranda en Adiciones al Diccionario de antigiiidaces de
Navarra, Pamplona, in 12, 1843.
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esa traba bdrbara, y prohibe por injurioso el apellido agote.
Adn la prueba de pureza de sangre quedé exigible para obte-
ner el derecho de vecindad en el Valle del Bastan que conta-
ba el mayor numero de agotes mucho tiempo despues, porque
yo he visto en los archivos de Elizondo, capital del Valle, un
bando de Gobierno de 1832 por Fernando VII, que mantenia
esta disposicion. Diez afios mds tarde todavia, en 1842, un pro-
ceso que recuerda punto por punto el de 1658, da elocuente
testimonio de la persistencia de la preocupacion y del ostra-
cismo efectivo sino legal de que eran victimas los descendien-
tes de los agotes. Lo mds triste es que por fuera y por encima
de las futiles disputas de precedencia en las ceremonias del
culto, los debates del pleito llevado ante la jurisdiccion ecle-
sidstica nos revelan distinciones odiosas expuestas por la parte -
demandante del siguiente modo: «Hay sitios en la iglesia 4 los
que concurren sin distincion los habitantes de Arizcun y hasta
los extranjeros. ¢Se ha dejado jamés sentar en ellos 4 las gen-
tes de Bozate? ;Se les ha permitido alguna vez mezclarse con
los otros feligreses? (No hay un lugar en la iglesia al que van
solamente los de Bozate? ; No existe la misma separacion odiosa
en el cementerio? ;Quién no se indignaria viendo imponer &
los restos de nuestros muertos una separacion que ni siquiera
se impone 4 los de aquellos que acaban de expiar un crimen
en'el cadalso? ;Y esto tan s6lo por ser de la pretensa raza de
los agotes!... etc.»

- No estamos tan bien informados con respecto 4l o que suce
dia en el resto de Navarra y Aragon, en donde habia tambien
cagots, como dice D. Martin Vizcay en el pasaje de un libro
citadlo mas arriba, y como lo prueba sin réplica el memorial al
papa Leon X del afio 1513. Vemos en él, en efecto, figurar los
nombres de una porcion de localidades de las dos Navarras, del
Labour y de la Soule en Francia y algunas de Aragon (1).

B

(1) Tales son: Pamplona, Estella, Arandigoyen, Echevarri, Allo, Mc:::ri—
teal, Cirauqui, Puente la Reina, Mendigorria, Artajona, Larraga, Lerin,
Miranda, Barasoain, Elizondo, Tafalla, Olite, Mélida, Galispienzo, Case-
du, Aybar, Cu mberri, Sangosse, S0s, Salvatierra, Isaba, Urroz, Burguet_e,
Elvetea, Lermo, Lesaca, Urdax, Maya, Ordoqui, Bozate de la parroquia
de Arizcun, Irumberri, Toldi, Mongelos, Apato, Arrieta, La Magdalena,
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Guiptizcoa tenia algunos pdrias, pero €stos eran batidos més
despiadadamente que en ninguna otra parte. Una junta general
celebrada en 1698, pronunciaba tambien una multa de 50 du-
cados de oro contra todo propietario de hacienda 6 de molino
que los tomara 4 su servicio (1).

Finalmente, las montafias de Astirias daban asilo en sus
deshiladeros salvajes, que en otro tiempo dieron abrigo 4 los
heréicos compafieros de Pelayo, 4 una clase de parias que pa-
recen no diferir de los agotes sino por el nombre. Eran los
vagueros de alzada, asi nombrados por la industria pastoral, &
la cual se entregaban exclusivamente, y por las alturas que ha-
bitaban. Hasta los primeros afios de este siglo han vivido com-
pletamente aislados del resto de la poblacion, que los despre-
ciaba y los consideraba como extranjeros, & proposito de los
ciiales los letrados formaban diversas conjeturas. Asi no goza-
ban del derecho de vecindad, especie de indigenado que, en las
pequefas republicas de los valles Pirineos, procuraba sélo el
coce de pastos y bosques comunales, acceso 4 las asambleas
municipales y derecho 4 los cargos honrosos de la comunidad,
Era el equivalente del vegiadge en nuestros valles bearneses.
como los vecinos del otro lado de los montes corresponden a
nuestros vézins (2). Pues bien; los yaqueros de Asttrias, como
los agotes de Navarra y los cagots del Béarn, estaban privados
de esta ventaja. Como ellos tambien, debian mantenerse en la
iglesia detrds de los feligreses, de que estaban separados por
una balaustrada: por tltimo, eran enterrados en un rincon re- -
servado del cementerio.

«No existe entre ellos y el resto de la poblacion, dice el ilus-
tre Jovellanos, alianzas, ni amistad, ni lazo de ninguna clase;
y la virtud, la belleza, las gracias de la mejor de sus hijas no
llegardn jamés 4 merecer la mano de un aldeano. Asies que
no se hace casi ningun matrimonio entre ellos que no vaya pre-
cedido de una dispensa. Separados de los fieles durante su vida,

Zandibar, La Bastide Clarence, Anhaux, Ayerre, Iturrica, Echaux, Saint-
Palais, Cubiet, Ostabat, Larcabal, Beasquin, Villareal, Berdun, Jaca.

(1) Archivos de ladiputacion foral de Guiptzcoa, en Tolosa. Juntas ge-
nerales de 1606 y 16¢8.

(2) Nouv. coutume de Béarn réformée: Rubrica de qualitats de per-
somnasyie
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son tenidos por infames hasta en la tumba. Los aldeanos, sin
duda, para dar un barniz de honradez 4 su desprecio, han atri-
buido 4 estos vaqueros un origen infecto. Sin embargo, no
presentan ninguna particularidad en sus fﬂccimﬁes, ni en su
lenguaje, 4 no ser cierto aire de astucia y de malicia, cierto
tono salvaje en la conversacion, cierta rudeza campestre, re-
sultado de su vida solitaria y que les vale ser considerados por
los demas como gentes de infimo valor ¢ indignos de su com-
‘pahnia.»

Jovellanos corrobora que los vaqueros no observan rito al-
guno particular en sus bautismos, casamientos y funerales; y
de esta identidad de usos en las circunstancias solemnes de la
- vida, no ménos que de la identidad de dialecto y de la seme-
janza de facciones, concluye legitimamente que tienen el mis-
mo origen que los otros asturianos ; luego atribuye 4 su vida
solitaria en la montafa, la odiosa distincion que se haestable-
-cido en detrimento suyo (1). |

Creemos que si el ilustre filésofo espafiol hubiese fijado. su
atencion en lo que pasaba en otro rincon de su pais y en algu-
nas provincias de Francia con respecto 4 los agotes 6 cagots
gahets v cacous, se hubiera sorprendido de la analogia de con-
dicion entre estos parias y las de sus propias montanas, hu-
biera prestado un oido ménos distraido 4 los propoésitos del
vulgo, que atribuia 4 los vaqueros un origen infecto, y no ha-
bria encontrado ménos filoséfico explicar la aversion de que
algunos de sus compatriotas eran victimas por este origen real
6 supuesto que por la vida solitaria que llevan en la montana.
Atribuir 4 este aislamiento el. ostracismo que sobre los vaque-
tos pesaba, es, en nuestra opinion, tomar el efecto por la
causa. Los pdrias asturianos habian establecido sus aldeas so-
bre las montafias del litoral del principado, en las comarcas

el Oeste, cerca de la frontera de Galicia. Se daba 4 estas al-
dehuelas el nombre particular de drana, que en el dialecto as-
turiano tiene el mismo valor que la palabra del bajo latin bra-

—

(1) Novena carta de D. Gaspar Jovellanos 4 su amigo D. Antonio Ponz
n el afio 1782, En el Diccionario geogrdfico estadistico de Espana y- Por-
tugal, act, Branas, Madrid, 1826-28, por Francisco Martinez Marina, y
¢n Races maudites, por F, Michel.
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mem, plural brana, de donde se derivay que significa lugar
eleyado, escarpado. La poblacion de cada brafia era muy re-
ducida, entre seis ¥ treinta hogares. Se las encontraba en
derras de Pravia, Salas, Miranda, Coto de Lavio, Tineo,
~ Valdés y Navia, y algunas mads en el interior de estas tierras
hasta las cercanias de la capital de Astarias. Las costumbres
de 16s vaqueros, como las de los agotes, aunque con el sello
de la groseria campestre, eran dulces y puras; Extranas al resto
del mundo, vivian en una independencia completa, muy uni-
dos entre ellos, no teniendo jamas desavenencia con la justicia
y rara vez con los agentes del fisco, lo que en Espana, tanto
omo en otras partes, siempre fuc una buena fortuna. Un dia,
en 1527, se quiso enrolarlos para las contribuciones forales,
pero reclamaron ante el tribunal de justicia de Oviedo, que
decidié que miéntras que estuvieran privados del derecho de
vecindad y del goce de los bienes comunales, permanecieran
exentos tambien de las cargas COmunes. ].as cosas han cam-
biado en nuestro dia en provecho del fisco y de los reclutado-
res; los vaqueros han adquirido de buen o mal grado la igual-
dad ante la ley. Ya en tiempos de Jovellanos, en 1782, habian
dejado algunos la industria pastoral y semi-némada en las
montafas, para entregarse en el llano 4 la agricultura. Estos
mantenian relaciones de buena vecindad con la poblacion
ambiente, con la cual comenzaban 4 fundirse por medio de
alianzas. Su ntiimero ha asumentado mucho desde entonces, y
el de las brafias ha debido disminuir otro tanto (1). Noesesto
decir que todos los vaqueros de alzada hayan desaparecido ni
que no queden rastros de la antigua separacion. Sinembargo,
las preocupaciones se han dulcificado al mismo tiempo que
las costumbres: el desden frivolo ha tomado el puesto del 0s-
tracismo cruel, y la fortuna, siempre ciega, pero de dia en dia
mds apta 4 abrir los ojos de los que la codician, tiende a MeZ"
clar las familias de ambas clases, prestando sus favores ¥ sus
encantos 4 un nimero mayor de vaqueros.

(1) Todavia se cuentan una docena cuando ménos de aldeascon el nom”
bre de Brafia y Brafias en Asturias y Galicia.

V. peE RocHAS.



SUS RESULTADOS EN INGLATERRA

s 1) 10s actuales momentos en que el problema reli-
& m gloso es sin duda el mds palpitante y pProximo 4 so-
;{. lucion entre los muchos que embargan el espiritu

st de la cristiana Europa: cuando vemos que al reto 4
la razon contenido en el Sy-llabus, sucede el reto 4 la fuerza
contenido en la reciente alocucion del Pontifice romano:
Cuando por una parte levantan los estados catélicos soldados
°n guisa de peregrinos para restablecer por un supremo ess
fuerzo el poder y supremacia de la corte eclesidstica del Vati-
~a00, y por otra se oye en Inglaterra la autorizada voz del pri-
Mado arzobispo de Westminster, procurando secularizar y li-
beralizar e] pontificado catdlico, 4 fin de hacerlo aceptable 4
[0S protestantes, conveniente y oportuno es echar una mirada
“SCrutadora sobre los antecedentes de esta lucha secular y es-
timar la verdadera posicion y fuerza de los combatientes. La
historia de la humanidad nos presenta en ella un fenédmeno in-
‘“resantisimo que debe estudiarse para leccion en lo futuro ; y

)L escierto que los grandes hechos de los pueblos, como las
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grandes obras de los genios, no se comprenden ni se miden
sino cuando el transcurso de siglos pone entre ellos y el ob-
servador la necesaria distancia para contemplar su grandeza,
tiempo bastante ha transcurrido ya para poder ver claro en
este &ntes tan confuso Y complicado negocio. Por lo ménos
dos hechos importantes parecei estar hoy fuera de la jurisdic-
cion de la duda. Que los paises catélicos que optaron por la
autoridad de Roma se han convertido, no- oficial pero si vir-
wualmente en protestantes, y hasta diré en descreidos; y que
Inglaterra, que opté por la reforma, nd oficial pero si virtual-
mente, se estd transformando en catolica. Sobre la certeza del
primer hecho no necesito aducir pruebas, pues acaba de dar-
las la cabeza visible de la Iglesia en su lamamiento 4 los po-
cos ficles que le restan. Les dieux sen vont, vuelve a repe-
irse en la humanidad, comose repetird siempre que el hom-
bre tenga el capricho de formarselos. Los dioses, cual toda
obra humana, son perecederos, y cOmo todo objeto de adora-
cion entusiasta vienen & caer en indiferencia y olvido en pre-
sencia de otro idolo nuevo. Esta es una regla que no tiene ex-
cepcion. |

~ El segundo hecho es, por lo tanto, el mas extrafio é incom-
prensible 4 primera vista y sin duda alguna sorprendera agra-
dablemente 4 los catélicos. Que Inglaterra, separada de la co-
munion romana en la época del poderio delos Papasy cuando
hacian ir 4 Canossa 4 emperadores vestidos con el saco de la
penitencia, vuelva hoy los ojos al Pontifice romano sin Roma,
6 lo que es lo mismo, 4 Japiter sin rayos, al vicario de Cristo,
1o en los momentos de su entrada triunfal en Jerusalen, sino
cuando los modernos judios le aprisionan ¢ intentan st pet=
dicion y ruina, es cosa ciertamente para llamar la atencion de
los hombres pensadores. Pudiera decirse que el pueblo inglés,
fiero, generoso y justiciero, enemigo de la servidumbre y 12
adulacion, volvié la espalda al jefe de la Iglesia de Cristo,
cuando le vié arrogante y mundano, poderoso 'y soberbio, ¥ @
sus 0jos no muy fiel representante de la humildad y pobrezd
del martir de la Judea, y ahora que le ve desposeido de suS
bienes temporales, prisionero en un palacio, y viviendo, como
quien dice,de la caridad y la limosna, no puede ménos de
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sentir simpatias por la desgracia, y cual otro D. Quijote, to=
mar la parte y defensa del débil contra el fuerte, del desvalido
contra el poderoso, de la victima contra sus verdugos despia-
dados 6 impios. Razon es ésta que redundaria en gran honra
y crédito del pueblo inglés, 4 quien se considera, y no sin mo-
tivo, asaz de interesado y cuyo hdbito es estimar y considerar
4 las personas no por lo que son 6 lo que valen, sino por lo
'que tienen; y de seguir este criterio, el romano Pontifice, sin
reino en la tierra ni bienes temporales, seria 4 sus ojos un Pon-
tfice en bancarota, y, por lo tanto, un sér desprovisto de todo
titulo 4 su consideracion 6 simpatias.

Sin embargo, no se forjen ilusiones los catélicos en vista del
movimiento contra-protestante de la Inglaterra de nuestros
dias. Ella va al catolicismo. Es indudable. Negarlo seria negar
la luz del sol; pero va con su cuenta y razon, como en todos
sus negocios procede. No hay que echarla en cara que canta la
palinodia 6 que cometié un error transcendental, porque con-
testard que la causa de la protesta y de la reforma no fué cues-
tion dialéctica para ella: quiero decir, no fué cuestion de de-
‘purar lo verdadero y lo falso en el terreno de la teologia, de la
filosoffa, de la politica 6 de la moral. Fué simplemente un he-
cho contingente, producto de las circunstancias y en armonia
mds con el cardcter y genio del pueblo inglés, que no con sus
ideas, sus creencias 6 su conciencia. Diganlo que quieran his-
toriadores que buscan por lo alto grandes y sublimes méviles
4 ese acontecimiento, que tan fecundo y de tanto influjo ha
sido para la grandeza y prosperidad de la Gran Bretana, yo
tengo mi opinion propia, 0 diré, mi dictdmen particular en
contra, fundado en dilatada observacion y estudio del pasado
y presente de la nacion inglesa. La famosa frase del cinico
francés: «no hay grande hombre 4 los ojos de su ayuda de ca-
mara», es aplicable 4 las naciones, y los ayudas de camara son
en ‘este caso los que las ven, observan y estudian, no sélo en
el esplendor y exterioridad de sus funciones ptblicas, sino en
el negligé y abandono de sus actos, por decirlo asi, intimos y
privados. La historia relatard siempre en elevado estilo pro-
fundos méviles de acontecimientos graves: mds bajo sonorasy
cristalinas corrientes no deja de haber cieno y lodo, y entre
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lineas que describen conb esplendor grandes sucesos, suele ha-
ber otra historia, no tan pomposa, pero scaso mds verdadera,
cual escrita entre bastidores 4 tras cortina ¢n medio de fasci-
nantes decoraciones de teatro.

Examinado el cardcter nacional inglés, poco hay que justifi-

que en ningun tiempo -se ‘movimiento consciente héicia la
emancipacion de un yugo 6 autoridad religiosa, considerado

>

injusto 6 intolerable 4 los 0jos de la razon, O fundado en una
base errénea ante ull examen logico y rigoroso. Si algun pue-
blo por su genio 'y carécter estaba llamado en Europa 4 eman-
cipar la conciencia,-era el pueblo espanol, que mucho antes
que los del Norte habia empezado sus ataques y protestas con-
.ra la simonia, corrupcion ¥ irania de la corte romana; y COmo
g0 es raro que de livianos principios y causas particulares se
yenga 4 colmo de grandes fines, ora afortunados, ora adver-
§0s, acaso y sin acaso Se debié 4 la traicion del entrometido
fraile Antonio de Guevara, que Espafa siguiese adicta 4 Roma
para consumar su ruina; y 4 la avaricia del devoto y disoluto
Enrique VIII «defensor de la fe» el tornarse contra el Ponti-
fice la Inglaterra para labrar su prosperidad futura. Un rey
fué quien oficialmente verifico cambio tan notable entonces en
1as creencias de los ingleses; pero sin Guevara y un aristocrata
de cuyo nombre no quiero acordarme, la reforma religiosa en
Espana se habria {levado 4 cabo por los comuneros.

Es el pueblo ingles el mayor enemigo de reformas € innova-
ciones y el més conservador y amante de rutina y disciplina
que puede hallarse en el Universo, y aunque es cierto que las
‘verifica y que progresa, s despues que ha visto en otras par-
tes y tocado con sus manos lo que llaman sus resultados prac-
ticos, y dun asl cuesta grandes esfuerzos el introducirlas. Al
modo que conocido bien un cardcter se puede anticipadamente
decir cémo obra en tal caso 0 circunstancias, lo mismo €S po-
sible hacer con respecto & las naciones, y dado el caracter del
pueblo inglés, lo l6gico y consecuente habria sido ver qué giro
adoptaban, no media docena de principes alemanes de menor
cuantia, sino Estados poderosos y florecientes de Europa; ¥
cuando asi no fuera, dntes de conocer y aprecidr bien los re-
sultados practicos de la reforma, habrian pasado siglos, como
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lleva trazas de suceder en g legislacion, pues habiendo ya
muchos anos que todas las naciopes civilizadas tienen sus 6.
digos civil y criminal, Inglaterra no se atreve aun 4 introdyucir
esta innovacion y reforma, acaso por no estar plenamente con-
vencida de la ventaja de sus resultados practicos. L.a separa-
cion, pues, de los ingleses de Ia autoridad de Roma, fué un
hecho que 4 lalarga les ha producido buenos resultados préc-
ticos; pero esa emancipacion fud impuesta y contraria 4 sy
caracter, y esta es la razon de Ia tendencia actual 4 deg-e-
formarse religiosamente hablando. Los hdbitos de trabajo,
obediencia 4 la rutina, propiedad disciplinaria y hasta instinto
de gerarquia que descuellan en e] pueblo inglés, le hace reco-
nocer en todos los organismos y esferas de la actividad hu-
mana una cabeza, una direccion muy superior 4la ordinaria y
comun, una autoridad indiscutible ante 1a cyal puedan cerrar
los ojos y someterse con gusto por la razon sencilla sacada de
la experiencia, y es que obrando libre, optativa y autorjtati-
vamente es responsable, y nada hay que mas tema el inglés
que la responsabilidad. La obediencia es su elemento: con'ella
se siente libre, y por eso cuando no hay autoridad viva la busca -
siempre en los precedentes, aunque el actor del presente sea
un discreto y sabio comparado al autor del hecho & de Ia Opi=
nion del pasado, que toma por norte y guia.

¢Cdmo es posible suponer dos criterios distintos y opuestos
©f una nacion? ;Cémo admitir que Inglaterra tiene uno para la
forma religiosa y otra para la forma politica? Pues bien: mirad
los cambios, reformas y revoluciones que han ofrecido las na-
clones desde el siglo xvr hasta nuestros dias, y la impasibilidad
0N que las ha visto el pueblo inglés. Se predicay propaga hasta
la saciedad que la reptblica es la mejor forma de gobierno;
tiene ante sus ojos el ejemplo del progreso y prosperidad de
los Estados-Unidos. La Francia despues de la guerra ofrécele
Otro ejemplo notabilisimo de la vitalidad y fuerzas de ese ré-
gimﬂl’l; pero bien seguro es que podran establecerse republicas
€n Prusia, Rusia, en Austria y el Brasil, y todavia estari In-
glaterrq con su mo narqu{a contemplando las probables ventajas
0 desventajas en sus resultados précticos. De su monarca ha he-
Cho e] Pueblo inglés, alto y bajo, una especie de vicario politico
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cuyapersonaes inviolable y sus actos : ndiscutibles. Poco trabajo
costaria hacerle creer que todos los reyes de la tierra son de
carne y hueso y puestos Pof los hombres; pero que s6lo la
ceina Victoria estd hecha de particular argamasd y puesta por el
mismo Dios en el trono de la Gran Bretana. El olor de recti-
tud, acierto € infalibilidad en todo.lo que hace O dice la fami-
lia real ha trasminado porT o] mundo gracias & tanto movet la
prensa el incensario, cuando en realidad, como mortales, no
deja de haber flaquezas en sus individuos; pero esas no s¢ mi-
ran, y si alguno las sepala, cierran los 0jos; Y si se pregonan
tapan los oidos, y como €t la Dulcinea de Don Quijote todo
ha de ser gracias y primores, méfitos y excelencias en ella. En
vano The Siliad, The coming K y el Jou Duan (Don Juan),
crénicas picantes de interioridades de la casa de Marlborough
y el palacio de Buckingham han cratado de romper esta magica
nube de perfeccion quintesenciée en que lay imaginacion popu-
jar trata de envolver 4 sus idolos para que semejen figuras de
dioses en la tierra. Todo se estrella contra el instinto de gerar-
- quia, de obediencia y veneracion a esa cabeza visible de la
. nacion britdnica. :

Y si esta es la concepcion del genio y figura del pueblo 1n-
glés en lo referente 4 forma politica, (cOmMO habia de repug-
narle, ¢ ser contraria a su caracter, la nocion de un Pontifice,
representante de Dios en la tierra, infalible ¢ indiscutible en
14 esfera religiosa? La mayor felicidad de los ingleses seria te=
ner, mala ¢ buena, una regla de creencia indiscutible, obede-
ciendo la cual pudiese descansar, evitar responsabilidades ¥
dedicar mas tiempo 4 los negocios y especulaciones materiales.
De ahi proceden las ‘consecuencias que se observan en el uso
que hizo de la libertad emancipacion. Lo que quito al Papa
lo dié al Sinodo, estableciendo la Iglesia nacional, que con-
testd 4 la emancipacion con sus ireinta v nueve articulos 6 a50-
tes, como los llaman los disidentes. La libertad de no creer €N
la prasencia real en la Eucaristia, ni en la virtud de los sufra-
gios, indulgencias y 2bsolucion de los pecados € interpretat a
«ii ‘albedrio las Escrituras, cosas todas demasiado volatiles ¥
espirituales para el practico y ‘materialista pueblo inglés, la
pagé en cambio con la sujecion, servidumbre y avasallamiento
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4 la Rubrica, que ordena Yy prescribe un culto de una MON Q-
tonia tal, que no se atreve un cura 4 moverse un palmo m4s
que otro en el templo, por no incurrir €n graves penas y res-
ponsabilidades. La Iglesia anglicana fué y continia siendo Ig
mds tirdnica que se conoce, y deja muy atras 4 la catélica en
sus tiempos de mayor tirantez 4 intmlerancia; y este fué el ori-
gen de tantas protestas, disidencias y formacion de sectas, hasta
decirse que Inglaterra tiene cien religiones Y una sola salsa.
¢En donde estd, pues, la emancipacion de Ia conciencia? Un
ministro de la religion nacional no puede interpretar las Es-
erituras Santas segun su criterio. Si lo hace, tiene que encerrar
su conclusion dialéctica en el foro interno, en lo cual no goza
mas privilegio que un ministro de Ia Iglesia catélica; pero Ia
creencia tiene una manifestacion, una forma que en la esfera
de la religion se traduce en culto. En esta parte, donde hay
verdadera tirania, es en la que se llama [glesla libre de Ingla-
terra; y donde hay verdadera libertad, es en la [glesia catdlica,
Supongamos que un sacerdote protestante, en el ejercicio libre
de su razon y criterio, interpreta que en la cena de Jests y los
Apostoles la mesa es altar de sacrificio. Al traducirse esta
creencia en actos, los ritos y ceremonias han de sufrir algun
dumento U extension, de acuerdo con la creencia. Pues bien; la
menor alteracion 6 introduccion de simbolos, una estola, un
cingulo, el uso de casulla, de incienso, de luces en el altar y
cualquiera de estas menudencias, puede costarle, como acaba
de suceder al Rdo. Mr. Tooth, tres meses de presidio.

Qué sucede en cambio en la Iglesia catélica? En medio del
acatamiento y fe 4 ciertos dogmas, los ministros y los fieles
tienen, no ya libertad omnimoda, sino hasta licencia para com-
Pensarse esa obediencia con inventar infinitos dogmas inferio-
res o articulos de creencias 4 que aplican toda la potencia de
invencion de su genio ritual y simbdlico. Respetardn, si, la
definicion Y concepto de la divinidad ensenada por lasuprema
autoridad catélica; pero el cielo es muy ancho € infinitos sus
Moradores ¢ idolos, y para cuestion de culto les importa poco
que sea e] S¢r Supremo, 6 los santos, los dngeles y las virge-
fes. Tan llenos estdn los templos en una funcion al Eterno
Padre, como en los solemnes cultos & un santo; y respecto 4
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su vida, milagros, categoria ¢ influjo que en la corte celestial
tiene y ejerce, 0o interviene autoridad alguna. Cada ministro
4 cura de una iglesia es un Papa en ¢ste particular, y cada fiel
un tedlogo, v la esclavitud de la conciencia en ciertos articulos
principales de la fe se desahoga y rompe por estas canales, or=
denando y exponiendo en novenarios y oraciones el concepto
teolégico 6 celestial y divino del objeto de su culto,y dispo-
niendo 4 su entero albedrio del ceremonial con que ha de ha-
cerse. Hasta en la parte esencial del culto catdlico, que €s el
sacrificio de la misa, hay en Espafa falta de unidad , pues
existe el rito ordinario y el rito mozirabe, distintos en pala-
bras y ceremonias. Nada se diga de la inmensa variedad con
que cada iglesia puede celebrar jubileos, quinarios, setenarios,
novenas, cortes de Maria, procesiones, etc. No ya en cada na-
cion, provincia 6 ciudad, sino en cada iglesia, el cura y el de--
voto que la funcion costea arreglan el fondo y la forma conla
mayor independencia y libertad 4 medida de su deseo. Esta
independencia O emancipacion no sera gran cosa si se quiere,
pero ;cudl es la que fiene el ministro de la religion anglicana?
Sus pensamientos propios tiene que ocultarlos, porque hay
credo protestante. Sus palabras estan medidas, teologicamente
hablando, y su inventiva no tiene el campo que ofrecen 4 los
sacerdotes catdlicos toda la innumerable jerarquia de divini-
dades minorum gentium. Por altimo, hay tanta restriccion en
sus actos, que ni pueden tener el goce de la ornamentacion de
sus personas en diferentes trages, y hasta sus pasos y posicion
en el templo les estan prescritos. Y 4 esto llaman libertad y
emancipacion. Verdaderamente €s preciso convenir que €n
paises donde no se juzga emancipada la conciencia hay infini~
tamente més libertad en el clero y en los legos en materia de
creencias subordinadas y en formas del culto {parte muy esen-
cial ¢ importante en religion], que ha tenido ¢ tiene la con-
gregacion llamada Iglesia Nacional de Inglaterra.

Hay otro aspecto digno de atencion al considerar €ste
asunto de la reforma. El pueblo inglés (puede decirse]; des-
provisto de la rica imaginacion de los meridionales, adopto
el culto simple y severo que convenia 4 su caracter austero y
frio como el clima en que vive. Hizo su religion todo lo mas
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espiritual posible, desnuddndola de todo aparato llamativo 4
los sentidos y convirtiéndola propiamente en negocio de con«
templacion interna. En efecto, el templo protestante es frio si
los hay, pues viene 4 reducirse 4 cuatro paredes mondas, lisas
y peladas, y fuera del dérgano y los asientos, no tienen otra
ornamentacion 6 decorado; y con todo eso, en el discurso de
mi residencia en Liéndres, he oido decir 4 una sefiorita que no
iba 4 la iglesia, porque creia que la religion debe ser cosamds
espiritual. Esta frialdad y austeridad fueron indudablemente
la l6gica reaccion de los fandticos de la secta llamada plri-
tana, y sise quiere averiguar su origen, de Seguro que nosen-
contraremos con la soberbia, la envidia y el odio adunados.
Maés que resultado de cardcter religioso fué una verdadera ri-
validad politica contra las naciones del continente, y especial-
-mente contra Espana, 4 quien los ingleses. odiaban cordial~
mente en pago de la buena voluntad que Felipe II siempre
les mostré y 4 quien envidiaban por el apogeo 4 que habia
llegado en conquistas de territorios, y en artes, ciencias y lite-
ratura, pues sin ir mds léjos, cuando Inglaterra ignoraba el
valor de Shakspeare, y sus obras apenas eran conocidas en el
pais, corria el Quijote de Cervantes de mano en mano en la
bella traduccion de Shelton. Creo, al contrario, que por lo
mismo que el inglés no es de muy viva imaginacion y laque
tenga no recibe grandes estimulos del clima, debia més que
otro alguno, haberse asido y amparado de las exterioridadesy
del culto artistico catélico, para subsanar la deficiencia de su
Caracter y contrarestar el influjo de su nebulosa y sombria
dtmosfera. Es un hecho que el hombre aspira y desea mis,
aquello de que carece. Con el brillante sol y la azulada esfera
_ de los pafses meridionales, poco ¢ nada necesita la ardiente
-imaginacion para animar el templo méds frio y dar cuerpo y
color 4 mil representaciones celestiales. Inglaterra con su cielo
destefiido y sol que no hace sombra, requeria para la tarda
imaginacion de sus pobladores un culto més vivo, animado y
simbélico que la despertase. Podemos decir que los pueblos
Catolicos meridionales modelaron asi el culto por amor & in-
clinacion al arte; pero el pueblo inglés debid adoptarlﬂ por
fiécesidad indispensable de él. Que le gusta la exterioridad y
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aparato lo prueba los que em'ple:a en sus proceaiones fune-
rales. En esta parte han dejado atrds 4 los catdlicos, y con la
particularidad de que viudas y huérfanos de cierto rango so-
cial elevado, aunque pecuniariamente en muy inferior escala,
quedan arruinados por o] enorme costo de los funerales. Pe-
netremos en el teatro, y ;qué es lo que se observa? Que este
pueblo llamado tan espiritual se paga mas de las decoracio-
nes que de las piezas. Estas son detestables la mayor parte de
las veces; pero el coliseo se llena de espectadores dvidos de
contemplar el adelanto de los pintores. escendgralos, de los
tramoyistas y de los sastres. En efecto, los escenarios de Lon-
res son famosos por la brillantez y seduccion que operan eil
los sentidos, y alli no se va por el fondo sino por la forma.
Como no puedo admitir dos criterios opuestos 4 dos manifes-
taciones distintas de un mismo caracter, concluyo que el del.
inglés gusta, tanto 0. mas que otros, de exterioridades y apela-
cion 4 los sentidos, v que alli donde no las emplea sus razo-
nes debe haber para ello.

Una de ellas es la que llevo ya indicada. Hecha la separa-
cion de la Iglesia catélica, debié dominar en algunos un espi-
ritu de oposicion irracional 4 todo cuanto venia 6 pertenecia
al contrario bando, que llego en su explosion 4 rayaren locu-
ra, y tuvo un imitador de Cervantes en Samuel Butler, y un
Quijote en el Hudibras,y un vapulador en Prynne, y matan-
zas y asesinatos, y persecuciones por los motivos mds triviales
referentes & la posicion 6 vestidura del sacerdote.

Pero hay otras razones que explican la aceptacion de la ca-
laverada Enriquefia y los efectos que de ella surgieron. Los
primeros resultados practicos que pudieron notar los ingleses,
fué que vino acompanada de demolicion de conventos y mo-
nasterios, y de apropiacion de los bienes eclesidsticos 4 objetos
seculares. Esta fué una gran recomendacion del golpe de estado
para los ingleses, & quienes evitd naturalmente el tener que sa-
car de sus bolsillos cantidades crecidas para satisfacer las nece-
sidades de la nacion y los caprichos del rey. El capitulo delos
oficios, beneficios, absoluciones ¢ indulgencias, fué tambien de
gran momento en la consideracion de un pueblo eminente-
mente comerciante, como lo era la ciudad de Londres. La pro
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fesion de buldero no debia estar tan desacreditada en Inglater-
ra como la pinta en Espana quien quiera que fuese el autor
del Lagarillo de Tdrmes, pues las oficinas para la venta de ellas
y de las otras comodidades de] alma referidas, se hallaban S1-
tuadas nada ménos que en el rifion de 1a banco-cracia; en la
central y concurrida calle de los Lombardos, 4un hoy dia cua-
jada de opulentos banqueros. Esta negociacion de las gracias
particulares debié ser sin duda una de las ventajas del catoli-
CIsmo que m4s sentiria perder la clase privilegiada de Ingla-
terra, y con especialidad la mercantil, pues prueba de que tiene
conciencia son las remesas que bajo el anénimo hacen 4 los
magistrados, contribuyentes que no han pagado lo que pagar
les correspondia de income tax, y se conocen con el nombre
de conscience money Siempre es un alivio el llevar la calma 4
¢sa parte nerviosa de la constitucion moral cuando se puede
conseguir tamafo bien por el dinero, y millares de letras de
cambio debiéronse de negociar en Roma sobre Jas casas judias
de la city, para desvanecer ¢ acallar escrupulos de ésta natu-
raleza; pero en globo, 6 digamos al monton, la religion caté-
lica habia llegado 4 ser demasiado costosa € intrusa ¢ invasora
del tiempo y las ideas de una raza activa, 4 quien la severidad
y dureza del clima impelen 4 trabajar con interes, para procu-
rarse un hogar confortable y demas necesarios de la vida, en
un pais que no incita 4 vagar como al lagzaroni en Italia, ni 4
tomar el sol como en Espafa. El espiritu catélico es de suyo
entusiasta y absorbente. Apenas podia tirar una linea divisoria
entre lo que era puramente mundano y lo que era realmente
divino, resultando de ahj aquella mezcla, de que dice Cervan~
'€s no debia vestirse ningun cristiano entendimiento. Catélica
°ra Inglaterra, y volvera 4 serlo, pero con su compds y medi-
da. La armazon y la direccion, el soplo y el entusiasmo que
animaba 4 los espiritus, partia de un pafs meridional y encan-
tador, y de una ciudad santa como Roma, exclusivamente de-
dicada al Mayor engrandecimiento del culto, honra y gloria de
la Iglesia ef celera, y la semilla que prendia y fecundaba al
PuUnto en pafs tambien hermano y meridional como Espana (y
“I sus segundas ediciones de Roma, Sevilla y Toledo), no es
posible afraigarse lo mismo en otra raza que tenia ocupaciones
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més preferentes, que las de andar siempre con los faroles en

mano y pasarse gran parte de la vida 4 practicas tras del jubi-

leo de las cuarenta horas. Hacen tan mala junta oratorios y es-

critorios, los sermones y 1os mercados, epistolas ad corintios
y letras sobre Corinto, que una religion tan pegajosa se 1ba ya

haciendo insoportable 4 los mercaderes ingleses. Cuando se

evacua la city y se cierran las Bolsas los domingos, viene muy
de molde y 4 cuento una hora de recreacion divina y un pe-

dazo de pan de la divina palabra, asi como dedican un dia &

las subastas de café, otro & las de canelas, éste & las de cereales
y el otro 4 las de metales, por lo que estrictamente n0S¢ puede
parodiar aqui el pasaje del Tanto por ciento, de

Una cosa és religion
Y el negocio es otra cosa,

sino que, & ser correctos, debiétamos decir:

Negocio, y 1a religion,
Son una y la misma cosa.

Eminentemente la raza inglesa, bajo el clima desapacible en
que vive, y con las ocupaciones que la embargan para ganarse
una respetable subsistencia, sufria inmensas desventajas al en-
trar 4 parte igual de los goces espirituales que repartia sobre la
-ristiandad la dispensadora crte romana, y asi se vio que uno
de los ordenamientos de disciplina que al punto se dieron y ha
subsistido hasta el dia de hoy, fué destinar el dia del Senor
para descanso y las cosas de Dios, queddndose con seis dias
claros y limpios para las cosas del mundo. Vése, pues, que nada
hay en esto de razon teoldgica, sino 'que es puramente cuestion

de carécter, de clima y de ocupaciones. .
Y lo que pasa con respecto al culio, sucede tambien con

respecto al dogma. Que los protestantes creen eh la Trinidad
-y que el Verbo tomo carne y verifico la redencion del hom-
bre, no se puede poner en duda; pero véanse las diferencias
que enlos mismos dogmas introducen las condiciones peculia-
res de los pueblos. En Espaia y en Italia, como en Francia, el
padre estd, al parecer, olvidado, y el cultoy principal reveren-
cia es 4 Dios (por de contado), pero en la persona del hijo,
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cuyo culto comparte la Virgen Marfa. Los catolicos ingleses
inclinan la cabeza siempre que oyen pronunciar el nompbre
de Jesus, pero no toman nota cuando oyen el de Dios, como s
perteneciera 4 otra parroquia. En Italia predominan los &ani-
binos, en Francia son objeto de sfan veneracion los sagrados
corazones, y en la protestante Inglaterra, parece que domina
el monoteismo, pues sélo se invoca a Dios, y eso que los uni-
tarios estdn considetados como hereges ¢ disidentes. La razon
es, por una parte, que en los pueblos entusiastas por el culto,
¢l Padrey el Espiritu Santo ofrecen POCO prospecto, mientras
que Jesus llena las medidas de sus deseos.

Hay ademas otras divergencias en Ia doctrina, moral y vir-
tudes cristianas. En los paises del continente presenta el clero
4 Jesus como simbolo de la pobreza, y se llamé siempre 4 los
pobres imdgen de Cristo. En Inglaterra, léjos de ser laim-
gen de Dios, esla del mismisimo demonio, y como tal todos
huyen de €él. Dar limosna, fué siempre la virtud mas preciada
del cristiano. En Inglaterra es un vicio, sinoya un crimen. Se
comprende bien que pintindose 4 Jesus amigo de los pobres,
o est¢ mds presente 4 la memoria de la sociedad inglesa que
los detesta entrafiablemente. ‘ | g

La verdad es, que el temerario paso del rey Enrique al
hacerse jefe de Ia Iglesia de - Inglaterra, aunque fué al parecer
dislocado, vino 4 ser de mucho provecho para el pueblo que se
acomodo 6 se creé una Iglesia aparejada 4 sus circunstan-
ciasy de yugo muy suave comparativamente, pues dejé 4 los
ficles en paz durante la semana entera engolfados en cuerpo
Y almaen sus negocios y ocupaciones. Y cierto que no puede
echirsele en cara que haya perdido el tiempo en los tres si-
glos y pico que lleva separado de la madre Iglesia. El hijo,
Iéjos de los continuos é incesantes cuidados maternales, que
han vyelto en raquiticds 4 sus enfants gatés 6 predilectos, ha
Crecido en fuerzas y tamano «andis going a head.» Al partirse
de la hermana Espafna, no se ponia el sol en los dominios de
€sta, Hoy le ha robado Inglaterra la frase, que es una reali-
dad para el imperio britdnico, siendo lo peor de todo, que no
¢.le pone el sol ni dun dentro de la Peninsula espanola, pues
tene en ¢llq 4 Gibraltar, que perdimos, por hallarse el gober-
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nador Salinas y la guarnicion... (en sus puestos? ;cumpliendo
con su deber>—Pero es que habia un deber més alto... Se ha-
llaban todos en la iglesia. |

«Y asi, si bien se examina,

Las muy deyotas naciones,

Perecen en las prisiones

Del gusto que las domina.

Soy el primero en reconocer la razon y verdad con que mis
queridos hermanos y compatriotas me diran:—Y bien, ¢qué
importa? ¢Qué significa toda esa grandeza y prosperidad de
Inglaterra, de Alemania y &un de Italia, desde que se ha pro-
testantizado, y se propone hacer de Victor Manuel otro Enri-
que VIII? «Mi reino no es, de este mundo, dijo Jesus. Seran
muy ricos, fuertes y prosperos; ganardn sus Cuerpos, pero per-.
der4n sus almas, que es peor que perder todos los territorios,
riquezas ¢ imperios de este mundo. 'El cuerpo, despues de

todo, es una miserable guenille.» A lo cual responde el autor
de Tartuffe:

Guenille si Pon vent, ma guenille m’est chere.

Atando el roto hilo de mi discurso, debo decir, que casi por
aquellos tiempos en que papas y reyes, doctores ¢ indoctos,
catélicos y protestantes obraban, en realidad, inconscientes de
lo que hacian, aparecieron y vivieron en Inglaterra y en Es-
pafia dos grandes genios en la literatura de sus respectivos
paises, y ya comprenderan mis lectores, que no pueden Ser
otros que Cervantes y Shakspeare. Ambos tienen la envidia-
ble suerte de que no les comprendieron ni estimaron sus com-.
patriotas. Ambostienen la reparacion debida en nuestros tiem-
pos, para mostrar que el uno, Shakspeare , en una nacion
protestante tuvo, segun Victor Hugo, el pecado original de ser
catélico: el otro, Cervantes, hijo de una nacion catblica, el
pensamiento original de ser protestante. Dejo al talento y ex-
quisita penetracion del ilustre poeta frances el probar su aserto.
Por mi parte, he demostrado hasta la saciedad el mio. Que el
autor de Hamlet protestase contra la protesta, créolo muy na-
cural. Al fin era artista consumado, y podria recordar que «NO
de s6lo pan vive el hombre,» y que la’ marea del puritanismo
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6 la reaccion iba derechamcnte 4 cerrar los teatros (ut accidit);
4 privar 4 la iconoclasta Inglaterra de competencia gloriosa en
las artes que sirven al culto catélico; 4 no ofrecer frutos de ta-
lento; primero, en la esfera de la pintura, para rivalizar 4 ven.'
cer 4 los Zurbaranes, Riberas, Murillos vy Herreras, en 1a
enemiga Espana, sin contar al Gnico y solo Martinez Monta-
nés en la escultura; 4 separarla del certamen en la esfera de
la masica con los Pergolese y Palestrinas en Italia, Haydn,
Mozart, Weber y Beethoven en Alemania, y los inspirados
compositores de musica sagrada en Espana, cuyos archivos
han rebuscado con 4nsia escrutadora los ingleses; 4 incapaci-
tarla de construir catedrales y basilicas como las de San Pedro
en Roma, las de Milan, Sevilla, Toledo, Tarragona, Biirgos,
Colonia, vy otras muchas que seria prolijo enumerar. Shaks-
peare vio (¢qué no puede ver un genio de su talla?) que su In-
glaterra se perdia é inutilizaba para el arte, concretdndose y
separdndose del catolicismo que era enténces el soplo, el color,
el sér, la inspiracion, la vida de las naciones de Europa. Pa-.
rece como que en el bardo del Avon hubo un supremo es-
fuerzo, poniendo 4 la vista y 4 los oidos del publico inglés ar-
gumentos tomados (aunque embellecidos por él), de héroes
del continente europeo, de escenas en localidades catélicas de
diversas paftes; de costumbres y caracteres, de hechos y em=
Presas de todos los paises en sus historias presentes y pasadas,
€OMO para incitar y convidar 4 sus compatriotas 4 la comuni-
cacion, conversacion y trato con el ser y el pensar de toda la
Kuropa civilizada y evitar el aislamiento, encerramiento, in-
COmunicacion que sucedié y que torné al pueblo inglés en
1na especie de salvaje, pirata, asustadizo, nervioso, excéntrico,
Peculiar y sui generis Estado entre los Estados civilizados de
Eurﬂpa_ . | 2 iy

~Nada fug¢ de provecho. Inglaterra comprendié que no le era
Posible vencer en ese certdmen con las naciones del continente.
Llevaba perdida la partida, y, como tarda y pesada en sus mo-
Vimientos, no quiso aventurarse, COMo NOSOtros nos aventu-
rariamos, para perderlo todo. En cambio entré en una esfera
Mas real, y comenzé 4 caminar por via més segura. Tras de
tantos fantasmas del espiritu y creaciones arbitrarias de la
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imaginacion, sin punto i base de verdad, debia venir por
ceaccion el estudio de la naturaleza que €s nuestra - guia mas
fel. Ella no saca provecho alguno con engaflarnos ni se em-
pobrece por enriquecernos con tesoros de verdad y conoci=
miento. La persuasion de que su destino debia ser y sus prin-
cipales medios provenir del comercio, navegacion ¢ industria,
y el nacer en el momento oportuno ese otro coloso fundador
del progreso y de la flosofia modernas, Francisco Bacon,
estirpador con su Noyum Organum de la filosoffa escoléstica
que iba haciendo del mundo una inmensa jaula de locos,
rueron las dos dncoras 6 apoyos con que sS¢ arrojé decidida
sobre la nueva senda, y en cuya carrera llevé 4 cabo la reso-
lucion de uno de los primeros .y mas importantes problemas
de un pueblo, que es asentar sobre bases firmes el régimen de
su gobernacion interior. Sin este paso metédico, todo 1o habria
perdido. Las revoluciones politicas y la inseguridad de los go-
biernos destruyen la confianza, alma del comercio, é imposi-
bilitan al brazo armado y excitado espiritu para entregarse 4
provechosas labores. Hizo su revolucion en ocasion oportuna
y no 4 medias. Fué preciso decapitar un monarca, y 0o retro-
cedié ante la tarea. Los frutos que en su camino préspero ha
recogido estdn al alcance de todos, y no hay para que enume
rarlos. | | '

Pero la humanidad marcha merced 4 flujosy reflujos, accio-
nes y reacciones, €O nvergenciasy divergencias, compensaciones
y faltas, en suma, su progreso no s la linea recta tan dificil en lo
moral como imposible en lo fisico. Los pueblos tienen tambien
vicios y virtudes de decadencia y vicios y virtudes de prospe-
ridad, y asi como es dificultoso al pobre el parecer honrado,
2si es dificil al rico dejar de ser ostentoso y amigo de privile-
gios. Tras la reclusion ¢ incomunicacion por que pasaron los
ingleses en los dos Gltimos siglos'y casi la mitad del presenic,
vinieron la aplicacion del vapor, la invencion del telégrafo,
extension de las relaciones, rapidez de viajes, concursos inter-
nacionales, democratizacion de la prensa, en una palabra, el
espiritu individualista sustituido por el colectivista, el aisla-
miento por la comunicacion, el particularismo por el cosmo-
politismo. Vieron los ingleses lo que era el continente, ¥ ¢l
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continente vié lo que eran estas islas, y si por todos los orga-
nismos sociales se hubiesen de conferir premios 4 medallas,
Inglaterra sélo sobresaldria.en una exposicion universal por
su régimen y libertad politica. En esta parte, todas las nacio-
nes han tenido que aprender de ella; pero en las demas, ella
ha tenido que aprender de otras naciones, y particularmente
ha tomado algo del refinamiento y buen gusto de Ia Francia,
con quien mds se halla en contacto por su proximidad. Esto
originé cierto sentimiento artistico, 6 al ménos la semblanza
de ¢l. Finalmente, va abandonando Ia rigidez y casi rusticidad
antigua, y se va dando un bafio continental; encontrando, sin
duda, mejores y mds agradables los usos y costumbres de sus
vecinos que los suyos propios. La riqueza y la despertada ¢
nueva aficion 4 las artes, la proporciona, por ejemplo, el cons-
truir en Londres los més espaciosos anfiteatros y salones de
conciertos, y pagar y reunir los mas celebrados artistas de
Europa. En colecciones de pinturas y museos pretende asi-
mismo rivalizar con las naciones més civilizadas y cultas. Todo
su deseo es imitar 4 la Francia, y el ser una cosa francesa
lleva en si la recomendacion para las gentes de alto tono, que
no hd medio siglo apellidaban 4 sus ahora modelos con los
mas vilipendiosos epitetos. Se encuentra la aristocracia y la
clase media rica, en medio de todo esto, que puede rivalizar
Y sostener la competericia en todo ménos en la Iglesia. Las
descripciones que hacen los corresponsales de Paris de las
grandes fiestas religiosas en Notre Dame, en la Madeleine,
Saint Roch y Loreto, les hiere el orgulllo y les aviva la envi-
dia y los celos, y hacen sus escapadillas 4 la iglesia catélica de
los italianos en Hatton Gardens, donde anuncia la prensa se
cantara el Stabat Mater, de Rossini, por los principales sefno-
Ies y senoras artistas de la compania de 6pera del teatro de su
majestad 6 de Cowent-Garden. Todo esto es echar lena en el
fuego y hacerles lanzar una mirada llena de lastimoso orgtillo
a su insipida Iglesia, como motejdndola de pobre, atrasada,
anti-artistica y vulgar. Agréguese 4 esto que los hombres de
mas talento, 6 no pertenecen 4 su comunion, 6 se afilianen la
Catolica, como el Dr. Pussey, Newwman y el celebrado actual
Cardenal arzobispo de Westminster, sin contar con. las dos
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ruidosas conversiones del opulento marques de Butt y del jefe
del Grande Oriente en Inglaterra; el conde Ripon. La iglesia
anglicana con sus eminiscencias de puritanismo va quedando
como término equivalente de rudeza; €S la iglesia del sajon;
mientras que la catolica va entrando 4 representar el refina-
miento, y es la iglesia del normando. Se hallegado & este punto
por varias vias, pot la alta iglesia y el ritualismo que permiten
e] uso de ceremonias algo parecidas 4 las de los templos cato-
licos. |
" Evidentemente casi concluido ya el espiritu austero que do-
miné al cristianismo ingles; relajado ya el absolutismo saba-
tariano, 6 mejor dicho dominical, pues se trata nada menos de
proponer al Parlamento la apertura de los teatros, museos, pa-
lacios y galerfas artisticas en los dias festivos, la aristocracia y
plutocracia inglesas, a la corriente del uso, envidian los cultos
catélicos que permiten gozar de las admirables misas com-
puestas por los genios musicales més en boga hoy en las cor-
tes. Al revés que en el siglo xvI, pierden hoy la oportunidad
de poder construir con su adelanto y su riqueza la catedral mas
suntuosa, provista de las mas costosas alhajas, ropajes, cua-
dros, imagenes, esculturas y colosales Organos; y ya queé no
han podido otra cosa, su aficion secreta al catolicismo les hace
construir estaciones, museos, restaurants, casas, almacenes y
sun tabernas de estilo gotico: «la expresion mas elevada de la
sdmiracion del hombre hécia las obras de Dios» , segun aset=
cion del amateur Mr. Ruskin, el gran apostol del arte y el
que més ha contribuido 4 formar ese sentimiento en Ingla-
terra, de que dntes hice breve mencion. |

Pero una dificultad impide que 4 estas horas sea catdlica la
Gran Bretafia; y es la terquedad y la negra honrilla. Mas, como
en la catélica Espana se dice que hay una bula para todo, el
arzobispo Manning ha encontrado el remedio para que la mon-
tafia venga 4 Mahoma, y no Mahoma 4 la montana. Esto €s,
el prelado catélico inglés, con la modesta mira y humilde pro-
posito de que Inglaterra apoye su candidatura al Pontificado
de Roma, ha ido trabajando para que el catolicismo venga &
los ingleses, con ciertas modificaciones, que venceran la ter-

quedad y satisfardn a'la negra honrilla. El prelado supradicho
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debe obedecer en ésto 4 una consigna del Vaticano , para
atraerse, transigiendo, al pueblo inglés: 6 de lo contrario, y

“siendo renegado de la [glesia anglicana, le pasa lo que dijo
Butler de los conversos:

(que son como las moscas,
que buscan su cabeza
despues que se la cortan.y

En sus escritos y alocuciones 6 pastorales antiguas, y en los
articulos que de su pluma viene dltimamente insertando la re-
vista intitulada The Nineteenth Century, hay cierta demasiada
franqueza y alarde de uso de la razon, poco acostumbrado en
subalternos de una Iglesia cuya cab_eza infalible declara guerra
a muerte a las ideas modernas. Entre sus sorprendentes aser-
ciones, se encuentran las de que el Concilio no se convocs con
¢l premeditado objeto de proclamar el dogma de la infalibi-
lidad, y que ¢l mismo, consultado por Su Santidad, se Opuso
a su convocatoria, y la no ménos 1mp0rtante que 4 continua-
cion trascribo: |

«De treinta y seis testas coronadas, diez son adn catélicas:
dos son de la excision griega, y veinticuatro nominalmente
protestantes. Kl pueblo de muchas y grandes naciones es fiel y
ferviente hijo de la Iglesia catélica; pero la revolucion, ora
publica 6 secretamente, en sustancia 6 en espiritu, estd detrés
de todos los tronos y de casi todos los Gobiernos y Parlamen-
tos del orbe cristiano. Las leyes ptblicas, 4un de las naciones
en que el pueblo es catélico, no tienen ya el cardcter de tales.
La unidad de las naciones en fe y en culto, como las fundaron
los Apéstoles, parece haber desaparecido. La unidad de la Igle-
sia es ahora mds compacta que nunca, miéntras que la cris-
tiandad de las naciones cristianas es cosa del pasado. Hemos
€ntrado en un tercer periodo. La [glesia comenzo, no con re-
yes, sino con pueblms del mundo; y & los pueblos volvera de
Nuevo, LGS Principes; Gobiernos y Legislaturas del orbe do
quiera la persagmemn en su origen. Lo mismo hacen ahora;
Pero la hostilidad de ahora es més fuerte que la de entdnces.
Enténces no habia i Jamds creido en cristiandad: ahora esta de-

“r'tando de ella. Pero la [glesia es la misma, y puede renoyar

TOMO 1X.—voL. 11. 1)
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sus relaciones con cualquiera forma de vida civil que al mundo
scomode crearse. Si como eminentes hombres de Estado han
predicho, todas las naciones caminan hacia la democracia, la
Iglesia sabrd como goberndrselas en este nuevo y extrano as-
pecto del mundo.» |

Todo lo antecedente es grave, grave de veras. ks una verda-
dera revolucion, en el concepto admitido por los ultramonta-
nos, de lo que ha sido y es la Iglesia, y, por lo tanto, una he-
regia 4 sus ojos. Ningun prelado espaiol osaria estampar aser-
ciones semejantes; y €sto viene & confirmar la verdad de que
las religiones tienen que acomodarse y plegarse a las circuns-

tancias y condiciones de los pueblos en que se predican. Y esta
es la demostracion de que las cabezas 6 cetros universales, tanto
en lo temporal como en lo espiritual, no pueden durar mucho.
Un lenguaje universal degeneraria al poco tiempo en multitud
_de dialectos. ;Qué diriamos de un jngeniero que ordenase cons-
eruir todas las lineas férreas con terraplenes 6 tineles? En Jos
mismos articulos de fe hay que proceder con acierto; porque la
idea de fuego, como martirio del infierno, influye de diverso
modo en el africano que en el habitante de la Siberia. Por la
propia razon el non possumus de Roma, puede ser bueno en
Roma, y poco conveniente en L6ndres, segun acaba de de-
mostrarlo un principe de la Iglesia, de los mas ilustrados que
cuenta en su seno el Colegio cardenalicio. En efecto, el car-
denal Manning quiere dar entender 4 sus compatriotas los 1n-
gleses, que €l seria un Papa tolerante, liberal, mafnero y aco-
modaticio, incapaz de componer un Syllabus, y opuesto, como

lo fué, 4 la promulgacion del dogma de la infalibilidad, que
" bien conoce el mal efecto que causdé en el publico ilustrado
inglés y en los dispuestos & entrar en ¢l redil catélico.

Si, cual puede suceder, el conclave eligiese al arzobispo de
Westminster para ocupar la silla de San Pedro, en lo cual la
Inglaterra le apoya con el mds sincero deseo, no tardaria mu-
cho la época en que se tornase al catolicismo; pero no se cOb=
gratulen por ello los verdaderos fieles creyentes de la verda-
dera Iglesia catélico-apostolico-romana, porque valdria mas
que continuase protestante, que no el escandalo para Jos fieles
de un catolicismo ecléctico y un Papa condescendiente. Conla
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religion haré la Inglaterra lo que ha hecho en politica, en Je-
gislacion, en lenguaje, en comercio, en industria y en artes:
tomard lo que le parezca Gtil y conveniente 4 sy temperamento,
gusto € intereses, y dejard lo demas con la mayor frescura, y
‘como bien saben los catélicos, y dice Tartuffe:

«Le mal west jamais que dans I'éclat quon fait.»

Poco necesitan los ingleses para sacar su buen partido en
todos sus tratos y. contratos, y viendo que este segundo Ponti-
fice inglés no es un Adriano IV, 4 quien el emperador Fede-
rico le tuvo el estribo mientras montaba 4 caballo, para ga-
narse su voluntad, sino que 4ntes de pedirle ya estd ofrecién-
do; de temer es que hagan lo que llaman un bargain, y se
envanezcan con el titulo de'catélicos sin sus inconvenientes.
Recordad la profecia de De Maistre: «que cuando el catolicismo
aprenda 4 hablar inglés tan bien como el francés, el mundo se
volverd catélico.» No lo dudeis, se volverd catdlico, pefo.i..,
after the english fashion; esto es, more anglicano, descartando
los dogmas de la infalibilidad y la Inmaculada Concepcion, y
aboliendo la confesion auncuhr I‘ESTFLHUIEHdG los divinos
oficios 4 un dia por semana, introduciendo categorfas en los
asientos del templo, Urdenand(} el matrimonio en sus minis-
tros, autorizando el divorcio, etc., etc. En mi opinion seria
un grave mal para la Iglesia, si ya no es, que las declaraciones
del cardenal periodista son un anzuelo, como me sospecho,
para conquistarse las simpatias de Inglaterra, y una vez electo
Pontifice, seguird manteniendo en su integridad la autoridad
inflexible que conviene al papado. Digo esto, porque tan com-
Placiente como manifiesta deber ser en la moderna época la
Iglesia catdlica, y adaptable 4 las formas y exigencias de las di-
versas sociedades, ;como es que hace cinco 6 seis anos prohi-
- bid indirectamente en las iglesias la ejecucion de las solemnes
misas de los grandes compositores alemanes, que ha sido por
muchos afios uno de los grandes atractivos del templo caté-
lico, y el motivo de infinitas conversiones de protestantes? Uso
la voz indirectamente, porque prohibié que las mujeres can-
tasen en los templos, y como las dificiles partes de tiples y so-
Pranos no pueden ejecutarse s'no por mujeres, 6 en su defecto
Gafm‘effﬁx, vy Londres no es Roma, ;quién habia de cantarlas
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en su lugars Promcta el cardenal complacer a protestantes, y
no logré agradar 4 los catolicos, cuyo disgusto y murmuracio-
1es han sido un verdadero escindalo. Las iglesias se hallan
desde entdénces mas y mas desiertas, no agradando & nadie la
salmodia , 6 canto llano de clérigos, que parcce ser.el'ideal de
su eminencia, puesto que asi lo establecié en el templo-de-,
Santa Marfa de los Angeles, del cual era cura, hace unos ca- _
torce 6 quince afos. Entonces no sonaba en pontificar, y traté.
de introducir en el templo el culto frio y la sn:_ii-g’hjmi;dad “triste

4 que estaban acostumbrados los protestantes, cfeyen?cl_m Iqt;faér—
<elos de este modo, sin considerar que en tal plfqhibi'ﬁifi;ﬁ"era
mas intolerante y ultramontano que los mas intolerantes de
Espana, en cuyas iglesias, si hubiera recorrido la Peninsula,
habria oido no sélo cantar mujeres, sino tocarse arias de Opera,
fandangos, oles, jotas y cachuchas en los pasos mds solemnes
de las misas.

‘Cambio tan repentino de conducta da lugar a sospechas, aun-
que pasadas opiniones y hasta inclinacion de caracter pueden
ser sacrificadas 4 la gravedad y momento de las circunstancias
actuales, en que parece muy probable la eleccion de un carde-
nal inglés, para justificar que, en efecto, Roma es capital del
mundo cristiano y no de Italia, como se daba & entender en la
eleccion constante de papas italianos. Tres ingleses, 6 al menos
lingua anglicana-parlantes, han sido elevados al cardenalato
en el breve espacio de tres afios, y ya monsefior Howard, en
el dia mismo de su elevacion tuvo cuidado de significar, por
via de aparente patriotismo, que su pais habia sido lax nodriza
de la libertad religiosa.» Monsehor Manning no se para ¢n
barras, y va tan alli, que no dudo disguste & los verdaderos
catélicos el ver la posicion humillante de pordiosera con queé
presenta 4 la siempre imperante romana Iglesia ante los 0]os
de sus enemigos. Esto es anti-tradicional, anti-romano. Si la
Iglesia posee la verdad, no debe hacer concesiones. Si es infa-
lible, no debe contradecirse. ;Habla el primado de Westmins-
ter por su cuenta? Enténces, ;donde estd esta unidad, mas
compacta ahora que nunca? ;Recibe sus inspiraciones del Va-
ticano? Entonces, ; para qué el Syllabus y el Concilio?

Nicoris Diaz pE BENJUMEA.
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SU DECADENCIA,
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(Conclusion.)

El ideal del teatro moderno.—Importancia del actor.—Jurado.—La asocia-
cion de autores.—L.a proteccion del Gobierno.—Bases fundamentales.

XIV.

Eaw) 11 nuestro juicio, toda obra dramadtica ha de tener tres elemen-

PN tos, sin la concurrencia de los cualesno hay seguramente mé-
&3 rito posible. Estos tres elementos corresponden:uno 4 laparte
e=ws] puramente exterior que afecta al pablico ménos inteligente y
que es constituido por la galanura y cadencia de la versificacion y por
el acertado uso de ciertos resortes pldsticos: otro que pertenece tam-
bien dla parte exterior, mas ya no tanto, pues enldzase con la esencia
del drama en cuanto se origina de la sucesion de hechos que formanel
desarrollo de la accion. y el desenvolyimiento de los caracteres; y por
ultimo, un tercer elemento mucho mis transcendental ¢ interior en
cuanto es lo mds intimo del drama, siendo el pensamiento capital la
ensenanza moral y filoséfica que encarna en la accion exterior; pen-
samiento profundo permptitﬂe sélo para el mds reducido aunque
mas culto namero de espectadores. Estos tres elementos combinados
constituyen el drama : en vano sera buscar una obra dramética im-
portante en la que no se hallen reunidos. ' .

- Para que una obra tenga universal aceptacion y éxito, para que
stendo igualmente aplaudida por el publico inteligente y culto, y por
la apasionada y entusiasta muchedumbre obtenga los honores'de la
Popularidad, es de rigor que en ella se hallen los tres elementos que
hemos enunciado. Un profundo escritor, un inspiradisimao autor dra-
matico es quien lo dice: «Tres clases de espectadores componen lo
que se ha convenido en llamar pablico; las mujeres, los pensadores,
K la multitud, la muchedumbre propiamente dicha. La muchedum-

re exige casi exclusivamente 4 la obra dramdtica accion; las muje-
res, sobre todo, pasion, y los pensadores lo que buscan mas especial-
Mente es caracteres; las mujeres, 4 quienes la acclon interesa, se
Preocupan tanto por el desenvolvimiento de las pasiones, que esti-
Man poco la pintura de los caracteres, y en cuanto 4 los pensado-
I'€s, gustan tanto de ver caracteres, es decir, hombres viviendo en la
€scena que, 4un admitiendo de buen grado la pasion como 11}c1dente
Ratural de la obra dramética, la accion casi les molesta. Consiste esto
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en que la muchedumbre exige ante todo en el teatro, sensaciones, la
mujer emociones, y el pensador meditaciones: porque todos anhefan
un placer; los primeros, el de los 0jos; las segundas, el del corazon,
y los altimos el de la inteligencia. De aqui tres Clases de obras bien
distintas en nuestra escena: la una vulgar € inferior; las otras dos
ilustres y superiores, pero satisfaciendo las tres una necesidad; para
la muchedumbre el melodrama,’ para las mujeres la trajedia, que
analiza la pasion; para los pensadores la comedia, que pinta & la hu-
manidad» (1). - _ 3
Ahora bien; por triste ¥ desconsolador que sea decirlo, ;que obras
de las modernamente escritas para nuestro teatro, reunen ecstas tres
imprescindibles condiciones de excelencia? Las obras que todos los
dias estamos viendo, reunen, cuando mas, 4 una VErsificacion cor-
recta y elegante, una- accion movida y no escasa de 1nteres, pero
nada més de transcendental, nada de pensamientos, nada de caracte-
res, nada de esencialmente humano, nada de filosofico y de verda-
dero. De las tres clases de obras en que Victor Hugo clasifica la es-
cena, aqui tenemos Unicamente la més vulgar € inferior, la que
agrada 4 las masas, la que entretiene & las muchedumbres, pero como
los favores del pueblo son mudables, de aqui que esas obras vivan

solamente breves dias en la escena.
XV"

Justo ha de ser, sin embargo, apuntar en csta ocasion los lauda-
bles esfuerzos de dos modernos escritores que, €n Nnuestro sentir,
han presentido algo de lo que el teatro debe ser en la época pre-
sente; de dos autores que llenos de espontancidad y de valor han 1n-

. - i

tentado romper con las afiejas tradiciones que a la mayor parte aun’
tienen oprimidos y sujetos, lanzdndose, sin m4s auxilio que el de su
propia inspiracion, por nuevos y aun no conocidos horizontes.

Toca 4 D. Ramon Campoamor la gloria de haber sido el primero
ue en nuestra época ha llevado al teatro ideales filosoficos: sus
oloras draméticas, Guerra d la guerra, El palacio de la verdad, E!

honor, Cuerdos y locos, y Dies ir@, todas envuelven un pensamiento
de transcendental profundidad, todas exponen un problema de in-
mensa importaneia. La de Cuerdos y locos, sobre todas las demas,
sobresale por la sublime elevacion del ideal que envuelve, por la filo-
soffa que eatraha, por el gigantesco pensamiento 4 la altura de las
mds altas concepciones de Dante y Calderon. Campoamor, con su
elevada inspiracion, con su talento colosal, ha entrevisto la senda,
ha marcado el camino, pero desgraciadamente no ha sabido marchar.

Si Campoamor hubiera sido poeta dramatico como €s profundo

pensador-¢ inspirado lirico, Campoamor hubiera llegado 4 la cum-
bre del teatro moderno, porque ¢l hubicra sido el Calderon de su
tiempo. Campoamor se propuso, Como el inmortal autor de La vida
es suefio, traer al teatro esos intimos. dramas de la conciencia, €sas
interiores tempestades del espiritu que dentro de nosotros libran tl=
tdnicas luchas, y é las que es tan dificil dar forma exterior y drama-
tica. El drama interior lo ha desarrollado por completo, pero no ha
ha}lgd:} el drama exterior que lo envuelva; por eso sus doloras dra-
mdticas son pensamiento sin forma; espiritu sin cuerpo; Y 51 cOMO
profundidad filoséfica interesan al pensador, como accion dramatica
parecen languidas 4 la muchedumbre.

(1) Victor Hugo, prélogo al Ruy Blas.
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Ya hemos apuntado como la ineptitud y el mal gusto de algunos
actores venia desde hace afos oponiendo insuperable dique 4 todo
progreso en el arte de la escena; las obras se escribian por patron, y
no habla que esperar que se aceptase aquello que se saliera del érden
preesta hlfmdg; las obras del teatro se hacian, como consecuencia, con
regla y nivel, plomo y escuadra, como los obras de mamposteria. Sélo
un hombre de la inmensa reputacion del Sr. Echegaray podia abrirse
el paso de Igl gscena tantean‘dﬂ nuevas sendas: €l, con su nombre,
rompi6 el dique; €l, con su ingenio, removié las aguas estancadas;
para exagerados maldicientes es Bouchardi; para ciegos admiradores
Shakespeare; para nosotros, si nos es permitido el atrevimiento de la
comparacion, es ;el Marat de nuestro teatro. Su influencia, en nues-
tro juicio, es mas revolucionaria que artistica; destruye, renueva,
agita; prepara, pero no funda, no consolida, no crea. Su impulso es
de reaccion; su sistema de anarquia; y 4 pesar de todo, su influencia
¢s bienhechora. Asf como Moratin salva el teatro, que agonizaba de
una apoplegia de absurdo, extravagancia y gongorismo, aplicdndole
el hielo de los preceptos cldsicos, Echegaray encuentra un arte ador-
mecido en la pereza de la rutina, y le despierta con las sacudidas
eléctricas de todas las pasiones dramdticas mds violentas. Los dos,
aunque en opuestas maneras, ejercen poderosa influencia en la mar-
cha de nuestro teatro; pero el uno se empequenece bajo la tirania
despotica de las unidades, y el otro se extravia en el caos propio 4
todas las anarqufas. Como artistas, el uno carece de inspiracion, y
el otro de gusto: por eso, juzgando al Sr. Echegaray por lo que hasta
ahora ha producido, reconociendo el poder de su influencia, teme-
mos por la duracion de su gloria. . ‘

Considerdndole tGnicamente como revolucionario del arte, nadie
podra negar que ha roto los moldes antiguos, que ha despertado el
. Interes amortiguado del pablico, que ha ensanchado la-estrech4

ucrta que conduce a la escena, por la que dntes no podian entrar
0s autores sino achicindose. Estd hecha la emancipacion del teatro;
pero despues de la obra de demolicion es necesario construir. Hay
que confesar, sin embargo, que el ideal del teatro moderno, 6 es

demasiado complejo, 6 no estd determinado todavia.

XVI.

Hechas las anteriores observaciones, no serd dificil asentar cudl
debe ser el ideal del teatro en la época contempordnea. Necesitando.
Inspirarse, no en pasadas tradiciones, sino en fuentes mds reales y
Proximas, en cuanto que toda manifestacion literaria ha de ser, no
solo expresion subjetiva del artista que produce, sino de la época en
que crea, siendo, por consiguiente, preciso qué nuestro teatro ex-
Ponga hoy toda nuestra vida actual en todas sus maneras de sery
€ todas sus aspiraciones, serd m4% aproximada al ideal propio de
uestro tiempo la obra que, reuniendo todas estas condiciones, des-
envuelva en el teatro la manera de obrar, de pensar y de sentir de la
sociedad presente. De aqui la necesidad del drama y de la comedia
de costumbres que con colores de verdad retraten nuestras. pasiones
Y nuestros vicios para atender 4 su correccion por las sendas j::'le lo
tragico y de lo cémico. De . aqui tambien la urgencia de un género
que, sustituyendo en la época presente ¢l auto sacramental 6 drama
loséfico del siglo xvu, reuna, 4 la accion interesante y real de un
hecho de g vida, la transcendencia de un pensamiento profundo, ¢la

€Xposicion de un problema de importancia. 3
O se crea que es esto abjurar del arte y de sus naturales y legiti-
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mos recursos para asentar, con la moderna escuela positivista, que el
arte ha de tener en la época actual un caracter principalmente do-
cente. Creemos que el arte tiene en si recursos bastantes para la pro-
duccion -de lo bello; creemos que el arte puede y debe cultivarse
primero y principalmente por el arte; pero no vacilamos en asegurar
que en la complejidad de aspiracioncs de la época en que vivimos, el
verdadero poeta que quiera elevarse al sentido de lo humano, ha de
abarcar tambien todas las modernas esferas de actividad, y no en-
cerrarse exclusivamente en la del sentimiento. El poeta moderno,
para cantar la humanidad de su tiempo, no ha de ser solamente
poeta, €s preciso que sea tambien filosofo. Obsérvese que los grandes
tscritores modernos han sido aquellos que han seguido en su espi-
ritu todas las evoluciones del pensamiento de la sociedad moderna;
ni tampoco podria ser otra cosa en la intima union que entre el pen-
sar y el sentir existe. Goete y Victor Hugo caminan al frente de las
literaturas de su tiempo, porque no solamente son €xpresion de los
sentimientos de su época, sino tambien de sus ideas.

" Estas consideracionés, que nunca’ debieran olvidar nuestros escri-
tores de todos géneros, han de tener principalmente muy presentes
aquellos de nuestros dramadticos que, no desprovistos de verdadera
genialidad, caminan extraviados por la senda de antiguos y muertos
ldeales, produciendo obras que, 4 pesar de la galanura poética y de
la originalidad de la inventiva, no son en su esencia més que palidos
reflejos de una era de gloria que paso para nuestro teatro, y que, s1
bien digna de consideracion y estudio, no ha de ser objeto de tinico
y exclusivo modelo, encerrando al arte en retrograda tendencia. Es-
tudien los antiguos modelos hasta que formado el gusto puedan
crearse estilo propio, 4 la manera del pintor que dntes de ser origi-
nal dedfcase 4 la copia, y el dia en que su educacion esté acabada,
busquen la inspiracion en si propios, en la humanidad, ea la natu-
raleza, en su época; desarrollen en el teatro granaes cuadros dra-
méticos llenos de verdad, profundidad y sentimiento; no miren con
la preocupacion de la rutina perezosa los horizontes inexplorados
que 4 los ojos del verdadero artista ofrece siempre el arte, en su
esencia infinito, y busquen con incansable afan esa atn no encon-
trada manera de verter en cl teatro todas las luchas, todas las pa-
siones, todos los problemas, todos los sentimientos, todas las aspira-
ciones y todas las inquietudes de la sociedad moderna.

El camino afin no estd hallado; la direccion se encuentra, sin em-
bargo, presentida; lo diffcil de la empresa aumentard la gloria de su
logro; la primer victoria estd en intentar la lucha; 4 mas de genio,
se necesita constancia; con todo esto el dia llegard, y las vacilacio-
nes desaparecerdn por completo: aquel dia serd el en que la revela-

Ei{}n se haga y el poeta al fin acierte con el ideal del teatro mo-
erno.

- XVIIL.

Despues de todas las consideraciones que llevamos enuncladas,
nosotros que, como el Sr. Revilla, creemos qae «la primera causa
de la decadencia del teatro es'que se escriben muy pocas comedias
buenas» no vacilamos en afirmar que la pereza rutinaria, la falta de
ideal, el escaso vigor artistico y el extravio del gusto de los autores
son principales motivos que determinan el estado, si no de deca-
dencia absoluta, de paralizacion al ménos en su progreso. Inspira-
dos en la mds severa imparcialidad no pretendercmos, como algu-

nos, culpar de todo & los que si de poderosa manera pueden influir
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como ya hemos apuntado, no pueden ser, sin embargo, Gnicos res-
ponsables en la materia. .

En la actual organizacion de nuestro teatro es cierto que ¢l actor
ejerce sobre la escena una deplorable y avasalladora tiranfa: pero
‘descendiendo al terreno de los detalles, el mal no ha ‘de remediarse
acudiendo 4 los violentos extremos que en sus E'statutos propone el
Sr. R:::c_a. Cr::nnm s1 para emancipar 4 los autores de la ominosa tutela
4 que viven sujetos fuera necesario reducir al actor 4 la condicion de
esclavo. Cierta es, 4 no dudar, la superioridad gerarquica dentro de
la esfera artistica del autor sobre el actor, del genio poético que crea
la concepcion dramatica, y de la inspiracion que la da vida de realj-
dad interpretandola sobre la escena; pero esta supertoridad no ha de
ser tan absoluta y exagerada que el talento histridénico ses reducido
al mecéanico instinto de la imitacion pantomimica. Tambien el actor
crea; tambien el actor tiene momentos de sublime inspiracion, en
los que su personalidad artistica levdntase independiente dentro de
la esfera que le ha marcado la direccion del poeta. Tan cierto es esto,
que no pocas veces sucede que nimios detalles, insignificantes indi-
caclones que el autor d_ramé_tic{} traza sin valor ni interes, hallan en
la interpretacion escénica, vigor, fuerza y colorido, obra toda exclu-
siva de la genialidad del actor, cuya espontaneidad all{ se mani-
fiesta. '

El autor y el actor se completan, como en la pintura, el disefo y
el colorido~ Figuraos un cuadro al que Rafael diera la pureza de su
dibujo y Velazquez la entonacion de su color vigoroso; seria la idea-
lidad expresada en la realidad; lo sublime dentro de los limites de
lo verdadero; la més elevada manifestacion del arte. En la drami-
tica la relacion es la misma: Shakespeare disefia, Burbage colora;
Racine dibuja el Bajaceto, Talma le ilumina; Rojas traza Garcia del
Castanar, Maiquez le da color de vida. La creacion del poeta es su-
perior en cuanto que es primordial; puede haber dibujo sin color;
- pero en ninguna pintura se puede prescindir del disefio: Moliere
‘hace reir en la lectura, y Clauzel, sin el texto de Moliere, en vez de
chistes hubiera producido bufonadas; pero esta relacion de causali-
dad no supone servilismo ni dependencia. El arte rechaza toda ser-
vidumbre, porque el arte vive de libertad, de expansion, de espon-
tanerdad y de individualismo. _ |

.Negar al actor esa libertad, ese aliento de inspiracion en las crea-
clones artisticas, y negareis el sublime arte de la escena. Si el actor
ha de ser 4 modo de inconsciente pieza de ajedrez que el autor 4 su
antojo mueve sobre el tablero de la escena, dentro de este arte serd
lmfﬂsible todo progreso. Dada una pauta primitiva los esfuerzos de
todos los actores sucesivos.debieran ser encaminados 4 no separarse
Nl un apice de ella, y sin embargo esto no sucede. [_}E:Sde fines del
Siglo xvi1 4 nuestros dias cuatro grandes actores han interpretado en
Inglaterra un solo cardcter, Hamlet, lo han hecho de muy diferente
hanera; porque dentro de la concepcion colosal del gran poeta el
talento de cada actor sabe hallar elementos mds en armonia con su
modo de sentir y sus facultades, apropiindose su unidad esencial y
dejando por cuenta de la propia inspiracion cuanto constituyc la
manera peculiar de traducir cada uno al exterior en accion y movi-
miento la lucha interna de unza pasion determinada que siempre
continta siendo la misma. -
. Pero esta obra de espontdnea creacion, no puede el actor llevarla
4 cabo si no siente el personaje que se le confia, si por causa cual-
Qulera le es repulsivo, 6 no es adecuado 4 sus particulares aficiones
Y facultades | y por ésto ni se debe ni se puede ejercer sobre el actor
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presion violenta, ob]igéndmle 4 representar papeles que no son de_su
agrado. Y de esta racional autonomia del actor, deducense inmedia-
tas consecuencias, que vienen 4 destruir por completo erroneas apre-
ciaciones, asentadas en los Estatulos del Sr. Roca. _

Compréndese que esta natural prerogativa de todo dctor, de buscar
espontaneamente su inspiracion, no en papeles impuestos por capri-
chos tirdnicos de los autores 6 empresas, SIno €N Caracteres por los
que sienta mas afinidad y simpatia, ha de ser 11[‘111&:1’-11:3 i los que con
justicia ostentan el honroso titulo de artistas dramaticos, y no ha de
extenderse 4 aquellos que, por la corta practica 0 €5¢aso talento, no
poseen facultades de crear caracteres, y st mision estd limitada 4
completar las figuras del cuadro. De todo lo cual se deduce que & un
verdadero actor no se le han de imponer los papeles, y que para esta-
blecer las diferencias que han de sehalar el goce de esta prerogativa
justisima, no hay otro recurso que reconocer la existencia de cate-
gorias, que por tuerza han de existir alli donde existen el talento y el
+ Merito. | :

X VIII.

Podria deducirse de lo anteriormente expuesto, que ha de ser atri-
bucion del actor la lectura y admision de obras, como segun tradicio-
nal costumbre viene en nuestro Teatro sucediendo. En nuestro juicio
nada mds ajeno & la mision del actor, que emitir Yoto inapelable so-
bre el mérito 6 imperfeccion de las obras que han de representarse.
Dificil tarea es emitir juicio sobre una obra dramdtica que aln no se
ha puesto en escena, y de cuyas condiciones no puede formarse apro-
<imada idea en una lectura. La experiencia muestra, con repetidos
casos, los errores & que estin sujetos todos los que a priori han juz-
gado obraspara el Teatro; y silosactores hasta ahora han sido tacha-
dos de ignorancia y falta de criterio por las muchas equivocaciones
‘en que han caido, ha sido porque hasta ahorx se han apropiado el
derecho de eleccion. |

Actores hay cultos, y mds que cultos experimentados en la esce-
na, que con admirable instinto conocen, mds que el pocta, l0s resor-
tes que conmueven al pablico, y la manera de conducir las situacio-
nes para producir efecto; pero ni esto constituye su erioridad bas-
tante para convertirse en inapelables jueces, ni en todas ocasiones el
gusto del actor es tan depurado, que no pueda extraviarse hasta el
extremo de incurrir en esas tremendas equivocaciones que tacharon
de absurdo 4 El Trovador, de irrepresentable 4 D. Francisco de
Quevedo, y de silbable 4 La Campana de la Almudaina.

Bueno que el primer actor de una compania sea consultado en de-
terminadas obras, en'las que por circunstancias especiales de ejecu-
cion su voto deba ser atendido; pero en todos los demas casos el actor
‘ni puede ni debe constituirse en censor del poeta. Ademas, la propia
conveniencia aconseja 4 los actores prescindir de la ingrata y penosa
tarea de leer la multitud de obras presentadas todos los afnos, y de no
cargar con la responsabilidad odiosa de una negativa en los casos €fl
que las obras no reunan condiciones de admision.

No insistiremos nunca lo bastante sobre este asunto, que €s, ch
nuestro juicio, uno de los vicios principales de la constitucion de
nuestro Teatro, y que tiene retraidos 4 no pocos ingenlos, queé, da-
dos & conocer ventajosamente en Otros ramos de la literatura, no
estin en el caso de someterse 4 una especle de examen humillante,
en cuanto el tribunal que ha de juzgarlos carece de la autoridad sufi=
ciente. Verdad es que este obstaculo es tanto mas dificil de obviar,
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cuanto que todos los sistemas que se adopten han de dar en la prac-
tica resultados poco ventajosos; pero, de todas maneras, serfa prefe~
rible que de una vez se plantearan con verdad los comités de lectura.

El art. 16 de los L'statutos del Sr. Roca dice as{:

«Presentada una.obra por un autor asociado, deberd notificarle el
Jurado si es 0 no admitida, 4 los veinte dias de sy presentacion.»
Pero nada se habla de la manera de constituirse este Jurado; y todo
hace sospechar que en €sta, como en otras ocasiones, la frase ha sido
escrita para cubrir una formula. Con efecto, siempre que se ha ha-
blado de comité de lectura se ha creado un verdadero mito, para
defensa y escudo de la arbitrariedad mds desenfrenada y absurda.,

S1 para descanso y menos responsabilidad de actores, dignidad de
auteres y bien del arte llegara al fin el dia de constituirse el tan de-
cantado comuté de lectura, acudase, como el Sr. Revilla propone, 4 la
eleccion de personas que por su profesion ofrezcan garantias de au~
toridad en su juicio, y de imparcialidad y desinteres en sus miras.

Los autores no pueden formar un comuité; porque su criterio pu-
“diera, cuando mcnos, resentirse de apasionamiento por determinada
escuela, ya que en alguna ocasion no entraran méviles ménos puros
y mds personales. -

XIX.

Dentro del proyecto del Sr. Roca, todos cuantos beneficios pudiera
reportar al arte la constitucion del Jurado, no resultarian, por lo vi-
closo de su organizaelon fundamental. Ocasion oportuna cs ésta de
- manifestar, entre los multiples defectos senalados por varios polemis-
tas al proyecto del Sr. Roca, uno que, en nuestro juicio, podria ori-
ginar fatales consecuencias para el progreso del arte. - __ '

En otro lugar hemos expuesto el estado decadente de nuestros es-
critores dramadticos, su falta de ideal, su perezosa tendencia 4 seguir
la senda trillada de la rutina; pues bien, con los Estatutos del senor
Roca esta paralizacion serfa premiada y protegida. Los autores aso-
clados constituirdn un colegio privilegiado, un cuerpo conservador,
que opondria vigorosa resistencia 4 todo lo que no fuera conforme
con sus miras particulares y sus propios intereses. El monopolio que
por ciertos autores viene desde tiempo inmemorial ejerciendose en
el Teatro, llegaria 4 convertirse en barrera insuperable y cerrada 4
los esfuerzos de los nuevos ingenios 4 quienes serfa en absoluto ve-
dada la entrada en el templo del arte. P

Se ha venido hasta ahora sefalando por todos, como principal y
‘casl Unica causa de la decadencia de nuestro arte dramético la om-
nimoda tirania que por los actores ha venido ejerciéndose, pero lo
mas notable es que hoy al tratar de remediar estos males no se pro-
Pone mas que extremos opuestos igualmente exagerag‘l{}s y VIC10SOS.
El teatro se hallaba esclavizado por la avasalladora 'influencia del
dCtor, y para emanciparle se ha pensado buscarle nuevo amo, acaso
mas déspota y ménos considerado, el autor. 2

Que lpus autores se asocien para asuntos puramente de gestion
€Condmica, para garantizar el fiel cobro de sus legitimos honora-
f108, 6 defender derechos de otra fndole, no pocas veces menosca--

ados por las veleidades y caprichos de las empresas, justo serfa y 4
Mds de justo conveniente, no sélo para su particular provecho, sino
Para bien del arte en general, que necesariamente habria de mejorar
ambien en su condicion, mejorando en la suya los que lo cultivan.

csgraciadamente hasta ahora no es esta la tendencia que viene ma-
Nifestindose en la iniciada idea de asociarse los autores dramdticos.
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Podra oponerse que los Esiaiulos del Sr. Roca fracasaron y que sc
hallan en confeccion otros més equitativos que no lastimen de ma-
nera tan directa intereses y personalidades; pero e€s lo cierto que el
vicio principal esta en el punto de par}ida, segun el cual parece como
si se tratara de hacer del Teatro Espafiol una especie de empresa por
acciones, explotada Ginicamente por un ntimero determinado de ac-
cionistas. | : : \
[nsistimos en este punto porque da lugard estas consideraciones
la manera que algunos tienen de entender el Jurado. Todos, 6 la
mayor parte al menos, héllanse conformes en afirmar que es vergon-
2050 el abuso que hasta aqui ha venido cometiéndose, que €s necesa-

rio dar al autor garantfas suficientes para Ja admision de una obra

hasta ahora expuesta 4 ser rechazada sin mds razon ni motivo que
el inapelable fallo de un comico ignorante y displicente, ;pero cOmo
se trata de remediar males que NOsotros SOMOS los primeros en re-
conocer? .

Los Estatutos del Sr. Roca dicen que: ¢sobre este punto resolvera
an Jurado nombrado al efecto por el mismo Director general, sin
que sean de nadie conoctdos los nombres de las personas que lo com-
pongan.» Este procedimiento in uisitorial nos recuerda la fabula de
las ranas pidiendo rey: si hasta ahora los pobres autores han tenido
para sus obras un Jurado alcornoque, pueden 1irse consolando con la
esperanza de tener muy en breve un Jurado culebra. El Jurado le
nombrar4 el Director general, el Jurado serd secreto, scudnto mas
sencillo no serfa decir el Director general serd el inico juez inapela-
ble? Nosotros que somos partidarios de la creacion de un Jurado im-
parcial, inteligente y severo, no podemos aceptar en manera alguna
esta proposicion irrisoria. JQué tribunal, cualquiera quesea su fndole
y objeto, se oculta en la sombra escuddandose en la irresponsabilidad
Jel més absoluto misterio? Hasta ahora el error de los actores, tarde
& temprano hallaba su castigo, porque las obras de verdadero mérito
rechazadas. tarde 6 temprano obtenian el aplauso pablico, y en la
vergiienza del juez equivocado habia una compensacion 4 la repulsa
injusta € inmerecida; pero en ese tribunal mitoldgico que trata de
constituirse squién serd cabeza responsable?

[Los abusos que consigo traeria la organizacion de un Jurado de esta
naturaleza, son sin cuento. Constituida la sociedad de autores, claro
estd que el incdgnito Jurado no ejerceria contra aquellos que fuesen
de la casa, y que todo el peso de su misteriosa justicia caeria de plano
sobre cuantos sin ser de la asociacion tuvieran valor de presentar Sus
manuseritos. Pero dun suponiendo al tenebroso Jurado las mas ben¢-
volas intenciones, ;no es natural sospechar que cuando se tratase de
organizar un turno, las primeras serian las obras de los asociados, ¥
4 continuacion empezarian 4 numerarse las de otra procedencia que
fuesen admitidas? Con todo lo cual, bien pudiera tener por seguro
todo autor dramético que no lo fuese de la asociacion, que si un drama
suyo era admitido, cosa de por si no muy fécil, se le asignaria en rigu-
roso turno el namero 48 6 50; el que de justicia le corresponderia,
despues de representar dos ¢ tres obras a cada asoctado. |

Podrd objetarse que los Estatutos del Sr. Roca han sido con pos:
terioridad corregidos y reformados por una asociacion de autores
draméticos; pero aunque esto es verdad, no es ménos que Jas refor-
mas y las correcciones respecto 4 este punto han veniﬂn 4 dejar las
cosas €n el mismo 6 peor estado. En los nuevos Estatutos se mam-~
tiene la secretividad del Jurado, no hay apelacion posible; y respecto
ala m;‘g_anizacim} del tribunal, si bien se han eliminado & los autores
dramaticos en ejercicio, no se ha pensado en proponer lo que la jus
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ticia exige, esto es, que nin%unu de los individuos del Jurado pue-
dan presentar obras suyas Teatro. kste solo hecho acusaun prin-
cipio de iInmoralidad en la organizacion de ese Jurado, que puede
de esta manera abusar en provecho propio del ejercicio de sus fun-
ciones. _

Este procedimiento, vicioso en extremo, es el resultado del erré-
neo criterio que, por desgracia, ha presidido 4 la formacion de la
Asociacion de autores, que segun nuestro juicio, y conforme ya
hemos indicado, deberia limitarse 4 asuntos puramente administra-
tivos. De otra manera, el monopolio que hasta aqui venia ejercién-
dose llegaria 4 ser mucho mds escandaloso, y los resultados para el
arte, de esta nueva tiranfa, mucho mds deplorables que los del cesa-
rismo despotico de los actores, contra el que ahora tanto se arguye.

X X.

En este pais, donde la iniciativa individual ha significado siempre
tan poco, y donde el espiritu de asociacion ha estado cohibido por
las duras exigencias de la politica, tritase hoy de levantar el decaido
Teatro; y movidos de generoso celo, acuden ‘4 este fin comun con el
contingente de sus particulares esfuerzos, escritores, criticos y artis-
tas, tratando unos de ilustrar la cuestion, proponiendo otros solucio-
nes mas 6 ménos prdcticas, y reuniéndose varios en sociedad, que
tienda al mismo fin. Aplauso universal merecen, asf los consejos de
los unos, como la iniciativa de los otros; pero, si la intencion es
sana; sl el amor al arte es sincero, estudien profundamente la cues-
tion aquellos que mis se inclinan 4 adoptar prontas resoluciones
précticas. Rl

Al principio de estas generales consideraciones sobre la decaden-
cia de nuestro teatro contemporineo, dejamos apuntado que la incu-
ria de los autores, su falta de union ¢é inteligencia eran causa no poco
influyente en el mal general de que todos hoy nos quejamos. Creemos
que los autores son responsables, por lo ménos, tanto como los
-actores, unicos 4 quienes se ha querido declarar culpables; pero tene-
mos la desconsoladora conviccion de que si la iniciativa de los escri-
tores podria ser altamente beneficiosa, si continia plantedndose en
los términos en que ha comenzado 4 indicarse, 1éjos de ser produ-
cente al logro de los fines apetecidos, serfa causante de males acaso
mucho mayores. :

Necesario es, ante todo, que no olviden los autores que la violenta
emanciJ{}acimn que pretenden, es imposible; que el actor, ni es tanto
“omo algunos con exagerada soberbia han creido, ni tan poco como
Sostienen muchos, dejandose arrastrar de no menor apasionamien-
to. El actor, segun una expresion feliz del Sr. Vico, es el hermano
menor del poeta; la relacion entre ambos ha de ser de fraternidad,
y no de esclavitud. Bueno que los autores se reunan y traten de formar
Una vigorosa asociacion que defienda todos sus derechos ; pero
JUsto es que no traten de herir en los suyos 4 los que son ele-
mento necesario ¢ importantisimo en el complejo arte de la escena,
1 lampoco en constituirse un cuerpo colegiado ¢ académico que,
Poniendo trabas al ingenio, imponga al arte un cédigo 6 convierta
-al Teatro Espafol en instrumento de explotacion particular.

. Respecto 4 este punto, la Asociacion de autores, més préctica en
“US proposiziones que el Sr. Roca en sus Estatutos, ha procurado
conciliar y poner de acuerdo los intereses de unos y otros, logrando
atraerse las simpatfas de algunos actores, considerandoles con igual

derecho 4 Ia participacion en las ventajas materiales que pudiera re-
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portar la buena organizacion del Teatro. Por desgracia en el proyecto
varias veces discutido y otras tantas reformado por la Sociedad de
Autores, no reina el espiritu de equidad y justicia que debiera pre-
sidir, y si en el fondo la intencion es digna de aplauso, los medios
hasta ahora propuestos hacen sospechar, acaso sin fundamento, pero
en apariencia con visos de verdad, que al constituirse esta soctedad,
mds que de los intereses generales del Teatro y su progreso, tratan
de consolidar en ella la explotacion €n favor de personalidades de-
terminadas. s : :

;Qué significan €sas preferencias y prerogativas pard los autores
asociados? ¢No es ridicula esa lista de condiciones exigidas para en-
crar en la asociacion? jSe procura salvar el Teatro extendiendo cre-
denciales de autores? Para ser de los asociados es necesario ser autor
dramitico conocido, 6 academico, 6 catedratico, 6 critico; los que
no reupan estos requisitos podran aspirar 4 que sus obras se repre-
senten, pero sin opcion a Ningina de las ventajas de que disfrutaran
los elegidos. Habra premios para unos, sueldos para otros, tanto por
ciento para los demas; unicamente los que no sean de casa seran los
desheredados, y es de temer que los de casa, si serdn los mds en nu-
mero, No serdn siempre los mejores. Este sistema ademas exige como
base la proteccion del Gobierno, y de ¢é] se originaria el plantea-
miento de un injusto privilegio por parte de un Gobicrno 4 favor de
algunos autores en menoscabo de los intereses de otros. '

“Estas bases por fortuna no estdn aun sancionadas, pues todavia no
son mis que proyecto; tiempo oportuno €s, por consiguiente, de que
los autores que entienden en ellos mediten despacio cuestion tan.
delicada.

].a manera Gnica de remediar estos y otros muchos males, es que
4 1a iniciativa individual se deje aquello que deba dejarse, y en todo
lo demas que no sea propio de su esfera, porque de traspasarla vol-
verian de nuevo 4 verse amenazados los intereses generales del arte,
sz busque el tnico mediador imparcial que en nuestro juicio no
puede ser otro que el Estado. Se han visto las deplorables consecuen-
cias que para el arte han traido las explotaciones de empresas parti-
culares animadas anicamente del afan del lucro; se ha tocado la fatal
influencia que los actores-empresarios siempre han ejercido, y ahora
por algunos s¢ intenta ensayar el Gltimo recurso, en nuestra opinion
1igualmente disparatado.

X XI.

Nosotros opinamos como los Sres. Catalina y Revilla, y creemos

#

que la salvacion del Teatro esta en una directa intervencion del Es-
tado, que debe ejercer sobre ¢l protectora tutela sin acudir 4 las veja-
torias medidas que propone el Sr. Roca. ; Por qué el Teatro ha de
vivir huérfano de toda proteccion, cuando artes de igual importancia
merecen justamente la proteccion del Gobierno? ¢La reciente crea-
cion de una escuela de pintura en Roma, dice el Sr. Catalina, las
frecuentes exposiciones de cuadros, esculturas y grabados prueban
que los Gobiernos atienden con fraternal solicitud 4 los 1ntereses de
arte. Y sin embargo, el Teatro, que puede decirse las sintetiza todas;
la tribuna donde se perfecciona el lenguaje, donde se dan 4 conocel
los hechos histéricos; donde brilla constantemente el arte pictorico.
y la indumentaria; ese conjunto de todo lo bello, de todo lo util, 0o
obtiene, ni ha obtenido nunca, sino como un fugaz relampago, la
proteccion oficial. ;Por qué no ha de obtenerla desde ahora?

No.es esta ocasion oportuna de reproducir la eterna cuestion de
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socialistas ¢ individualistas; no tratamos de défender las razones
pﬂliticas de unos G otros; fprgscindiendm de todo esto, sostendremos
que en el terreno de la practica resulta con repetidos ejemplos que
Ja gestion individual es 1n5uﬁcu_:nte: en la mayor parte de los casos,
cuando sc trata sobre todo de instituciones que no reportan inme-
diatas ventajas materiales. El individualismo serd mas halagtieno,
pero el soclalismo es mds pr&cticc}* Dejad 4 la libertad individual la
instruccion puablica; la beneficencia, etc., etc., y tened por seguro que
los pobres no tendrén hospitales, y morirdn de hambre los maestros
de primeras letras. Espiritus posetdos de sectarismo sistemético todo
lo sacrifican sl triunfo de los principios; se aterran ante las palabras
subvencion y proteccion, y serebeland laidea dela menor intervencion
por parte del Estado. jFandtico y triste exclusivismo! Si quitats al Es-
tado la facultad de auxiliar la marcha del progreso, ;qué pueden de ¢l
esperar las sociedades modernas? Sin embargo, los que mas decantan
contra la proteccion del arte, son acérrimos partidarios de la ense-
hanza forzosa. jExtrafa oposicion! el Estado, que debe obligar 4 ins-
truirse 4 todo ciudadano, no tiene derecho 4 proteger 4 la ciencia y
al arte, fuentes de toda instruccion. Se proclama el fin y se destruyen
los medios: jlégica monstruosal

Haced Gbiigatmria la ensefhanza, norabuena: la cultura esla pri-
mera y mds grande mision del Estado en la época moderna; pero ya
que obligueis, proporcionad 6 facilitad los medios. Abrid grandes ex~
posiciones industriales y agricolas; pactad tratados internacionales de
comercio; fundad universidades, pero no os empefeis en imaginar
que todo esto puede ser resultado de esfuerzos individuales. Y si todo
€sto os parece legitimo y justo, jpor qué no proteger tambien las be-
llas artes? Acaso de todas las manifestaciones del espiritu las que 4 la
esfera del arte pertenezcan, ejercen mds poderosa influencia en la cul-
tura general y las costumbres de los pueblos. _

En esta ocasion repetiremos nosotros lo que ya ha dicho elocuen-
temente el Sr. Revilla: «Si en Espafia no impera por fortuna el prin-
cipio individualista én manera alguna; si ademas el Estado protege 4
todas las artes y 4 todos los géneros literarios, ;por qué la poesia dra-
mética que es Ba mejor de nuestras glorias ha de ser la Gnica excep-
clon de la regla? El Estados que costea exposiclones artisticas, man-
tiene museos y bibliotecas, adquiere libros de todo género y protege
4 la dpera italiana, estd obligado 4. proteger & nuestro Teatro na-
clonaly (1).

XXII.

Esta proteccion, reconocida tan necesaria para evitar que las in-
marcesibles glorias de nuestro Teatro desaparezcan, ha de ser racio-
nal, esto es, sujeta 4 condiciones dentro delas cuales los resultados
que produzca sean provechosos y fecundos. No ha de ser la protec-
Cl0n 4 la manera que algunas veces ha sido dlspensada? fav}mr par-
Ucular de un Gobierno 4 determinada persona en atencion 4 servi-
~10s prestados al arte, supuestos de manera mas 6 ménos gratuita. No
ha de consistir en preferencia de un empresario por otro, ge]andﬂse
afrastrar de Ja simpatia 6 la influencia. La proteccion del Estado ha
de ser directa, imparcial y eficaz, porque de no tener ninguna de es-
tas tres condiciones, serfa insuficiente.

-_-_-—-.I—

; (1) RE}’ISTA. CoNTEMPORANEA, tom. VIII, vol. 4.°, Organizacion del 1 ca~
o Espaiiol. et
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Esta proteccion por las distintas esferas en que debe ser ejercida,
se relaciona con los autores, con los actores, y con el local ¢ parte
material del Teatro. La proteccion hicia los autores en.nuestro sentir
ha de limitarse inicamente: 4 garantizar el cobro integro de los dere-
chos-que las leyes les conceden por la representacion de susobras en
rodos los teatros de la nacion; a obligar 4 las empresas a observar un
riguroso turno en la representacion de obras en el orden en que hu-
biesen sido recibidas sin alterarle bajo ningun pretexto, y por ultimo,
4 sostener un Jurado piblico cun apelacion que entienda en la admi-
sion de las obras. |

Respecto 4 los actores la mision del Gobierno es mucho mais ex-
tensa. Debe ante todo pensarse en la creacion de una verdadera vy
bien organizada escuela de declamacion. Vergonzoso es que en Es-
pana la mayor parte de nuestros actores de mds mérito hayan te-
hido que formarse sin auxilio de ensenanza alguna y sin mds ayuda
que el propio talento, Sin embargo, el Estado sostiene una friste
~ parodia de escuela de declamacion. : :

Segun fidedignos datos que hemos podido recoger y que nadie se-
guramente podra negar, la ensehanza que del diticil arte histriénico
2 Atre nosotros existe, es poco ménos que ninguna. Ni Jocal & propo-
sito, ni método razonado, ni textos convenientes. I.os alumnos pasan
dos 6 tres afos leyendo la Marcela, y el Café de Moratin y la es-
clava de su galan de Lope, pero esta enseflanza en rara ocasion es
prictica, reduciéndose a lecturas %/ disertaciones bien poco utiles.
[ibros de texto hay uno sélo, el del Sr. Romea, harto pequefo para
los asuntos que abraza : nociones de retérica , de historia del Teatro

ligeras observaciones sobre la emision de la voz; y en cuanto a
ﬂ::-cal habrfale conveniente, si por una de esas extranas anomalias
qlue solo en nuestro pais suceden, no se hallara la Academia de de-
clamacion bajo la direccion de la escuela de M Gsica que atiende a sus
propios intereses y mira todo lo demas como accesorios de poco
momento.

El resultado de esta organizacion de la ensefianza es que los pocos
alumnos que se matriculan, las alumnas son en mayor namero,
aorenden mucho ménos que los que por primera vez se contratan en
el més modesto teatro-caté, donde no aprenderdn reglas, cosa que
tampoco se usa en la actual escuela de declamacion, pero logran con
la practica adquirir algun conocimiento de la escena. Verdad es que
el actor formado de esta manera, y en Espafa la mayor parte de ma-
nera anéloga se han formado, tiene que luchar toda la vida con acti-
tudes, maneras y entonacion de mgl gusto adquiridas en la viciosa
escena en que se han adiestrado en sus primeros afos. Cuando su
genio es superior logran vencer un dia estas dificultades no sin gran-
des esfuerzos; pero si pertenecen al numero general de las medianias
los resabios adquiridos no los pierden jamds, y nunca pueden llegar
4 donde con una sabia direccion hubieran seguramente llegado.

Abandoénase, por desgracia, en nuestro pais la instruccion de €stOS
artistas, despreciando-de esta manera lo elevado de su mision y Su-
poniendo que los que un dia han de ser intérpretes del genio superior
de Calderon y de Moreto, son especie de mdquinas dispuestas pard
repetir por la fuerza de la rutina y de la costumbre magnificas tiradas
de versos exornadas de adecuados ademanes. La inspiracion y el
talento valen mucho; pero en la ¢poca presente la cultura se va ha-
ciendo una necesidad general para todas las clases. Los estudios his-
téricos y literarios han de ser base de instruccion para todos los
actores que necesariamente han de interpretar obras literarias y €X-
presar_caracteres histéricos. Verdad es que 4 estos estudios no se les
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puede dar toda la profundidad que conviniera, por la urgencia de
dedicarse el actor 4 la parte més prictica Yy necesaria de su arte; pero
al ménos rectban las nociones bastantes Para que el dia que traten de
perfeccionar su educacion se hallen con base suficiente,

[.éjos de suceder lo que des:aamﬂs;, hemos oido que tan escasisima
es la preparacion que para el ingreso en la escue a de declamacion
se requiere, TIE la {ilstlﬂguldﬁ profesora y eminente actriz dona Ma-
tilde Diez se ha quejado justa y amargamente muchas veces de qu>
las discfpulas que se la enviaban, en su mavor parte, n1 dun sabian
leer. Estos males no podrdn corregirse sin plantear una serie de c4-
tedras, no muchas en numero, pero sf las suficientes para completar
una educacion artistica, y exigiendo una preparacion prévia que po-
dria acreditarse con un exdmen de INgreso. - |

Cierto es que estas medidas no serlan tampoco producentes s no
las acompanaban simultdneamente algunas otras. Necesario se hacia
entonces que puesto que las dificultades Y 8astos serian mayores para
perfeccionarse en el arte dificil de la escena, las esperanzas creciesen
y el porvenir de los actores no estuviese reducido al triste y veridico
«cuadro que de ¢l hace elegantemente, el Sr. Catalina. Preciso era
comenzar por asentar las bases del Teatro Espanol 4 la manera de
Francia y de otros paises donde se halla el porvenir de los actores
asegurado segun su mérito y sus afios de servicios.

XXIII.

Despues de la extensa y detallada exposicion que hemos hecho de
las causas y accidentes que, segun nuestro juicio, originan la deca-
dencia del Teatro espafol en Ia ¢poca presente, manifiesta en la poca
idealidad € inventiva de los autores y en la escasez de buenos acto-
res y su mala avenencia, pasaremos 4 indicar algunas bases que po-
drian servir, si no de absoluto remedio, de evitar al ménos que con-
tinuen creciendo de dia en dia las dificultades que hoy se oponen al
desarrollo del arte escénico.

Primeramente hemos asentado y procurado demostrar que en la
decadencia no son tnica, esencial y exclusiva parte los actores, como
algunos pretenden, puesto que los autores, con sus aficiones rancias,
con la pereza de su espiritu y con el afan de resucitar ideales muer-
L0s, convierten al drama en una especie de vestido hecho por patron,
Pf:i la comedia en una grosera y ridicula bufonada. Esto se entiende,
1aciendo algunas de las honrosas excepciones que hemos indicado,
y senalando otros no ménos laudables esfuerzos de muchos que in-
tentan separarse de la corriente general. : .

Contra este vicio capital, contra esta fuente primera que causa
f1mordialmente la decadencia de nuestro Teatro , la 1ntervencion del
Eﬂbiﬂl‘nu es completamente inatil. Si los autores, aleccionados por
la indiferencia con que el publico acoge en general esas obras por
patron, 4 las que venimos aludiendo, se desenganan de que la ¢poca
Presente ha traido al campo de la tribuna, del periodismo y de la c4-
tedra drduas cuestiones, profundos y dificiles problemas, que nece-
Sariamente han de transcender 4 las esferas del arte; si encauzando su
Poderoso Ingenio por esta nueva corriente, buscan la inspiracion
dramiitica? no en la contemplacion de pasados tiempos, sino en la
observacion profunda de los presentes, y elevan la realidad de la vida
4 1dealidad artistica, encerrando siempre la concepcion poética den-
tro de los Iimites de la verdad, y elevando lo verdadero 4 la genera-
lizacion de 1o grande, enténces nuestro arte dramdtico, despertando
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24.2 REVISTA CONTEMPORANEA

del letargo en que ahora yace, podrd dar & la patria nucvos dias de
esplendor y gloria. Ry S

Este esfuerzo ha de ser individual, puramente individual; y para
su logro, tan inatil es pedir la proteccion del Gobierno, como pen-
sar en asociarse. La asociacion de autores podrd ser conveniente,
pero ya lo hemos ‘ndicado, sélo bajo el punto de vista econémico 6
administrativo. Como cuerpo colegiado, sacerdoclo adscrito encar-
‘gado por privilegio de mantener siempre encendido el sagrado fuego
del arte, serfa funestisimo, porque serfa la mds segura manera de cer-
rar al arte todo horizonte de progreso. Asdceiense los autores, pero
traten Gnica y exclusivamente de defender sus derechos, cn hacer
que las empresas guarden riguroso turno cn la representacion de
las obras y en garantir de la manera mejor posible su aceptacion por
un Jurado imparcial y competente. ' :

La accion del Gobierno encargada de proteger los intereses de au-
tores y actores, y de atender al progreso del arte en general, no ha
de constituirse de manera alguna en gestora interna administrativa:
para esta mision debe haber una empresa 4 la que anticipadamente
se le impongan ciertas condiciones pactadas con anterioridad entre
autores y actores, y el cumplimiento de unos estatulos 6 bases de
organizacion del Teatro Espafol, en los que s€ atienda & los puntos
capitales siguientes:

Organizacion de un Jurado de lectura para la aceptacion de obras,
compuesto de personas conocidas como criticos y literatos, pero de
ninguna manera como autores.

Apelacion del Jurado a otro nombrado al efecto, ¢ 4 una lectura
publica, como sucede en Francia,

Riguroso turno en la representacion de obras, ¢n el 6rden crono-
16%::{:- en que fueran aceptadas por el Jurado.

‘Beneficio ¢ premio de otra manera establecido para los autores de
obras que merecieran singular aprobacion del pablico por su rele-
vante mcrito. _

Intervencion del Gobierno y de comisiones nombradas al efecto
por la comision de autores, en los libros de contadurfa, lo mismo en
el Teatro Espafiol que en los de provincias.

Pacto terminante y explicito de las obligaciones de cada actor €n
el pliego de su contrato, procurando que desu estricto cumplimiento
resulte que ni el actor se extralimite con importunas exigencias, ni
pueda ser obligado 4 mds de lo que pactd, respecto ala aceptacion de
papeles y género de trabajos. |

[a proteccion oficial debiera consistir en adjudicar gratis el local
del Teatro Espanol 4 la empresa que, resentando un cuadro com=
pleto de compaffa en el que figuraran [fr:::s primeros actores, se COm~
prometiera 4 cumplir las anteriores condiciones, y ademas lf:
siguientes que copiamos del proyecto del Sr. Revilia. >,

1.0 Que todas las obras que en €l serepresentaran fueran origina-
les y espahnolas.

2.0 Que en ¢l se dieran obras tragicas, dramditicas y comicas,
tanto nuevas como de los repertorios cldsicos, antiguo y moderno.

3.0 Que no se diera espectdculo que no fuere dramatico, a no set
baile nacional. _

Ademas, por el Ministerio de Fomento se debia sefalar un presu-
puesto de subvencion 4 favor de la empresa, que S¢ obligara & cum-
plir estrictamente las anteriores condiclones. |

Esta subvencion atenderia:

r.o Al sostenimiento del Jurado.

2.9 A premiar las obras dramdticas que mayor éxito obtuvieran
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en cada tempqrﬂdﬂ. Eﬂtpﬂ premios no debieran pasar de uno para
género dramdtico y comico, y dos accesit. ' _

3.0 A sulragar con el sobrante todos los gastos extraordinarios
que ocurricran y que fuesen conducentes al progreso material v ar-
tistico del teatro. .

XXIV.

Planteada en este terreno la cuestion, surge otra inmediatamente
provocada hoy en las sesiones del Ayuntamiento al tratarse de dis.
cutir las condiciones en que ha de efectuarse la subasta del Teatro
Espaiiol. Opinan algunos que la propiedad de ese local, que desde
tradicionales tiempos ha pertenecido al municipio, debe ser por éste
cedido al Gobierno, en atenecion 4 que el Teatro Espanol tiene un
cardcter nacional que se aviene mal con la direccion particular de
sus Ayuntamientos.

Nosotros creemos que el cardcter de localidad del teatro de la
calle del Principe, no le quita en nada su cardcter nacional, y que el
municipio de Madrid no comprenderia la alta mision gue le estd
confiada por la tradicion y eFdereclm:, cediendo al Gobierno un
local que le pertenece justamente y que nadie mejor que €l puede
conservar. Sin entrar en histéricas digresiones, que fueran por sf
bastantes 4 demostrar que baja gestion puramente municipal cor-
rieron para el Teatro Espanol los tiempos més gloriosos, bastard
considerar las dos distintas esferas de accion del Gobiernoy del muni-
ciplo, para comprender que no hay razon alguna para que el primero
se incaute de un local que es de legitima pertenencia del segundo.

Solamente un espiritu de centralizacion mal entendida ha podido
aconsejar la conveniencia de tan extrema medida. La proteccion del

leatro Nacional corresponde al Gobierno, y como consecuencia al
Ministerio de Fomento, pero de aqui no se ha de deducir que el
teatro de la calle del Principe ha de pasar 4 ser propiedad suya. El
‘Gobierno debe formular reglamentos de teatros, y velar por su cum-
plimiento, hacer que se cumplan en toda Espafa lo que respecto 4
los derechos de los autores draméticos dispone la ley, proteger los
‘escritores y los artistas dramdticos, estudiando los medios de alen-
tarles en sus tareas y de recompensar su mérito, extender en cuanto
le sea posible la aficion 4 la literatura dramdtica, promoviendo en
el mayor ntimero de provincias la creacion de empresas de teatros,
sosteniendo una academia de declamacion, y haciendo por el arte
dramdtico cuanto desde muchos afios viene haciendo por el sosteni-
miento y progreso de otras artes no ménos importantes.

El municiplo tiene derechos incuestionables sobre el Teatro Espa-
Dol y de ninguna manera debe renunciar 4 ellos, porque esta me-
dida serfa en desdoro de la ilustre corporacion y en perjuicio del
Teatm; porque otros de los inconvenientes que surgirian seria la
treacion de un coliseo oficial, y como resultado, veriamos que la
politica, esa avasalladora influencia que desgraciadamente lo domina
todo en nuestro pafs, iria 4 entronizarse tambien en el sagrado tem-
Plo de nuestro arte dramdtico. Désele al municipio lo que es del mu-
nicipio y al Gobierno lo que es del Gobierno, y no se trate de acudir
a4 reformas radicales sin atil consecuencia, y que antes bien redun-
den en perjuicio del derscho, de la libertad 'y de la independencia.

El municipio de Madrid debe atender al ornato y decoro en los es-
Pectaculos publicos y bajo ningun pretexto se le deberd privar en
€Ste sentido del derecho dle intervenir indirectamente en lo que esy

¢be ser de su pertenencia. Ahora bien; en todo aquello que trans-
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cienda 4 la nacion, el Gobierno debe intervenir y ya hemos indi-
cado la manera, - : *

Unicamente anadiremos COMo altima observacion, la conveniencia
y oportunidad de que el Gobierno se ocupe en crear una escuela de
declamacion, en el mismo lqca_l del teatro, con clases teoricas y préc-
ticas, 'y con obligacion de asisur todos los alumnos 4 las representa-
ciones de cuantas obras exijan NUMEroso personal, tomando parte
en ellas segun sus méritos, asi como la de presenciar los ensayos, de
lo que pudiera resultar para ellos provechosa ensenanza.

[.a direccion de esta escuela debe encmmendqrse al actor que por
su antigtiedad, indisputable talento y reputacion merecida hdyase
hecho acreedor al desempeno de tan elevado cargo.

El mismo podré ser consultado en la direccion de ensayos de obras
nuevas, pudiendo ser de valor inapreciable sus consejos, recayendo
como debe la eleccion en una de las pocas eminencias que de pasa-
dos tiempos de gloria atin quedan 4 nuestra escena,

En el mismo local del teatro, convendria fundar una completa
biblioteca de todas las obras draméticas espanolas y las de mayor
importancia de los Teatros extranjeros, asf antiguas como modernas,
procurando tambien la adquisicion de obras de arqueologia, historia
¢ indumentaria, de grande utilidad y aplicacion en las consultas que
surgieran sobre trajes y aparato escénico. Esta biblioteca debiera
estar abierta para los actores, autores y personas 4 quienes el direc-
tor artistico considerase oportuno conceder permiso,

Por altimo, las disposiciones de organizacion interior del Teatro
debieran constituir un reglamento redactado de comun acuerdo en-
tre autores y actores, y aprobado despues por el Gobierno.

I.as observaciones que hemos apuntado respecto al actual estado
del Teatro Espanol, nos han sugerido como medios de acudir 4 evitar
su ruina las bases someramente propuestas. No hemos de extender-
nos més, pues nuestro objeto no es descender 4 los detalles de unos
estatutos. Presentamos el hecho, deducimos de la ensenanza que él
nos da consecuencias que nos parecen logicas, y sobre ellas funda-
mos unas bases que, estudiadas.con mas detenimiento, podrian,
segun nuestro juicio, ser restauradoras de las decaidas glorias de
nuestro Teatro. Comprendemos la inmensa dificultad de luchar con-
tra vicios arraigados y preocupaciones dificiles de perder; pero
confiamos en que las protestas que vienen elevando desde Eace
tiempo sobre este asunto distinguidos escritores, hardn que el Go-
bierno, tomando en consideracion tantos y tan justos clamores, pro=
cure con su intervencion, limitada 4 los extremos que hemos indi-
cado, proteger la escena decaida, y devolverle su antiguo y tradicio-
nal esplendor. - .

DEMETR10 ARAUJO. 5
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Domenico di Beraardo. — L’amministrazione locale in Inghilterra, Scozia
ed Irlanda.—Palermo-Oliveri, —1877.

2yl 1ando el gran Mirabeau llamaba 4 Inglaterra el pueblo cldsi-
0 de la libertad , exponia un pensamiento verdadero que
lesde los tiempos de Montesquieu era comun de las perso-
% 1as ilustradas, y que 4 partir de los memorables dias de la
revolucion francesa no ha dejado de divulgarse, no obstante las
csperanzas que por entonces se cifraban en el porvenir del pue-
blo que social y politicamente acometia y realizaba 4 la sazon,
con asombro del mundo, ¢l cambio mds atrevido y radical de que
por ventura hay memoria. Dolorosas experiencias que todos
saben, tristes desengafios que nadie olvida, perturbaciones tan nece-
sarias como dolorosas, deasas sombras que, con espantable rapidez
sucedieron 4 la espléndida aurora dela regeneracion politica con entu-
siasmo emprendida por las naciones continentales, y muy especial-
mente por aquellas que en el lenguaje corriente llamambos de raza
latina han evidenciado los peligros y males del sistema que en esta
parte de Europa se ha querido ensayar para enmienda de los errores
pasados y oportuna preparacion de los aciertos futuros. En este inter-
valo, Inglaterra ha seguido tranquila y florecients la obra de sus
Progresos, como si quisiera evidenciar 4 su vez las inmensas ventajas
de que son deudores algunos paises 4 la sabiduria con que saben en-
caminar su historia por ficiles senderos para que, avanzando sin
cesar, v no de un golpe, las reformas que hacen, sean las que necesi-
1an y pueden realizar en cada tiempo; inica manera de que por pre-
Haturas no resulten ineficaces, 6 por repentinas, no se vuelvan per-
turbadoras. ' |

Asi es que nada iguala al interes con que en todos 10:} pueblos cul-
tos se han estudiado las instituciones, leyes y pricticas inglesas entre
45 anzustias de las vicisitudes mds violentas, el entusiasmo de las
aspiraciones exageradas y los desfallecimientos producidos por amar-
suistmos desenganos. Panegiristas exaltados, . observadores lmpar-
Clales, 6 detractores injustos, ascienden los escritores que han dedi-
cado 4 1a historia, legislacion y politica inglesas los recursos de su
ctendimiento y los tesoros de su erudicion 4 un niimero considerable

O mism» en Inglaterra que en todas las naciones, dividiéndose en las |
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tendencias que acabamos de apuntar, SCSUn escribian bajo el influjo
de los diferentes criterios 4 que se ofrecen con tanta facilidad las
cuestiones sociales, Atentos 4 las- dotes caracteristicas de esta divi-
sion, podemos desde luego decir que separa principalmente 4 los tra-
tadistas el grado de sus simpatfas por el sistema que €n Inglaterra
predomina, y que es, cOMO todos saben, el mas opuesto al de codifi-
cacion y centralizacion que en el continente, 0 mejor dicho, en los
pueblos neo-latinos prepondera, asi como la intensidad de sus afectos
por el sentido mas liberal que igualitario, que €S de Inglaterra hon-

-

rado patrimonio. El interes por las cosas inglesas no sc ha debilitado
un instante en nuestra patria, al ménos entre los pocos que estaban
en condiciones de poder estudiarlas, y en estos altimos ahos, la cor-
}}DI‘&CiDﬂ més activa sin duda de cuantas s¢€ dedican entre nosotros al
cultivo de ciencias y letras, el Ateneo de Madrid, ha favorecido el
renacimiento de estos estudios, con las notabilisimas lecciones -del
sefor vizeconde del Ponton, hace algun tiempo, y 4 los comienzos
- del curso actual, con la discusion que todavia contin@ia con singular
importancia, sobre la Constitucion L_ie Inglaterra. e 5

Uno de los puntos mds diffciles ¢ interesantes que €N estas investi-
gaciones se ofrecen al que las emprende, es, sin disputa, el de las con-
3 ciones de la administracion local en la Gran Bretana. Talvez se ha
de buscar en ellas el mds importante dato para la exacta inteligencia
del self-government; expresion intraducible 6 sin traducir al ménos
que es un desesperante enigma para muchos pueblos desventurados.
Fon dicho régimen se encuentran algunos de los rasgos més caracteristi-
cos de este sistema y de otra parte su incontestable complexidad y las
complicaciones 4 que sin duda es ocasionado su exdmen, avivando
la curiosidad de los publicistas, han hecho que, bajo distintos crite-
rios, se apliquen 4 estudiarlo con notoria predileccion.

El distinguido escritor italiano Sr. Domenico di Bernardo, cuya
laboriosidad es conocida de nuestros lectores, acaba de dar 4 la es-
tampa un libro en que se examina con algun detenimiento el punto
importantisimo 4 que nos hemos referido, impulsade, en gran parte,
por la oportunidad de este trabajo en Italia, donde el asunto esta,
como se dice ahora, 4 la 6rden del dia. Este libro tiene un defecto
que se advierte muy pronto: el de obedecer 4 un propdsito -de pole-
mica y haberse escrito con la mente un tanto preocupada por las
controversias de los partidos, lo cual no serd obstdculo, sin embargo, -
4 que demos noticia breve, aunque tan puntual como podamos, de
su contenido, que es digno de meditarse por varios conceptos. |

Con una excelenteidea empieza su obra el Sr. di Bernardo. El pro-
blema de la descentralizacion administrativa preocupa hondamente a
las generaciones que hoy viven y resisten con razon 4 las tendencias
centralizadoras: mas nada se conseguird si no se tiene en cuenta que
para introducir la descentralizacion, no bastan leyes discutidas y VO-
tadas en las Asambleas aunque se aprueben unanimemente. Para qué
resulte beneficiosa, es indispensable que los ciudadanos s¢ penetreit
de la importancia de la reforma, que tengan el propdsito y la energia
de realizarla, resolviéndose 4 no desatender los derechos y deberes
que han de derivarse de ella y persuadiéndose 4 que ¢stos son tanto
més sagrados, cuanto mds 1mportantes son aquellos. Frecuentemente
se observa en muchos pafses el extrafio fendmeno de que piden la li-
bertad con tanto ardor como facilidad muestran despues para perder-
la; lo cual se explica por la consideracion de que creen que 1O 1m-
plica grandes obligaciones y de que tampoco saben practicar como
es debido los derechos que les devuelve y reconoce. 1Cudntas VeCeS
se ha visto en algunos pueblos escribir pomposamente en las banderas
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de una revolucion lemas que parecian indicar la necesidad claramente
comprendida d_e ciertas reformas, y, cuando éstas se han hecho, 6 las
han olvidado sin sacar de ellas los resultados practicos 4 que sin
duda estaban destinadas, 6 sélo han sabido desacreditarlas con abu-
sos lamentables, perdiéndolas 4 la postre en medio de una asombrosa
indiferencial . 5

- Otra idea muy digna de apuntarse hallamos en las primeras pagi~
nas del libro a que nos referimos. La descentralizacion debe dar 4
toda localidad e gobierno de sf misma, mas sin que por esto se debi-
lite ni se ataque la unidad y fuerza del Estado. Para comprender lo
que debe ser, para explicarsela de un modo positivo y.concreto, es
bien que se estudie la administracion local en los paises mds impor-
tantes de la tierra. El Sr. di Bernardo se propone hacerlo, empezando
por Inglaterra, y anunciando el proposito de ocuparse mis adelante
en el estudio de la administracion en otros paises, en Prusia y los
Estados-Unidos, 1pc:-r ejemplo.

Apctnas se han leido algunas pdginas de la obra, cuando el lector
tropicza ya con una proposicion que le deja estupefacto, ¢ poco me-
nos, particularmente si es anglomano 6 angléfilo, como debiera de-
cirse para no herir la susceptibilidad de las personas que tales ideas
profesan. Para el Sr. di Bernardo, una de las creencias erréneas que
mas se han generalizado es la de que en Inglaterra hay libre admi-
nistracion municipal, self-government, gobierno local independiente
y conforme con los deseos de la democracia (1). Bueno serd advertir
desde luego que el Sr. di Bernardo empieza por extraviar la cuestion
pues nadie ha pretendido que Inglaterra sea un pafs democritico en
el rigor de la palabra, lo cual no impide que sea libre ¥y que ame la
libertad, aunque en otras partes tengan que ir juntas 4mbas cosas.
Cita despues el autor algunos de los mas modernos escritores que han
‘enaltecido la administracion local inglesa, entre los que figuran,
Gneist, Stein, Hesse, Tellkamf, Baer, Vacherot, Batbie, Jules Simon,
Franqueville, Valframbert, Batbie, Fisco, Bertoni, demdcratas algu-
nos de grande y merecida importancia, Segun el Sr. di Bernardo, se
cquivocan los que creen que no hay pafs en el mundo donde las fran-
quicias municipales sean tan grandes, y donde la autonomifa local sea
tan perfecta como en Inglaterra, citando escritores que coinciden més
6 ménos con su opinion, y entre ellos 4 algunos de gran valia, como
Faucher, Dupont White, Mill, Bagehot, Morley, Harrison, Fischel,
Bucher. El autor cree conveniente hacer tambien la advertencia de
que no se propone vituperar sisteméticamente la aristocracia en gene-
ral ni la inglesa en particular, afadiendo que esto no debe obstar para
que seniegued esa aristocracia el derecho de tomar para sf la parte del
leon en la division de los poderes publicos, para no estar de acuerdo
con que le esté reservado el gobierno local ni para no ser de los que
creen en la supremacia gratuita y obligatoria de la clase aristocra-
tca. «El porvenir pertenece 4 la democracia instruida y educada.»
«La gran necesidad de la época es la organizacion de la dem{}cmfmaﬁ
que es la natural continuacion de la historia del mundo, porque ¢sta
10 s otra cosa mas que el desarrollo de la idea de libertad, como
decia Fichte, ¢ lo que es igual, el desenvolvimiento del espiritu en
el uempo, como decia Hegel:» Es indudable que este gran principio
hegeliano es el que explica mejor los hechos histéricos, y nadie po-
dr negar al Sr. di Rernardo que el problema de la hora presente, es

Lo

(1) Lamministragione locale in Inghilterra , Scogia ed Irlanda. Intro-
duzl-f::-ne; pag. o
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la organizacion de la democracia. Ya lo dijo el ilustre Carlyle: nada
somos atn: todavia no ha sonado para el mundo la hora de la de-
mocracia organizada. A prepararla, afiladimos nosotros, se encaminan
los esfuerzos de las haciones, entre los peligros y angusuas de esta
crisis violenta. - _ :

Respecto de la historia, el Sr. di Bernardo considera ociosas las
noticias eruditas con que de ordinario se acompanan los trabajos ana-
logos al suyo. ;Qué importa, dice, remontarse al orfgen mas remoto
de’ leyes y costumbres? Habi¢ndose propuesto dar 4 conocer la
~dministracion local inglesa, se cree obligado 4 exponer su estado ac-
tual. Y no se le diga que la tradicion tiene derechos; pues si bien con-
sidera plausible que se la respete, no quiere que sirva de pretexto para
perpetuar males y abusos que pesan sobre los administrados. Real-
mente, el Sr. di’ Bernardo tiene razon para decir que, cuando una
reforma es necesaria, no se debe desistir de realizarla porque no este
conforme con la tradicion. Pero esto no justifica al escritor que pres-
cinda de tener presente la historia cuando estudia las instituciones de
un pueblo; sobre todo, si éste, cOMO el inglés, estd tan fuertemente
influido por ella, gue, sin poseer una verdadera Constitucion escrita,
tiene la que le ha dado su historia, y 4 ésta ajusta todo lo que hace y
siente. El principio de unidad que reuney combina los elementos so-
ciales, convirtiéndolos 4 un fin supremo, es el espiritu nacional que
representa el Estado. Uno y otro no son mas que grandes realidades
producidas por la historia, con arre lo 4 sus eternas leyes. Quererque
se comprendan las instituciones inglesas sin tener siempre a la vista la
historia de cada una, es completamente inttil porquetodo esen Ingla-
terra obra del pasado. Nada se ha improvisado alli; y esta es una gran
excelencia. Las-tradiciones y libertades de la Edad Media reciben tan
rudo golpe en todos los paises, que vienen 4 tierra desde la constitu-
cion de las grandes nacionalidades, y sucesivamente desaparecen. In-
claterra conserva, en cambio, ese gran edificio; continta sin interrup-
cion su propia historia; defiende sus tradicionales libertades, sin olvi-
darlas nunca; lograpor medio de la revolucion que prevalezcan cuando
los Estuardos las amenazan, y sabe sacarlas 4 salvo de la dictadura de
Cromwell y de la restauracion de aquella dinastia; desarrolla su exis-
tencia sin separar los momentos histéricos por inconsecuenclas per-
turbadoras, y llega al siglo xix con todas las conquistas del presente
pero tambien con la rica herencia ael pasado vivo siempre en el cora-
zon de los ciudadanos, porque saben que estd unido intimamente con
la grandeza y prosperidad de su patria.

[ntentar un minucioso analisis de la obra del Sr. di Bernardo, se-
rfa completamente ocioso porque las dimensiones de es.e articulo 1o
lo consienten, y resultaria al cabo infructuoso, en atencion al-mismo
plan que sigue el autor. Ya lo hemos dicho dntes, y conviene repe-
tirlo: el libro de que tratamos es de polémica, en toda la extension
de la palabra; lo mismo al hablar de los condados que al ocuparse en
sus principales autoridades, el scheriff, el lord lieutenant, el coroner
y el juez de paz; lo mismo al hablar de los burgosy distritos que al
tratar de las parroquias y de las administraciones ducales y de los ser-
vicios directos, como policia, sanidad, beneficencia, instruccion pri-
maria ¢ impuestos locales, el Sr. Di Bernardo se muestra erudito, 10-
genioso ¢ intencionadisimo: polemista, en suma, de no comunes dotes.

Sin negar que el autor tiene sobrada razon para decir que en la ad-
ministracion local de la Gran Bretana abundan las irregularidades y
anomalfas m4s sorprendentes; sin desconocer que acierta, al procla-
mar la necesidad de que se confirmen con una dmplia reforma las
modificaciones que ha introducido el tiempo en aquel vasto m*ganis—
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mo; sin poner en duda la oportunidad delos ejemplos y consideracio.-
nes que aduce en abono de esta doctrina, séanos permitido hacer al-
gunas observaciones generales, que tal vez hubiera debido tener en
cuenta el distinguido publicista italiano 4 quien nos referimos.

En un pais como la Gran Bretafa, donde es tan grande el imperio
de la tradicion y de la costumbre, tiene que suceder por necesidad
lo que censura amargamente el Sr. di Bernardo; tiene que haber
grandes anomalfas, bajo las cuale:ﬂ: se c}cultan_beneﬁcias innegables
que explican la continuacion del régimen politico establecido.

Taine ha demostrado recientemente, en un notabilisimo libro (1),
que ningun privilegio existe miéntrqs no satisface necesidades del
momento y no presta verdaderos servicios. Podrd continuar durante
algun tiempo; mas las quejas que produce y los males que causa,
puestos de relieve por su misma inutilidad, acaban por precipitarlo en
¢l abismo. Podrd discutirse si el sistema inglés es mejor 6 peor; pero .
d nadie es licito suponer en ejercicio cosas suprimidas por una préc-
tica constante, para evidenciar los inconvenientes de aqucl, ni entre-
tenerse en senalar imperfecciones secundarias para oscurecer sus in-
disputables merecimientos. No es posible sostener que el sistema in-
gles en todas sus formas peculiares, en sus tradicionales condiciones
y su cardcter, eminentemente histérico y local, se trasplante al conti-
nente, 6 sea en los paises que este comprende, objeto de una pueril
imitacion. Ménos que nadie lo pretenderi el autor de cste articulo,
que ha sostenido hace poco tiempo en el Ateneo la necesidad de dis-
tinguir en las instituciones inglesas dos aspectos de gran diversidad:
uno que es obra de la historia, que estd indisolublemente unido con
las tradiciones, la evolucion y el cardcter de la Gran Bretaha; y otro
que no tiene nacionalidad determinada, que no es ni puede ser pa-
trimonio de un solo pueblo, aunque allf se presente con esplendor
mas grande que en otras partes : las libertades necesarias y el sistema
representativo, lealmente aplicado, con todas las derivaciones legiti-
mas que en este instante no necesitamos exponer (2). _

Siesto es lo que se ha propuesto demostrar el Sr. di Bernardo,
inatil serd decir que no tenemos nada ciue objetar. Querer trasplan-
tar cosas de Inglaterra 4 otros paises, tales como en aquel existen, es
un propdésito completamente irrealizable y altamente inoportuno.

Habida consideracion de los distintos rumbos que se han seguido
€n otros pueblos, salta luego 4 la vista que éstos tienen diferentes ne-
cesidades, y han menester, por lo tanto, leyes € instituciones dife-
rentes, aunque ajustadas 4 los mismos principios fundamentales de
libertad y soberania del pueblo que, digase lo que quiera, prevalecen
en la historia inglesa, aunque se realicen en formas politicas y admi-
nistrativas propias del pafs. , NS

Todo lo que dice el Sr. di Bernardo con referencia 4 la interven-
cion de la Corona, en la administracion local de la Gran Bretana, re-
firiéndose no mis que 4 prerogativas soberanas y férmulas tradicio-
nales, no alcanza ni puede alcanzar a d_est;fulr e} hecho aiﬂhrmada en
los siguientes términos por un distinguido publicista espanol: una de
las bases esenciales de la Constitucion inglesa, es la independencia
de la vida local 4 que en esiricto sentido se da el nombre de self-go-
vernment (3). La magnifica obra de Gneist ha puesto de relieve ante los

(1) L’ ancien régime.—Paris, 1870.
\2)  Boletin del Atenco, nim. 1.°, pag. 38. : SRR
(3) Azcarate (G.), El self-government y la monarguia doctrinaria, pa-
gina 1q32, |
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hombres estudiosos esta innegable verdad (1). El self-govermment,
bandera de libertad que estd dando la vuelta al mundo, descansa
realmente en esa independencia que es un hecho de primer orden,
ne obstante las anomalias é irregularidades sefaladas con una eru-
dicion tan implacable por el Sr. di Bernardo. Y conste que respecto
de ellas tendriamos algo y dun algos que decir. Mucho se fija el
qutor en la circunstancia de que los cargos administrativos de al-
guna importancia se desempehen gratuitamente €n Inglaterra vy
tengan, por tanto, que recaer €il las personas acomodadas, pero
bueno serd recordarle que uno de los autores 4 quien cita como
mis conforme con su parecer, el ilustre y malograao Fischel, dice
~textualmente lo que 4 continuacion transcribimos: «Dos de los rasgos
més caracteristicos del self-government inglés, consisten en que Tos -
puestos de importancia sean, generalmente hablando, desem penados
gratuitamente por la gentry, y que sobre todo con 1mpuestos que pe-
san sobre la gentry ; se acuda 4 los gastos originados por esta ad-
ministracion, que descansa sobre los cludadanos mismosy (2).

Tl cardcter aristocratico que tanto combate, y no pocas veCes con
sblidas razones el Sr. di Bernardo, no es, sin embargo, tan alar-
mante. Véase lo que dice Fischel (3): «Hace siglos que los privilegios
territoriales del feudalismo y la jurisdiccion sefiorial han desapare-
cido. Verdad es que el sefior nombra todavia en algunas localidades
4 los funcionarios subalternos, pero bueno es advertir que se trata de
subordinados del juez de paz, del sheriffy de los otros magistrados.»
Por el bill de reforma abridse honda separacion entre la época en que
dominaba por completo el cardcter aristocrdticoy lasiguiente. No
podemos tampoco resistir al deseo de copiar otro pérrafo de Fischel
4 quien citamos preferentemente por ser sin disputa uno de los mas
autorizados publicistas que en estas materias se han ocupado, y por
citarlo el Sr. di Bernardo como favorable 4 sus opiniones: «Miéntras
que en Inglaterra una buena parte de la administracion y de la juris-
diccion criminal estén entre las manos de gentlemen ind‘rf:pendientes,
y éstos administren con arreglo 4 los buenos usos y 4 los estatutos,
no con sujecion 4 las instrucciones de un ministro... y muchos hom-
bres de la clase ilustrada se complazcan en servir gratuitamente,
miéntras que, en una palabra, los jueces de paz no sean reemplazados
por funcionarios que necesiten un cargo publico para vivir, Inglaterra
serd ciertamente un pais gobernado aristocraticamente, pero serd, sin
embargo, un pueblo libre» (4).

Las cosas deben considerarse siempre en relacion con el medio en
que aparecen. La organizacion aristocratica es sumamente imperfecta
en todas partes, y encierra sin duda grandes elementos de injusticia
qued la larga ocasionan su desaparicion. Esto no impide, sin embargo,
que sean ciertas las dos cosas que a continuacion decimos: la necesi-
dad de circunstancias cualesquiera por cuya yirtud, como sucede
realmente en Suiza y los Estados-Unidos, las clases que represen-
tan la propiedad, las tradiciones nacionales ¢ el mérito en cual-
quiera de sus formas adquieran ficilmente el influjo que legitima-
mente les corresponde sin perjuicio de los incuestionables derechos
de las demas, fielmente expresados por el sufragio universal directo
6 indirecto y en condiciones que no necesitamos decir ahora, ¥ de

(1) La Constitution communale de 'Angleterre, son histoire, son ctat
actuel ou le self-gouvernment. Trad. Hippert. Paris 1870. V. particular-
mente t. V, pag. 268, 313. .

%)} ‘ﬂscl}jl, La Constitution d’Angleterre. trad. Vogel., t. I, chap. L.

;1.
(&) -1dyy 1dey & Hychap. V.
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otra parte, que clertas instituciones y clertas organizaciones politicas
son legitimas historicamente hablando , y éste es, por ventura, el
anico modo de hablar razonablemente de” ciertas cosas, miéntras las
justifican los beneficios de que les son deudoras las naciomes.

Comprendemos que 4 muchas personas grandemente penetradas
del exagerado sentido 1gualitario que con menoscabo del verdadero
liberalismo suele predominar en algunas escuelas, les parecerdn un
tanto descaminadas estas consideraciones. Bueno serd recordarles
que, como dice con gran- discrecion Augusto Vera en una obra muy
acreditada, todo lo que en el orden social es de alguna importancia,
se reviste con fbrmaﬁ distintas por virtud del principio diferencial ¥
especifico que constituye las nacionalidades (1), y que como indica
E. von Hartmann, cuando vemos 4 un régimen cualquiera durar
largo tiempo, podemos abrigar la seguridad de que responde 4 nece-
sidades verdaderas y de que el progreso se estd realizando al mismo
tiempo en otra parte (2). La aristocracia inglesa, que ha fundado
una gran Constitucion, que ha sido agente de gran actividad en la
historia politica de su pais, que se ha mostrado casi siem pre patrio-
tica, inteligente y liberal, tiene adquiridos grandes titulos 4 la con-
sideracion publica, y ellos explican su incontestable influencia. No
ha sucedido lo mismo en otras partes, y siendodistintos los términos
del problema, claro estd que ha de ser distinta tambien la solucion.

Inglaterra se encamina sin duda 4 grandes reformas. Si algun pe-
ligro corre es el de estancarse en su actual organlzacion; porque no
son las naciones mds poderosas ni las m4s adelantadas aquellas que
no renuevan con el contenido del espiritu nacional las formas en
que debe manifestarse. A la inmovilidad de las instituciones corres-
ponde la inmovilidad del espiritu ptblico, falto de iniciativa, ¢ inca-
paz, por tanto, de altas y provechosas empresas. Licito es creer que
Inglaterra sabrd preservarse de este gravisimo mal, y las grandes re-
formas que ha realizado en este siglo nos lo demuestran sobradamen-
te. Nadie puede saber si en lo porvenir le estard reservada una nueva
serie de disturbios y perturbaciones, como los que en el siglo xvm
sacaron 4 salvo su libertad y progreso 4 costa de terribles vicisitu-
des. El porvenir no estd al alcance de nuestra débil comprension.
Abriguemos, sin émbargo, la esperanza de que en lo futuro seguird
dando el magnifico ejemplo que sintetizaba en estos términos uno
de sus hijos mds ilustres, el historiador Buckle: «Inglaterra es el
nico pafs de Europa en que durante un largo perfodo el gobierno ha
sido mds tranquilo y mas activo el pueblo; en que las libertades pt-
blicas se han asentado sobre més sélidas bases; en que mejor que en
ninguna otra parte puede decirse que 4 cada cual es dado expresar lo
que piensa y hacer lo que més le agrada... donde, en suma, h&bl{;&ﬂ{}ﬂﬂﬂ
evitado prudentemente los extremos peligrosos que mn‘ducen a las
colisiones, son 1gualmente raros el despotismo y la rebelion... donde
el progreso nacional no ha sido perturbado por el poder de las clases
privilegiadas, ni por el influjo de particulares sectas, ni por la violen-
¢la de arbitrarios gobernantes» (3).

Solo nos resta ahora recomendar con las reservas que anteceden
tocante al sentido que en ella predomina, la erudita é interesante

obra del Sr. dj Bernardq.

(1) Vera. Introduzione alla filosofia della Storia, pag. 161.
(2) Hartmann. Ii‘filﬂsupkfejz'& Uinconscient. Trad. franc. de Nolen, t. L.

(L’inconscient dans Phistoire.) pag. 412.
(3) Buckle. History of ciu:‘fis;zr}gﬂn in England. 1.

Rararr Montonro.
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=9 > -daderamente notable es la edicion del Mdgico prodigioso,
98 \ue acaba de publicar el distinguido escritor frances senor
L Shdll Mlorel-Fatio, ya conocido entre nosotros por diferentes tra-
{E2ea il bajos eruditos. El Sr. Morel-Fatio ha hecho esta edicion,
teniendo 4la vista el manuscrito original de Calderon, que se conserva
en la biblioteca del duque de Osuna, y que ofrece notables variantes
con la edicion corriente del Mdgico. Confrontando este texto con los
de la parte XX de las comedias de Calderon, publicada,en 1669, y de
laedicion de Vera Tisis de 1683, y no olvidandolas ediciones restantes,
¢l Sr. Morel-Fatio presenta una nueva version del drama. precitado,
en la que restablecc el texto primitivo, conservando lo que en las
ediciones posteriores vino 4 mejorarlo, y publicando aparte una va-
riante importantisima de la tercera jornada. El criterio adoptado
para esta edicion (dmpliamente expuesto en la introduccion por el
Sr. Morel-Fatio), es acertado sin duda; pero creemos que, para evi-
tar confusiones, hubiera sido preferible publicar el manuscrito pri-
mitivo sin alteracion alguna, y 4 continuacion el texto corriente;
pues con estar muy bien hecho el trabajo de refundicion del senor
Morel-Fatio, ofrece no pequenas dificultades para confrontar las ver-

siones y restablecer con claridad el texto primitivo. Por esta razon,

hubiéramos juzgado preferible no incluir en éste el largo pasaje del
acto tercero, 4 partir del verso 2.781 hasta el final. Por cierto que
es digno de notarse el cambio que experimento el pensamiento de
Calderon, desde la época en que hizo la primera redaccion de su
obra hasta que la di6 4 la estampa en la forma de todos conocida; ¥
no hay duda de que el drama gand6 en el cambio, pues en su primi-

tivo texto no se incluye la bellisima escena de la seduccion, que

¢s la mayor de sus perfecciones. _

Reproducidos los textos con minuciosa fidelidad; indicadas todas
las variantes de las diversas ediciones; dmpliamente comentado €
ilustrado el drama con notas criticas y eruditas, la nueva edicion del
Mdgico es un verdadero modelo de lo que deben ser-estas ediciones
cuando al péablico culto y erudito se dirigen. Pero no por ¢sto cree-
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mos con el Sr. Morel-Fatio que asf deban hacerse en todos los ca-
sos; pues tales procedimientos no cuadran 4 las ediciones populares,
que requieren ante todo gran claridad y facil lectura. Por eso pen-
samos que la modernizacion de la ortografia y la division de los ac-
tos en escenas no son reformas que merezcan las censuras que, por
haberlas llevado 4 cabo, dirige el Sr. Morel-Fatio 4 los colectores es-
panoles de nuestras antiguas comedias. En lo tnico que le asiste Ia
razon, €s €n sus criticas contra el vicioso sistema seguldo por algu-
nos para restaurar los textos y contra el escaso celo que para buscar
los mejores de €stos y depurar los corrientes han manifestado las
personas 4 que alude. Pero debe tener en cuenta el Sr. Morel-Fatio,
que una cosa es trabajar en Francia para editores espléndidos, y otra
hacer en Espafia un tomo de la Biblioteca de Autores Espaioles, por
una cantidad que rechazaria allende los Pirineos el 4ltimo traductor
de folletines.

Precede al Mdgico una bien escrita introduccion, llena de erudj-
cion y de critica, en la que, despues de hacer algunas consideracio-
nes generales acerca del cardcter de nuestro teatro antiguo, y de ex-
poner las reglas de critica 4 que ha de sujetarse toda edicion de las
comedias clasicas, se ocupa el Sr. Morel-Fatio de los origenes del
Magico, de las particularidades del manuscrito original de la biblio-
teca de Osuna, de la lengua y versificacion de dicho d ‘ama, y de la
descripcion del referido manuscrito, terminando con una bibliogra-
fia razonada de las ediciones y traducciones del Magico. No dispo-
nemos de espacio ni tiempo suficientes para analizar este notable
trabajo, y nos limitaremos, por tanto, despues de encomiar como es
debido, los méritos en ci[ue abunda (pues es un trabajo critico de

primer 6rden) 4 sefalar a gunas apreciaciones del autor, con las que

no estamos conformes.

Parécenos que, al lado de las exactas observaciones que el senor
Morel-Fatio %ace respecto de nuestro antiguo teatro, hay ciertos
puntos de vista poco acertados y que pueden dar lugar 4 algunos re-
paros. lal es, por ejemplo, la escasa benevolencia del escritor fran-
cés al juzgar la forma exterior de nuestras comedias, que le parece
poco noble y artistica; en lo cual parece traslucirse cierta preocupa-
cion cldsica mal disimulada. Nuestro verso octosilabo no es muy
‘delgusto del Sr. Morel-Fatio, que acaso hubiera preferido el ende-
casilabo en sus diversas formas: quizé por lo que puede parecerse al
acompasado alejandrino francés. jError notorio! El endecasilabo es
4Rl metro poco adecuado al teatro y se compadece mal con la natu-
ralidad y viveza que requiere el didlogo dramitico. El uso frecuente
del octosilabo en nuestra escena no nace solo, como piensa el senor
Morel-Fatio, de exigencias populares; nace de que es el metro ver-
daderamente dramético que poseemos; v la prueba de ello es su per-
sistencia en nuestro teatro contempordneo, que no es popular 4 la
Manera del teatro de Lope. safe Ao
. Tambien se nos antoja que en su juicio de nuestra comedia clé-
%ica, el Sr. Morel-Fatio exagera algo un punto de vista verdadero,
d saber, el cardcter eminentemente nacional de aquella. Parece que
el Sr. Morel-Fatio no ve en nuestro teatro otra cosa que un pro-
dUC‘[{.} indi’gena y particularisimo, sin caracter universal y humaﬁﬂ
de ningun género. Esto no es enteramente exacto; el teatro que E}
concebido el Segismundo de La vida es sueiio, el Cipriano de E
mdgico, cl D. Garcia de La verdad sospechosa, el H-ers?des de‘Ei

etrarca, y tantos otros tipos, que no son meras fotografias espafo-
las, sino vivas copias de la realidad humana de todos los tiempos y

lugares, no merece esa exagerada acusacion de particularismo. Que

e
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yestia 4 la espanola 4 sus heroes ¢s cierto; pero ¢por ventura los
griegos y romanos de Racine y Corneille no eran tan franceses en el
fondo como espafoles los de Lope? -

Tampoco nos parece scertado el desden con que el Sr, Morel-Fa-
tio considera la opinion de los que hallan notables semejanzas entre

LJ -

el Mdgico y el Fausto. Ni esta opinion cs tan descaminada como el
Sr. Morel-Fatio presume, ni es exacto que las semejanzas entre am-
bas producciones se reduzcan al pacto diabolico. El hecho de reali-
zarse este pacto para Jograr el amor de una mujer, la condicion so-
cial y la profesion de los protagonistas de ambas obras, y hasta cier-
tos detalles secundarios, establecen no pocas semejanzas que no
quicre ver el Sr. Morel-Fatio. No se niegan por esto las profundas
diferencias que crean €0 ambas obras los diversos ideales que 1nspi-
ran 4 sus autores, catolico el uno, panteista el otro. Pero el dato
fundamental de la accion es idéntico en las dos, y esto basta para no
iratar tan de ligero la opinion contraria 4 la sostenida por el critico
frances.

Pero estos leves reparos no impiden que el trabajo del Sr. Morel-

Fatio sea digno de encomio y de gratitud 4 la par, pues no es pe-
quefo el servicio que con é] presta 4 las letras espanolas al publicar
la primera edicion critica de Mdgico. Triste es por clerto que los
extranjeros hayan de encargarse de dar 4 luz las mejores ediciones
de nuestra literatura cldsica, y que nos ensefien 4 hacerlas como 108
adelantos de la critica requieren; pero fuerza es conformarnosy
aplaudirlos, ya que nos prestan servicios que rara vez debemosa
nuestros compatriotas. Resignémonos, pues, y enviemos una entu-
siasta felicitacion al erudito editor del Mdagico prodigioso.

&
¥ ¥

Hace algunos afios que el Sr. D. Matias Nicto Serrano, muy acre-
ditado por sus notables trabajos en ciencias médicas, y conocido por
sus aficiones filoséficas, di6 4 la estampa, bajo el titulo de Bosquejo
do la ciencia viviente, una obra en que exponia la primera parte de
an nuevo sistema de filosofia. Era ent6nces la época en que ¢l krau-
sismo dominaba entre nosotros con imperio tan absoluto y exclu~
sivo, que ninguna doctrina competia con él, y el libro del Sr. Nieto
no tuvo eco alguno, 4 lo cual justo es decir que contribuy6 en mu=
cha parte lo 4rido ¢ intrincado de su forma. Hoy que han pasado
aquellas circunstancias, €L Sr. Nieto vuelve al palenque y acaba de
publicar un folleto titulado La naturaleza, el espiritu y el hombre,
que s como una especie de programa del vasto sistema bosquejado
en el libro 4 que dntes nos hemos referido y expuesto €n términos
sumarios en este nuevo trabajo. |

A nuestro juiclo, el Sr. Nieto no ha estado acertado en esta publi-
cacion. Un sistema filosofico no puede exponerse en un breve fo-
lleto sin que parezca dogmitico y falto de fundamento; y por otra
parte, en el trabajo del Sr. Nieto se exponen mds bien los resultados
y aplicaciones del sistema que el sistema mismo, el cual s¢ supone
ya conocido por haber sido desarrollado en el Bosquejo de la ciencid
yiviente. Este es un error grave del Sr. Nieto; su obra primitiva no
es conocida apénas, y su nuevo folleto carece, por tanto, de base, ¥
no producird efecto” alguno. Las aplicaciones de un sistema cuyos
fundamentos no se conocen no son mds que afirmaciones dogmat~
cas, casi siempre ininteligibles; y el corto restmen de sus principios
filoséficos fundamentales que hace el Sr. Nieto en-el comienzo de
sa nuevo libro es insuficiente para que el lector se forme idea del
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sistema, y mucho ménos aprecie y comprenda sus aplicaciones.

Més acertado hubiera sido reproducir el Bosquejo de la cienciq
yiviente, mis compendiado y expuesto con mayor claridad; si bien
~esto Gltimo parece superior 4 la voluntad 6 al poder del Sr. Nieto
que ni dun en el libro que ¢xaminamos (evidentemente destinado 4
popularizar y difundir su sistema) consigue hacerse inteligible. No
hay fildsofo tan oscuro y enigmatico como el Sr. Nieto. Sus conci-
sas formulas, dridas y descarnadas, el aspecto paradojico de sus pro-
posiciones, su especialisimo tecnicismo , hacen que sea en extremo
dificil la comprension de sus doctrinas. Llegar d entender una pj-
gina del libro del Sr. Nieto, es empefio m4s arduo que descifrar los
mds intrincados problemas de la Critica de la razon pura 6 interpre-
tar los mas enigmdticos conceptos de la Analftica de Sanz del Rio.

De lo que puede adivinarse 4 través de la oscuridad en que se en-
vuelve el pensamiento del Sr. Nieto, parece inferirse que su sistema
(sin duda bastante original) se funda en los siguientes principios fun-
damentales: 1.°, en que la ciencia es una realizacion sucesiva, una
evolucion constante y nunca un sistema definitivo de verdades y co-
nocimientos hechos; 2.0, en que, lo mismo en la esfera del conoci-
miento que en la realidad, todo es relativo, incluso lo relativo mismo,
reduciéndose todo 4 antitesis parcialmente realizadas y resueltas en
un incesante devenir; 3.9, en que la ciencia absoluta, la metafisica y
lo que puede llamarse teologfa racional, son im posibles por comple-
to. Una base kantiana; algo del criticismo de Renouvier, y N0 poco
del hegelianismo , todo ello fundido en una férmula original y no
muy clara ; hé aqui, en suma, 4 lo que puede, al parecer, reducirse
¢l sistema del Sr. Nieto, que en realidad es una de tantas fases del
movimiento critico-positivista de nuestros dias, y que podi tener no
- poca importancia en Espafa, si suautor acertara 4 formularlo de un
modo accesible al comun de las inteligencias, 6 encontrara un disci-
pulo que se encargase de este trabajo, sin el cual es imposible que
dicho sistema ejerza la menorinfluencia en el movimiento filoséfico
de nuestra patria. g

*
¥ i

Fuera de las obras que hemos examinado, nada que merezca par-
ticular atencion se ha publicado en estos dias, & noser La Princesa
de Eboli, del Sr. Muro, estudio histérico que atn no ha llegado 4
Hucestras manos. kn los teatros tampoco se ha representado ninguna

obra que pueda llamarse notable.

*
¥ ¥

‘En el Atenco, los debates de las dos secciones que este ano funcio-
han, tocan 4 su fin. En el de la de ciencias morales y politicas han
usado de 1a palabra los Sres. Rodriguez Sampe{drp : Fernandqz Ggu'-
cla, Grael, y el autor de estas lineas, razon esta Gltima que nos 1m pide
ocuparnos con detenimiento de esta parte de los debates, limitindo-
oS & consignar que el Sr. Sampedro, cunserv;}dqr de los mds con-
servadores y orador frio, pero correcto, el Sr. Fernandez Garcia, ca-
tolico liberal, con m4s de lo primero que de lo segundo, v el senor
Grael, demécrata radicalisimo, han ilustrado el debate con muy opor-
tunas observaciones y han sido escuchadoscon aprecio por el Ate_n#ea.

En la seccion de literatura, aespues de una rectificacion del senor

Hinojosa, bastante inferior 4 su primer discurso, y otra del Sr. Mo-
guel, muy discreta ¢ intencionada, y en la que hizo este orador acer-
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tadas observaciones sobre las instituciones caballerescas, ha usado
de la palabra €l Sr. Simarro, deleitando por extremo al auditorio con
las agudezas de su ingeniosisimo entendimiento, ¥y Er:;pmuendm pun-
tos de vista muy originales, exactos algunos, paraddjicos otros, pero
todos realzados por el encanto del inimitable esprit-de este orador.
Convendria, sin embargo, que el Sr. Simarro se apartase algo de esa
resbaladiza pendiente de la originalidad, que puede llevarle 4 donde
ciertamente él no quisiera ir en manera alguna. |

Espéranse con 4nsia los resimenes de los Sres. Azcérate y Cana-
lejas, que se cree han de ser por exXtremo notables.

M. DE LA REVILLA.
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Madrid 30 de Mayo de 1377.
| ‘Propietarios gerentes: PEROJO HERMANOS.
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Madrid, 1877.—Tipografia de la RevisTa CONTEMPORANEA,

Pizarro, 15, bajos.



